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1 O Uputama za uporabu

U ovom poglavlju navode se napomene i informacije koje olakSava-
ju rukovanje ovim Uputama za uporabu. Ako imate pitanja, slobod-
no s nama kontaktirajte koristeci sliedece podatke:

Putzmeister Mortelmaschinen GmbH
Max-Eyth-Stralle 10

72631 Aichtal

Tel.: +49 7127 599-0

Faks: +49 7127 599-743

E-posta: mm@putzmeister.com
Internetska stranica: www.putzmeister.com

Dezurna linija Sluzbe za korisnike: +49 7127 599-699

ili se obratite nadleznoj podruznici ili ovlaStenom serviseru. Popis od-
govornih partnera za kontakt pronadite na internetskoj stranici:
www.putzmeister.com.
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1.1

Predgovor

Ove Upute za uporabu olakSavaju upoznavanje stroja i koristenje nje-
govih mogucnosti u skladu s namjenom.

Upute za uporabu sadrze vazne napomene o sigurnom, stru¢nom i
ekonomi¢nom rukovanju strojem. Vase uzimanje u obzir svih uputa
pomaze izbjeci opasnosti, smanijiti troSkove popravka i skratiti prekide
rada te povecati pouzdanost i vijek trajanja stroja.

Vlasnik stroja obvezan je Upute za uporabu dopuniti uputama na te-
melju postojecih nacionalnih propisa o sprje€avanju nezgoda i zastiti
okolisa.

Upute za uporabu moraju biti stalno na raspolaganju na mjestu
uporabe stroja.

Upute za uporabu mora procitati i primjenjivati cjelokupno osoblje ko-

je provodi sliedece radove sa strojem ili na njemu:

® Rukovanje, ukljuujuci tehni¢ko opremanje, uklanjanje smetnji u ti-
jeku rada, uklanjanje otpada od proizvodnje, njega, zbrinjavanje
pogonskih i pomoénih materijala

® servisiranje (odrzavanje, inspekcija, popravci)

® Transport

Uz Upute za uporabu i obvezujucéa pravila o sprieCavanju nezgoda
koja vrijede u drzavi koriStenja i na mjestu primjene, treba se pridrza-
vati i priznatih stru¢notehnickih pravila o sigurnom i struénom radu.

Ako nakon prouc¢avanja Uputa za uporabu imate pitanja, na raspola-
ganju su vam nadlezna podruznica, ovlasteni serviser ili proizvodac.

LakSe ¢emo odgovoriti na Vasa pitanja ako nam posaljete podatke o
tipu i broju stroja.

U ovim Uputama za uporabu ne opisuje se pogonski motor -; za nje-
ga vrijede prilozene Upute za uporabu proizvoda¢a motora.

Radi stalnog poboljSanja, u odredenim se vremenskim razdobljima iz-
vode promjene koje mozda prilikom izdavanja ovih Uputa za uporabu
nisu uzete u obzir.

U slu¢aju promjene u potpunosti se mijenja primjerak Uputa za upora-
bu namijenjen stroju.
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O Uputama za uporabu

1.2

Zabranjeno je umnozavanje ovog dokumenta, koristenja i otkrivanje
njegova sadrzaja drugima ako to nije izri€ito odobreno. Nepridrzava-
nje ove upute podlijeze odsteti. Pridrzana su sva prava u vezi s regi-
stracijom patenta, prototipa uporabe ili dizajna.

Stranice su numerirane prema poglavljima i za redom.

Primjer: 3 — 2 (poglavlje 3 — stranica 2)

© Putzmeister Mortelmaschinen GmbH

Znakovi i simboli

Koriste se sljedeci znakovi i simboli:

1.

Referenca
(Znakovi i sim-
boliS. 1—3)

2.3.

?

v

+

Pojedina¢na smijernica ili alternativni korak po-
stupka.

Radne upute, koje se navode zadanim slijedom
na opisani nacin.

Rezultat ili medurezultat prethodnih radnih kora-
ka.

Krajnji rezultat odredene radne upute ili vise rad-
nih uputa.

Oznaka jednostavnih nabrajanja.

Unakrsne poveznice ukazuju, primjerice, na po-
glavlje, odlomke ili slike. Unakrsna poveznica pri-
kazana je unutar zagrada.

Otklanjanje greSaka - radne upute, koje treba iz-
vrSiti nakon poruka greske.

Prikaz drugih radnih koraka. Na primjer ,Nazvati
struénog elektriCara®.

Treba izvrSiti inspekciju i servisiranje
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1.2.1

Potreban je sljedeci poseban alata. Nakon ovog
znaka nalazi se poseban alat koji je potreban za
izvodenje neke radnje. (Normalni alat, odnosno
standardni alat ili komplet alata na vozilu, ne¢e bi-
ti dodatno naveden.)

S

Iza ovog znaka ukazuje se na potrebne radove
servisiranja.

R

Ovo je savjet, korisna napomena ili dodatna infor-
macija u vezi s njegom stroja, zastitom okolisa,
itd.

‘_0

Struktura upozorenja

N\ UPOZORENJE

Vrsta i uzrok opasnosti
Posljedice u slu¢aju zanemarivanja opasnosti.

> Korak rieSenja ili izbjegavanja opasnosti.

Signalne rijedi

Odabir signalnih rije€i odvija se u skladu s direktivom o sigurnosti AN-
S12535.6:2011.

Koriste se sljedece signalne rijeci:

OPASNOST

Postoji opasna situacija, u kojoj dolazi do nezgode s teSkim ozljeda-
ma i/ili smrti. NajviSa razina opasnosti.

> Nakon naziva opasnosti nabrajaju se radne upute koje sluze za
izbjegavanije ili otklanjanje opasnosti.
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O Uputama za uporabu

A\
Postoji opasna situacija u kojoj moze doc¢i do nezgode s teskim ili
smrtonosnim ozljedama.

> Nakon naziva opasnosti nabrajaju se radne upute koje sluze za
izbjegavanije ili otklanjanje opasnosti.

/A OPREZ

Postoji opasnost od ozljede po cijelom tijelu, no ne i teskih ili smrto-
nosnih ozljeda.

> Nakon naziva opasnosti nabrajaju se radne upute koje sluze za
izbjegavanije ili otklanjanje opasnosti.

POZOR

Opasnost od ostec¢enja stroja. Ne postoji opasnost od ozljeda.

> Nakon naziva opasnosti nabrajaju se radne upute koje sluze za
izbjegavanije ili otklanjanje opasnosti.
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Sigurnosni propisi

U ovom poglavlju naéi ¢ete sazete bitne sigurnosne propise. Ovo po-
glavlje moraju s razumijevanjem procitati sve osobe koje dolaze u do-
dir sa strojem. Pojedinacne ¢ete propise ponovno nadi i na dotiCnim
mjestima u Uputama za uporabu.

Za pojedinacne radove mogu biti potrebni specijalni sigurnosni
propisi. Te specijalne sigurnosne propise naci ¢ete samo kod opi-
sa rada.

Sljedece sigurnosne napomene sluze kao dopuna vec vazecih na-
cionalnih pravnih normi i propisa za sprjeCavanje nesreca.

Obavezno se morate pridrzavati postojecih pravnih normi i propisa
o sprjeCavanju nesreca.
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Objasnjenje pojmova

U nastavku se objasnjavaju pojmovi upotrijebljeni u ovim Uputama za
uporabu te zahtjevi za odredene grupe osoba.

Klipna pumpa

Klipna pumpa je stroj za mijeSanje i pumpanje razlicitih vrsta zbuke i
mortova. Mort se mijeSa u prinudnom mjesacu i prazni kroz zaklopku
u spremnik zalihe. Mort se transportira s pomocéu ugradene pumpe za
mort. Kompresor zraka osigurava potreban zrak za rasprSivanje i kon-
trolu.

Proizvodad

Svaka fiziCka ili pravna osoba koja stavlja na trziste neki od strojeva ili
djelomi¢ne strojeve opisane u ovim Uputama za uporabu.

Operater

Osoba koju je ovlastio vlasnik stroja. Operater je odgovoran za upora-
bu strojeva.

Korisnik

Rukovatelji su osobe koje su obu¢ene i zaduzene za izvodenje slje-
decih radova:

® rukovanje strojem

® jednostavni radovi inspekcije i odrzavanja

® jspitivanja

e (Ciséenje

Osposobljena osoba

Osposobljena osoba u smislu njemackog propisa o radnoj sigurnosti
svaka je osoba koja zbog svoje izobrazbe, radnog iskustva i rada ra-
spolaze potrebnim stru¢nim znanjima za ispitivanje radnih materijala.

Struéno osoblje

Osobe koje su zavrSile stru¢nu izobrazbu koja ih kvalificira za provo-
denije tih aktivnosti.
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2.1.9
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Servisni tehni¢ar

Osobe koje je proizvodac¢ obucio ili ovlastio za provodenje servisnih
radova.

Servisiranje

Servisiranje obuhvaca sve mjere inspekcije i servisiranja stroja.

Radno mjesto

Radno mjesto je mjesto na kojem se zadrzavaju osobe ovlastene za
rad.

Radno mjesto rukovatelja stroja tijekom primjene obuhvaéa upravljac-
ke elemente stroja.

Radno mjesto rukovatelja priklju¢enog pribora jest mjesto na kojem
se radi s prikljuenim priborom. Rukovatelji moraju imati vizualni kon-
takt.

Radno podrudje

Radno podrudje je podrucje na kojem se radi sa strojem i na njemu.
Ovisno o izvedenoj radnji, dijelovi radnih podrucja mogu postati pod-
ru€ja opasnosti.

Radno je podruéje ujedno i podruc¢je na kojem se radi sa i na dobav-
nim vodovima i priklju¢enim priborom.

Osigurajte radno podrucje i jasno ga oznacite. Na radnom je podrucju
propisano nosenje odgovarajuée zastitne opreme. Korisnik je za vrije-
me rada odgovoran za sigurnost u radnom podrucju.

Pravilo

Stroj se smije koristiti samo u tehnicki besprijekornom stanju, namjen-
ski, svjesni sigurnosti i opasnosti, uzimajuci u obzir Upute za upora-
bu. Posebice se odmah moraju ukloniti smetnje koje mogu ograniciti
sigurnost.
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Uvazite sljedeca nacela:

® Sigurnosni uredaji ne smiju se demontirati, stavljati izvan pogona ili
mijenjati.

e Kod servisnih radova demontirani sigurnosni uredaji opet moraju
biti montirani neposredno nakon zavrsetka radova.

e Nakon montaze treba provijeriti funkcionalnost sigurnosnih uredaja.

Prije svakog stavljanja u pogon provijerite radnu sigurnost. Utvrdene
nedostatke ili smetnje, ¢ak i ako postoje samo znakovi, treba odmah
ukloniti. Ako je potrebno, o tome obavijestite nadzornika.

Ako se utvrde nedostaci ili smetnje tijekom rada - ¢ak i ako postoje
samo znakovi - odmah zaustavite stroj. Prije ponovnog pokretanja
stroja uklonite nedostatke ili smetnju.

Preprodaja

Kod preprodaje stroja morate uzeti u obzir sljedece:

Novom operateru predajte sve popratne dokumente (Upute za upora-
bu i servisiranje, planove, kontrolne certifikate itd.) koje ste dobili sa
strojem. U hithom slu¢aju dokumente morate naruciti kod nas uz na-
vodenje broja stroja. Stroj se ni u kojem slu¢aju ne smije preprodati
bez popratnih dokumenata.

Ako preprodaju/kupnju prijavite proizvodacu, time cete osigurati i mo-
guce informacije o sigurnosno relevantnim izmjenama/novitetima i
podrSku od proizvodaca.

Namjenska uporaba

Stroj je napravljen prema najmodernijim dostignuc¢ima tehnike i pri-
znatim sigurnosno-tehnickim pravilima. Unato¢ tome, pri njegovoj
uporabi moze doci do opasnosti za tijelo i zivot korisnika ili drugih
osoba odn. ometanja stroja i drugih stvarnih vrijednosti.

Stroj se smije koristiti samo namjenski sukladno Uputama za uporabu
i prilozenoj dokumentaciji. Moraju se slijediti sve napomene i sigur-
nosni propisi iz Uputa za uporabu.

Stroj je isklju€ivo predviden za mijeSanje, crpljenje i rasprsivanje tvor-
nicki suhih i gradevinskih mjeSavina granulacije do 8 mm dobavnim
vodovima maksimalne nazivne Sirine promjera 50 mm.
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Radni kapacitet treba ograni€iti rad pumpe na gradilistima. Maksima-
lan tlak dobave ne smije biti viSe od onog koji je naveden na tipskoj
plocici odn. u tehni€kim podacima stroja. Dobavni vod, kroz koji pum-
pa mora transportirati, mora biti prikladan za tlak dobave te postavljen
i priCvr§cen prema priznatim pravilima tehnologije.

Stroj se puni preko mjesaca.

Svi elementi zastitne obloge moraju biti instalirani tijekom pogona.
Stroj se smije pogoniti samo s ugradenim sigurnosnim uredajima.

Redovito treba izvoditi propisane inspekcijske radove.

Radove na elektricnom sustavu stroja smije poduzimati samo obuce-
no i kvalificirano stru¢no osoblje.

Ne smiju se poduzimati nikakve promjene, ugradnje i pregradnje na
stroju bez odobrenja proizvodaca.

Osposobljena osoba mora barem jednom godi$nje provjeriti radnu si-
gurnost. Vlasnik uredaja mora organizirati provjeru.

Nenamjenska uporaba

Nenamjenskom uporabom smatra se uporaba koja nije opisana u po-
glavlju Namjenska uporaba ili uporaba koja izlazi iz tih okvira. Za Ste-
te nastale na osnovu toga proizvodac ne snosi odgovornost. Rizik
preuzima iskljucivo korisnik.

Rad uz nedostatke

Stroj se ne smije pogoniti ako ima nedostatke. U nastavku navodimo
nekoliko primjera:

® otpusteni ili oSteceni vijci

® propusna mjesta

® nedopustene razine punjenja

® nevaljana pogonska sredstva

® istroSeni, osteceni ili neispravni elementi

® istroSeni, osteceni ili neditljivi natpisi

e istroSeni, oSteceni ili neispravni sigurnosni uredaji

® deaktivirani ili izmijenjeni sigurnosni uredaji

® nedopusteni ili izmijenjeni priklju€ci ili osiguradi
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Demontaza ili promjena sigurnosnih uredaja

Ovisno o varijanti, stroj je opremljen razliitim sigurnosnim uredajima
za zastitu od teskih ozljeda.

Zabranjena je demontaza, izmjena ili stavljanje sigurnosnog uredaja
izvan pogona.

U slu€aju izmijenjenih, oStecenih, demontiranih ili nefunkcionalnih si-
gurnosnih uredaja, stroj treba odmah zaustaviti i osigurati. Nedostat-
ke treba odmah ukloniti.

Sigurnosni uredaji moraju biti neoSteceni, potpuno montirani i funkcio-
nalni. To treba provjeravati svakodnevnim vizualnim kontrolama.

Ako se na stroju nalaze pokretni sigurnosni uredaji, potrebno je prije
svake primjene stroja provesti i provjeru funkcionalnosti.

Dobavni mediji

Stroj je namijenjen iskljucivo za dobavu medija koji su navedeni u
TehniCkim podacima stroja. Radni kapacitet ograni¢en je na pogon na
gradilistima ili u radionicama. Maksimalan tlak dobave ne smije biti vi-
Se od onog koji je naveden na tipskoj plo€ici odn. u tehni¢kim podaci-
ma stroja.

Produljenje dobavnog voda

Zabranjeno je produzenje dobavnog voda preko mjere duljine nave-
dene u tehni¢kim podacima.

Dobavni vod u novom stanju prikladan je samo za tlakove koiji su na-
vedeni na tipskoj plocici.

Sustavi pod tlakom

Otvaranje sustava pod tlakom (dobavni vod) je zabranjeno. Prije otva-
ranja otpustite tlak odn. rasteretite cjelokupni sustav.

Mjesto primjene

Nije dopustena uporaba stroja u eksplozivnim podrucjima (ako nije
drugacije navedeno).
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Transport

Stroj se smije transportirati samo prema uputama. Pritom ne smijete
upotrebljavati dizalice, sredstva za pricvrscivanje ili druga pomoc¢na
sredstva koja nisu sigurna za rad. Zabranjeno je opterecivanje stroja
nedopustenim materijalima i priborom, kao i prekoracenje maksimal-
ne dopustene ukupne tezine stroja.

Opcenito o odrzavanju

Nije dopusteno provoditi mjere odrzavanja na uklju¢enom ili neosigu-
ranom stroju. Stroj mora biti dovoljno sigurno postavljen i osiguran od
neovlastenog ili nehoti€nog ukljucivanja. Ostale neophodne sigurnos-
ne mjere ovise o vrsti odrzavanja i odgovornost su ovlastenog struc-
nog osoblja.

Ne smije se penjati na dijelove stroja koji za to nisu predvideni.

Zabranjeno je za provodenje mjera odrzavanja upotrebljavati sastav-
ne ili rezervne dijelove koje nije odobrio proizvodac.

Ne smijete upotrebljavati neprikladne ili za rad nesigurne alate.

Ako je za radove na odrzavanju potrebna demontaza sigurnosnih ure-
daja, oni se ne smiju demontirati tijekom rada. Odmah nakon zavrset-
ka radova na odrzavanju treba ponovno potpuno montirati sigurnosne
uredaje i provijeriti njihovu funkcionalnost.

Odrzavanje sigurnosnih uredaja

Potrebno je pridrzavati se intervala provjere i zamjene sigurnosnih
uredaja.

Sigurnosne uredaje smiju popravljati, namjestati ili zamjenjivati samo
osposobljeni i ovlasteni strunjaci.

Nisu dopus$teni neovlasteni zahvati na sigurnosnim dijelovima (SRP),
uredajima koji se mogu namjestati, podacima o stroju, kao ni uklanja-
nje plombi od operatera ili ovlastenog osoblja za servisiranje.

Promjena tvorni¢kih postavki

Tvorni¢ke postavke ne smiju se mijenjati. U nastavku navodimo neko-
liko primjera:

® postavke tlaka i u¢inka

® \erzije i parametri softvera
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Promjene izvedbe stroja

Bez odobrenja proizvodaca ne smiju se poduzimati nikakve gradevin-
ske promjene. U nastavku navodimo nekoliko primjera:

® Ne smiju se montirati dijelovi pribora i dogradni dijelovi koje proiz-
vodac nije izri¢ito odobrio.

® Dogradnje i pregradnje koje bi mogle ograniciti sigurnost ne smiju
biti izvrSene.

e Zabranjeno je zavarivati na nosive dijelove, tlacne spremnike ili su-
stave za gorivo ili ulje.

e Zavarivanja su dopustena samo uz izri¢ito dopustenje proizvoda-
ca.

® Smije ih provoditi samo osposobljeno i ovlasteno stru¢no osoblje.

Pogresni vijci/matice i pritezni okretni momenti

Smiju se koristiti samo vijci i matice koji odgovaraju specifikacijama
na listovima zamjenskih dijelova.

Vijke i matice smijete pritezati samo s naznacenim priteznim okretnim
momentima.

Ne smiju se ponovno Koristiti sljedeci vijci i matice:

® samozatvaraju¢e matice

® vijci s mikrozatvorenim ljepilom

® vijci klase &vrstoée 10.9

Odgovornost

Operater je duzan postupati u skladu s Uputama za uporabu.

Obavezno je pridrzavanje sigurnosnih propisa i propisa o sprjeCava-
nju nesreca sljedecih ustanova:

® zakonodavac zemlje primjene

e strukovnih udruga

® odgovornih udruzenja za poduzetnike

Za nezgode do kojih dode uslijed zanemarivanja propisa za sigurnost
i zastitu od nezgoda ili nedovoljnu preglednost zakonodavac ce tereti-

ti osoblje za rukovanje ili (ako se ne moze pozvati na odgovornost
zbog izostanka Skolovanja ili osnovnih znanja) nadzor.
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Odricanje od odgovornosti

Izricito napominjemo da tvrtka proizvodaé ne snosi odgovornost za
Stete nastale pogreSnom ili nemarnom uporabom, servisiranjem ili ne-
namjenskom uporabom. To se odnosi i ha izmjene i nadogradnje
stroja koje mogu utjecati na sigurnost. U tim slu€ajevima prestaje vri-
jedi jamstvo.

Relevantne pravne osnove za tlacne uredaje (s op-
cijom zracne komore)

Nase klipne pumpe sa zratnom komorom spadaju u podrucje vazenja
viSe pravnih propisa koji se odnose s jedne strane na proizvodnju i
stavljanje na trziste, a s druge strane na upotrebu odn. rad.

S jedne strane vrijede kao strojevi prema direktivi o strojevimaDirekti-
va 2006/42/EZ te smo ih proizveli sukladno ovoj direktivi.

Stroj je opremljen tlaénim spremnikom. Materijal se pod pritiskom
pumpa kroz tlaéni spremnik i transportira do odredista kroz vodove.
Buduci da je tlaéni spremnik projektiran za najveci dopusteni tlak (PS)
veci od 0,5 bara, smatra se tlatnom opremom u sladu sDirektiva
2014/68/EU te se takoder mora proizvesti i staviti na trziSte u skladu s
ovom direktivom.

Osim toga, ispunjavamo zahtjeve drugih europskih direktiva o proiz-
vodniji i stavljanje na trziste, direktive o niskom naponuDirektiva
2014/35/EU i direktive o elektromagnetskoj podnosljivosti Direktiva
2014/30/EU.

Oznakom CE na stroju i tlaénom uredaju te izjavama o sukladnosti
potvrdujemo da nasi proizvodi ispunjavaju zahtjeve svih mjerodavnih
direktiva. I1zjave o sukladnosti klijent dobiva prilikom dostave stroja.

Rad u Njemackoj

Za upotrebu radnih sredstava odn. za rad uredaja koje je potrebno
nadzirati u Njemackoj vrijedi Propis o radnoj sigurnosti (BetrSichV).

Buduci da se nase klipne pumpe sa spremnikom zraka smatraju su-
stavima tlacnih posuda, tj. sustavima koji zahtijevaju nadzor, suklad-
no Uredbi o sigurnosti na radu (BetrSichV), za njih se osim odjeljka 2
moraju postivati odredbe odjeljka 3 Uredbe o sigurnosti na radu (Betr-
SichV).
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Medu ostalim, ondje je propisano da sustavi koji zahtijevaju nadzor u
sukladno Uredbi o sigurnosti na radu (BetrSichV)

e Koristiti sukladno ¢l. 6, 7 i 9,

® provjeriti prije stavljanja u pogon (§ 15)

® opetovano provjeravati prema rokovima koje je zadao operater

(§ 16).

Ispitivanje prije pustanja u rad mora provesti ovlaSteno nadzorno tijelo
(ZUS) kao sto je TUV, Dekra. Ponavljajuée testove moze provoditi
nadzorno tijelo (ZUS) kao $to je TUV, Dekra ili osoba kvalificirana za
provodenje testa (prema BetrSichV). Za utvrdivanje rokova ispitivanja
za opetovana ispitivanja u okviru procjene rizika / sigurnosno-tehnic-
ke procjene i za zakazivanje ispitivanja odgovoran je operater.

Rad izvan Njemacke

Vrijede nacionalne pravne norme i propisi.

Odabir i kvalifikacije osoblja

Samostalnim upravljanjem, odrzavanjem ili servisiranjem stroja smiju
se baviti samo sljedece osobe koje:
® su zakonski punoljetne

® imaju zdravstvene preduvjete (odmorene i neopterecene alkoho-
lom, drogama ili lijekovima)

® su upoznate s upravljanjem i servisiranjem stroja
® bi prema ocCekivanjima trebale pouzdano izvrsiti primljene zadatke

® su izriito ovlastene od poslodavca za obavljanje navedenih zada-
taka

Obuka

Stroj smiju upotrebljavati, odrzavati i servisirati samo osobe koje su
obucene i osposobljene.Odgovornosti osoblja moraju biti to¢no utvr-
dene.

Sljedece osoblje smije raditi na stroju samo uz stalni nadzor iskusne
osobe:

® osoblje koje se obucava
® pripravnici
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2.8.2

® osoblje koje treba primiti smjernice
® osoblje koje prolazi op¢u obuku

Struéno osoblje

Osobe koje su zavrSile stru¢nu izobrazbu koja ih kvalificira za provo-
denije tih aktivnosti kvalificirane su za izvr§avanje ove aktivnosti.

Osposobljena osoba

Osposobljena osoba u smislu njemackog propisa o radnoj sigurnosti
svaka je osoba koja zbog svoje izobrazbe, radnog iskustva i rada ra-
spolaze potrebnim stru€nim znanjima za ispitivanje radnih materijala.

Izvori opasnosti

Opdi izvori opasnosti

Za vrijeme rada nikada ni pri ukljuéenom ni iskljuéenom stroju ne po-
sezite rukom u pokretljive dijelove stroja. Uvijek najprije iskljucite
glavnu sklopku. Obratite paznju na upozorenje.

U slu€aju smetniji, odmah iskljuCite stroj i onemogucite njegovo uklju-
Civanje. Odmah uklonite smetnje!

Podloznim klinovima osigurajte stroj na mjestu postavljanja od pokre-
tanja.

Prije pokretanja stroja pobrinite se da nitko ne bude ugrozen pokrenu-
tim strojem.

Nemoijte otpustati ili dodatno stezati vijcane spojeve koji se nalaze
pod tlakom.

Opasnost od vruéih dijelova stroja

Tijekom i nakon radova postoji opasnost od opeklina od vrucih dijelo-
va pogonskog motora i okvira.

2—11
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Opasnost od vruéih ispusnih plinova stroja

Tijekom izvodenja radova postoji opasnost od zapaljenja uslijed zagri-
javanja podloge zbog vrucih ispusnih plinova. Ako se stroj dulje vrije-

me nalazi na jednom mjestu, u mlazu ispusnih plinova stroja ne smiju
se nalaziti lako zapaljivi ili topivi predmeti (npr. asfalt, papirnate vreci-

ce itd.).

Opasnost od sustava dobave i spojke

Sustav transportnih vodova i spajanja predviden je za maks. radni
tlak od 40 bara. Maksimalni radni tlak ne smije premasivati 40 bara.

Sigurnosni uredaiji

Nikada ne uklanjajte i ne mijenjajte sigurnosne uredaje stroja.

Ako je prilikom opremanja, odrzavanja i izvodenja popravki potrebno
demontirati sigurnosne uredaje, odmah nakon zavrSetka servisiranja i
popravaka treba ih ponovno montirati i provijeriti.

Moraju biti postavljeni svi uredaiji koji sluze za sigurnost i sprje€avanje
nesrec¢a (oznake upozorenja i napomene, poklopci, zastitne oplate
itd.). Ne smiju se uklanjati, mijenjati ili oStetiti.

Sve plocice s upozorenjima i napomenama na stroju moraju biti cjelo-
vite i Citljive.

Ako su plocice s upozorenjima i napomenama ostecene ili necitke
operater mora takve plocice obavezno zamijeniti.

Osobna zastitna oprema

Radi ograni¢avanja opasnosti za zdravlje i zivot osoba upravljacko
osoblje mora koristiti osobnu zastitnu opremu, ako je to potrebno ili
ako to zahtijevaju propisi. Zastitna kaciga, zastitne rukavice i zastitne
cipele su obvezne za sve osobe koje rade za strojem ili sa strojem.

Osobna zastitna oprema mora u najmanju ruku odgovarati zahtjevima
navedenih normi.
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Zastitna kaciga

Zastitna kaciga $titi vasu glavu n pr. od beto-
na koji pada s visine ili dijelova prijenosnog
cjevovoda u slu€aju pucanja cjevovoda.

(DIN EN 397:2013; industrijske zastitne kaci-
ge)

Sigurnosna obuca

Sigurnosna obuca §titi vaSe noge od predme-
ta koji padaju s visine odn. od probijanja pot-
plata ¢avlima.

(DIN EN I1SO 20345:2012; Sigurnosna obuca
za komercijalnu uporabu; kategorija S3)

Zastita za usi

Zastita sluha &titi vas u neposrednoj blizini
stroja od buke koja tamo nastaje.

(DIN EN 352-1:2003; Stitnici sluha - Opéi za-
htjevi - Dio 1: Cepici za zastitu sluhaili

DIN EN 352-3:2003; Stitnici sluha - Opéi za-
htjevi - Dio 3: kapsule za zastitu sluha pricvr-
8¢ene na industrijskim kacigama)

Zastitne rukavice

Zastitne rukavice Stite vase ruke od agresiv-
nih odn. kemijskih tvari, od mehanickog utje-
caja (n pr. udaraca) i porezotina.

(DIN EN 388:2017; Zastitne rukavice protiv
mehanickih opasnosti; klasa 1111)

Zastitne naocdale

Zastitne naocale stite vase ocCi od zadobiva-
nja ozljeda od izbacenih kapi betona i drugih
Cestica.

(DIN EN 166:2002; Osobne zastitne naocale -
zahtjevi)

2—13
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Zastita od pada

Pri radovima na visini upotrebljavajte za to
predviden sustav sigurnosne zastite i skele ili
nosite opremu za zastitu od pada. Pridrzavaj-
te se odgovarajucih nacionalnih propisa.

(DIN EN 361:2002; Osobna zastitha oprema
protiv pada - sigurnosno remenje; kategorija
1)

Zastita diSnih organai lica

@ Zastita diSnih organai lica &titi vas od Cestica
materijala koji diSnim putovima mogu dospijeti
u tijelo (np. r. dodataka betonu).
(DIN EN 149:2009; Zastitne naprave za disa-
nje - Filtarske polumaske za zastitu od Cesti-
ca - Zahtjevi, ispitivanje, oznacivanje; klasa
FFP1)

Opasnosti od ozljede, dodatni rizik

Stroj je napravljen prema najnovijim dostignué¢ima tehnike i priznatim
sigurnosno-tehni¢kim pravilima. Unato¢ tome, pri njegovoj uporabi
moze doci do opasnosti za tijelo i zivot korisnika ili drugih osoba odn.
ometanja stroja i drugih stvarnih vrijednosti.

U slu€aju nestru¢ne uporabe moze doci do sljedecih ozljeda:

Opasnost od drobljenja i udaraca kod transportiranja, sklapanja,
poganjanja i servisiranja stroja.

Elektricni kontakt (moguce fatalne posljedice) na elektricnoj opremi
kada priklju¢ak nije pravilno izveden ili ako su osteceni elektri¢ni
sklopovi.

Ozljede prouzrokovane nedopustenim pokretanjem ili uporabom
stroja.

Ozljede od posezanja u mijeSalicu ili pokretne klinaste remenove.

Opasnost od trajnih oStecenja sluha uslijed buke ako se osobe du-
lje vrijeme zadrzavaju u blizini stroja bez Stitnika za sluh.

Opasnost od ozljeda o€iju i koZe od prskanja materijala, Cestica
prasine ili drugih kemijskih tvari.
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e Ugrozavanje zdravlja udisanjem djeli¢a praSine ili sredstava za €is-
¢enje, otapanje ili konzerviranje.

e QOpasnost od opeklina od vrucih dijelova stroja. To su pogonski
motor, ispusni sustav i okvir.

e Opasnost od opeklina od vrucih dijelova stroja. To su kompresor,
armatura za zrak, zastita od previsokog tlaka i pumpa.

e QOpasnost od kotrljanja stroja zbog otpustene kocnice, potpornih
nogu ili podloznih klinova.

e Ozljede zbog rasprskavanja dobavnih vodova ili cijevi.

e Ozljede zbog otvaranja dobavnih vodova koji su pod tlakom (npr.
nakon punjenja).

e QOzljede uzrokovane spoticanjem o kabele, crijeva ili armaturu.

e QOpasnost od zapaljenja i eksplozije kod nepravilnog tocenja goriva
u stroj.

e QOpasnost od eksplozije zbog nepravilnog punjenja baterija i aku-
mulatora.

Elektricni kontakt

Na razvodnom ormaru, elektri¢nim vodovima i pogonskom motoru po-
stoji opasnost tijekom izvodenja sljedecih nacina rada s elektri¢nim
kontaktom:

e Stavljanje u pogon

e Rad

o Ciséenje, trazenje smetnje i servisiranje

e Stavljanje izvan pogona

Svi elektri¢ni sklopovi serijski su zasti¢eni prema normi IEC 60204
dio 1 ili DIN 40050 IEC 144, u skladu s klasom zastite IP 54.

Upotrijebite samo originalne osigurace propisane jakosti struje. Preja-
kim osiguracima ili premosnicama osigurac¢a moze do¢i do unistenja
elektricnog uredaja.

Radove na elektri€noj opremi stroja smiju izvoditi samo elektricari ili
osposobljene osobe pod vodstvom i nadzorom elektriCara prema
elektrotehnickim propisima.
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Cepovi

Cepovi predstavljaju poveéanu opasnost od nesreée. Temeljito o&is-
¢en i nepropustan dobavni vod sprje¢ava epove.

Ispravno priklju€ivanje odn. povezivanje dobavnih vodova sprje¢a-
va opasnost od stvaranja Cepova. Kako biste izbjegli stvaranje Ce-
pova u dobavnim vodovima, morate iznutra ovlaziti dobavne vodo-
ve.

OPASNOST

Opasno po Zivot zbog pogresSnog uklanjanja ¢epova

Kod uklanjanja zacepljenja komprimiranim zrakom moze doci do ra-
sprskavanja dobavnog voda ili se epovi mogu izbiti iz dobavnog
voda visokim tlakom.

> Nemoijte nikada uklanjati c¢ep komprimiranim zrakom.

/A\ UPOZORENJE

Opasno po zivot zbog izbadenog éepa

1. Dobavni vod usmijerite tako da nikoga ne moze pogoditi izbace-
ni éep.

2. Zaéstitite podrucje opasnosti od pristupa neovlastenih osoba.

3. Nosite osobnu zastitnu opremu.

Postupanje u hithom slucaju

U hitnom slucaju i kod funkcijskih smetnji odmah odzradite stroj i osi-
gurajte ga. Uklonite smetnju bez odlaganja i angazirajte ovlastenog
servisera.

Za vise pojedinosti pogledajte i dio ,Zaustavljanje u hithom slu¢aju“ u
poglavlju ,Rad*.

Zastita okoliSa

Sakupite ostatke ulja, masti, otapala i sredstva za CiS¢enje te ih zbri-
nite odvojeno i ekoloski u prikladne spremnike za sakupljanje. Uskla-
distite ih i zbrinite u skladu s lokalnim vazecim propisima.
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Za ispustanje pogonskih sredstava koristite prikladne i dovoljno velike
spremnike. Pogonska sredstva koja su iscurila odmah se moraju sa-
kupiti vezivnim sredstvima te se zaprljana zemlja mora zbrinuti u skla-
du s propisima.

Uvijek pazljivo zatvorite spremnike s gorivom, uljem ili mazivom.

Pobrinite se za to da prazne spremnike pogonskih sredstava, stare fil-
tre, baterije, zamjenske dijelove, koriStene krpe za pranje, itd. zbrine-
te na propisan i ekoloski prihvatljiv nacin.

Suradujte samo s tvrtkama za zbrinjavanje koje su za to ovlaste-
ne.Obratite paznju na zabranu mijeSanja.

Emisije buke

Tijekom izvodenja sljedecih nacCina rada na stroju dolazi do emisija
buke:

e Stavljanje u pogon
e Rad
o Ciséenje, trazenje smetnje i servisiranje

® Stavljanje izvan pogona

Od 85 dB (A) postoji obveza noSenja zastite sluha. Provjerite vrijed-
nost razine zvuénog tlaka u Tehni¢kim podacima.

/A\ UPOZORENJE

Osteéenje sluha bukom

> NoSenje propisane osobne zastite sluha.

Operater

Vlasnik stroja odgovoran je za to da osoblju omoguéi zastitu sluha.

Upozorite svoje osoblje da stalno nosi osobni Stitnik za sluh. Kao
vlasnik stroja odgovorni ste da se vase osoblje pridrzava ovog propi-
sa.

Svi uredaiji za zastitu od buke moraju biti postavljeni i u besprijekor-
nom stanju. Tijekom rada moraju biti montirani. Povecana razina bu-
ke moze uzrokovati trajna ostecenja sluha.

2—17
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/A\ UPOZORENJE

Opasnost po Zivot

Sigurnosni dijelovi mogu zbog pogresne montaze dovesti do kvaro-
va.

> Pobrinite se da sigurnosne dijelove (SRP) popravlja, odrzava ili
mijenja samo ovlasteni strucnjak.

Sigurnosni dijelovi (SRP) su dijelovi koji sluze funkcionalnoj sigurnosti
stroja. Posebno su oznadeni na listovima zamjenskih dijelova. Kada
narucite zamjenski dio, koji se moze primijeniti kao SRP, zasebno se
isporuCuje zapakiran i pakiranje je oznaceno.

Informirajte se o sigurnosnim dijelovima, koji su ugradeni na stroju, na
,EBOO-5-XXXXX-XXXX".

A 3

SRP
1 465771 1 Abdec}
2 277390006 1 Haltebl
3 | 452208 1 Mecha
4 277389004 1 Schaltr

Slika 1: Oznaka SRP

Lijevo = List zamjenskog dijela

Desno @ Pakiranje zamjenskog dijela
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BP15_013_1412DE2

Slika 2: I1zvod primjera lista zamjenskog dijela

1 | Stavka oznacena zvjezdicom ,*“ ne moze se naruditi

2 | Uskli¢nik ,!I“ - sigurnosni dio (SRP)

3 | Uporabni vijek SRP-a u godinama
10 = 10 godina

4 | PjeScani sat - uporabni vijek SRP-a

5 | Primjer lista zamjenskog dijela ,EB00-5-xxxxx-xxxx*

Putzmeister za svaki sigurnosni dio (SRP) propisuje uporabni vi-
jek (3). Nakon isteka tog uporabnog vijeka zamijenite sigurnosni
dio.

Rezervni dijelovi

Zamjenski dijelovi moraju odgovarati tehnickim zahtjevima koje je
utvrdio proizvodac. To je uvijek zajamceno kod originalnih zamjenskih
dijelova.

Upotrebljavajte samo originalne zamjenske dijelove.Proizvodac ne
odgovara za Stete nastale zbog uporabe neoriginalnih zamjenskih di-
jelova.

Pribor

Pribor mora odgovarati tehni¢kim zahtjevima koje propisuje proizvo-
dac i mora biti medusobno kompatibilan. To je uvijek zajamceno u
slu¢aju primjene originalnih zamjenskih dijelova.
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2.211

2.21.2

Pribor koji se ne isporucuje sa strojem nudi proizvodac stroja i mo-
Ze se naruciti u odjelu za prodaju dijelova.Popis isporu¢enog pribo-
ra mozete pronaci na dostavnici.

Operater je sam odgovoran za uporabu odgovarajuéeg pribora. Proiz-
vodac¢ odbacuje svaku odgovornost i ne odgovara za Stete nastale na
osnovi uporabe neoriginalnog pribora ili pogreSne primjene.

Skladistenje stroja

Stroj se smije skladistiti samo na suhom mjestu zasticenom od mra-
za.

Ako na mjestu skladiStenja postoji opasnost od pojave mraza, potreb-
no je provesti prikladne mjere zastite od mraza.

Nedopusteno pokretanje ili uporaba stroja

Nacini rada

Tijekom sljedecih nacina rada na stroju postoji opasnost od nedozvo-
lienog pokretanja ili koriStenja stroja:

e Stavljanje u pogon

e Rad

o Ciséenje, trazenje smetnje i servisiranje

e Stavljanje izvan pogona

Zastita stroja

Rukovatelj uvijek mora imati omogucen pregled stroja. U hithom slu-
¢aju za nadzor stroja ovlastite odredenu osobu. Ako se stroju pribliza-
vaju neovlastene osobe, korisnik mora odmah zaustaviti rad.

Prije nego $to se udaljite, uvijek osigurajte stroj od nedopustenog po-
kretanja:

® |skljuCite stroj sklopkom za paljenje.
® |zvucite kljuc€ za paljenje.
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U ovom cete poglavlju naci opis i nacin djelovanja komponenti i kom-
ponenti ovoga stroja. Imajte na umu da su ovdje isto tako opisani mo-
guci dodatni uredaiji (opcije).
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Izvedba stroja

Vas je stroj klipna pumpa P 13 tvrtke Putzmeister Mértelmaschinen
GmbH.

Na tipskoj se plocici izmedu ostalog nalaze sljedeci podaci:

® \/rsta stroja
® Broj stroja

Lakse ¢emo odgovoriti na Vasa pitanja i narudzbe ako nam posa-

liete podatke o tipu i broju stroja.

Pregled

U nastavku je pregled najvaznijih elemenata koji se opisuju na sljede-
¢im stranicama.

Slika 3: Pregled upravljacke strane

—_

Pokrov

Poluga (ukljucivanje/isklju¢ivanje pumpe)

Poluga (uklju€ivanje/isklju€ivanje mjesaca i mijeSalice)

ReSetka mjeSaca

Poluga (zaklopka mjeSaca)

Ol Ml O|DN

Mjesac
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7 | Ruéna koénica
8  Ovjesni uredaj
9 Potporni kotaé
10 Lijevak s mijeSalicom
11 | Zastitna reSetka
12 | Regulator snage (broj okretaja motora)
13 | Upravljacki ormari¢ (s gumbom za zurno zaustavljanje i sklopkom za

paljenje)

Slika 4: Pregled strane pumpe

Klipna pumpa

Nepovratni ventil

Zastita od previsokog tlaka

Al WOIDN

Potporna noga
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3.3 Prostor motora

U nastavku je pregled najvaznijih elemenata u motornom prostoru koji
se opisuju na sliedecim stranicama.

Slika 5: Motorni prostor, pregled

—_

Prijenosnik mjesaca

Pogonski motor

Upravljacki ormari¢

Prijenosnik pumpe

Kutija za alat

Kompresor

ZraCna armatura

| N[O M| WOIDN

Klipna pumpa

3.4  Tehni€ki podaci

Duljina s rudom 3530 mm 3000 mm
Sirina 1640 mm
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P 13 DMR zakocen P 13 DMR nezako-
éen

Visina 1450 mm
Visina punjenja 1300 mm
TezZina P 13 DMR zakoc&en P 13 DMR nezako-
¢en
Dozvoljena ukupna Pogledaijte tipsku plo€icu
tezina
Tezina Pogledaijte tipsku plocicu
Potporno opterece- Pogledaijte tipsku plocicu
nje

Vozni uredaj P 13 DMR zakoéen | P 13 DMR nezako-

cen

Tehnicki dozvoljena

. . 100 km/h
maksimalna brzina

Gume P 13 DMR zakocen P 13 DMR nezako-
cen
Veli¢ina guma 175/70 R13 (pogledajte dokumentaciju odo-
brenja)
Veli¢ina naplataka 4 1/2JX13H2 ET 30

Tlak zraka u guma-

ma 2,7 bar (pogledajte plocicu)

Pritezni moment vi-

N
jaka za kotace 90 Nm

i Nakon montaze kotaca stegnite vijke ili matice za kotace nakon
prijedenih 50 km s navedenim priteznim momentom.
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2-cilindarski dizelski motor 13,2 KW na

Pogonski motor 2800 1/min

2-cilindarski kompresor 570 I/min,
1440 1/min, 10 bara

KA 139 = 20 - 80 I/min
KA 230 = 30 - 90 I/min

Kompresor

Koli¢ina dobave

Maks. tlak dobave pogledaijte tipsku plocicu

Maks. udaljenost do- 150 m Siroko, 80 m visoko;

bave Zbuka / fina zbuka: 60 m Siroko, 40 m viso-
ko

Dobavni medij KA 139 =6 mm

maks. granulacije KA 230 = 8 mm

Razina zvucne sna- . .. .
pogledajte plocicu na stroju

ge
Razina zvucnog tla- < 85 dB(A)
ka

Kut nagiba po duzini maks. 5°
Kut nagiba poprec¢no 5°

Tevrpperaturno pod- _5°C do +45°C
rucje

Visina postavljanja

(bez smanjenja ucin- do 1000 m nadmorske visine
ka):
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Podaci o kapacitetu dobave su orijentacijske vrijednosti.

Ne mogu se istodobno posti¢i maksimalna koli¢ina i maksimalni
tlak dobave.

Podaci ovise o sljedecim veli¢inama:

® materijal koji se dobavlja

® sastav materijala

® tekstura

Kompresorsko ulje 0,751
Ulje prijenosnika 581
pumpe

Ulje prijenosnika 0,51
mjeSaca

Volumen lijevka 200 |
Volumen mjeSaca 1701
Motorno ulje 251

Podaci o koli€ini punjenja su orijentacijske vrijednosti.Oni se mogu
razlikovati ovisno o izvedbi i preostalim koli¢inama ulja.Uvijek je
mjerodavna oznaka na mjeracu ulja.
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3.5 Tipska plocica

Na tipskoj plocici mozete pronaci najvaznije podatke o stroju.

G \
@ a—
@ =)
® = oa)( S——(19)
(*) bar) 3—1
O = @)
@>/¢/c € [H[ 1 ) @

Slika 6: Tipska plocica

N

Vrsta (vrsta stroja)

Godina proizvodnje

maks. tlak pumpanja [bar]

maks. hidrauli¢ki tlak [bar]

Napon [V]

Frekvencija [Hz]

Snaga [kW]

Oznaka za ustanovu za certifikaciju i nadzor

Oznaka CE (proizvod udovoljava europskim propisima)

SOl O | NG| | WOIDN

Broj certifikata

11 | Broj podvozja

12 | dozvoljena ukupna tezina [kg]

13 | dozvoljeno potporno optereéenje [kg]

14 = dopusteno osovinsko opterecenje [kg]

15 ' Oznaka EAC (proizvod udovoljava tehnic¢kim propisima euroazijske
ekonomske unije)
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3.7

Razina zvu€ne snage

U blizini tipske plocCice stroja nalazi se slika (koju donosimo u nastav-

ku) na kojoj se nalaze podaci o izmjerenoj razini zvuéne snage.

@ Lwa
XXXdB

Slika 7: PloCica — razina zvucnog tlaka

Lwa | Razina zvu€ne snage

dB | Vrijednost u decibelima

Sigurnosni uredaiji

U nastavku mozete pronaci popis sigurnosnih uredaja ugradenih u

stroj.

/\ UPOZORENJE

Opasnost od ozljede zbog nepotpuno instaliranih i nefunkcionalnih

sigurnosnih uredaja

> Stroj pogonite samo s potpuno instaliranim i funkcionalnim si-

gurnosnim uredajima.
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Zastita od previsokog tlaka

Slika 8: Zastita od previsokog tlaka

1 = Tlaéni nastavak

2 | Zastita od previsokog tlaka

3 Pomi¢na cijev

Zastita od previsokog tlaka za kompenzacijsku klipnu pumpu montira-
na je izravno na tlaéni otvor pumpe. Njihov ucinak temelji se na Cinje-
nici da pritisak morta pritiS¢e gumenu loptu u stoZac. Donji otvor po-
micne cijevi je prekriven i protok zraka za rasprSivanje u uredaj za ra-
sprsivanje je blokiran. Kao rezultat toga, pumpa se iskljucuje iskljuci-
vanjem spojke kao rezultat povecéanja tlaka, bas kao da su ventili za
zrak na uredaju za rasprsivanje zatvoreni.

Dakle, ako nema zraka u uredaju za rasprsSivanje, to je znak da zasti-
ta od previsokog tlaka reagira i da postoji blokada.

Ako tlak u dovodnom vodu ponovno padne, kugla se zbog svojih ela-
sti¢nih svojstava ponovno pritiska prema dolje i oslobada put zraka,
nakon ¢ega se pumpa ponovno ukljucuje.
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Sigurnosni ventil

OPASNOST

Opasnost od manipulacije na sigurnosnom ventilu

1.

&

Nikada ne ostecujte niti uklanjajte plombu na sigurnosnom ven-
tilu!

Nikada ne mijenjajte ispusni tlak sigurnosnog ventila!

Nemoijte vrsiti popravke na sigurnosnom ventilu!

Nikada ne demontirajte sigurnosni ventil i ne zamjenjujte ga vi-
Se namjestenim sigurnosnim ventilom.

Slika 9: Sigurnosni ventil

1 Sigurnosni ventil

2  Kompresor

Sigurnosni ventil ograni¢ava ispusni tlak kompresora. Ako je postav-
ljieni tlak prekoraCen, otvara se sigurnosni ventil i viSak tlaka ispusta
se u okolinu.

Tlak ispuhivanja postavljen je na 3,7 +/- 0,1 bara i ne smije se mije-

njati.

Kada se sigurnosni ventil ispuse, ispusta se komprimirani zrak koji
sadrzi ulje. To dugoro¢no dovodi do gubitka ulja.
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3.7.3 ReSetka mjeSaca

A
Opasnost od ozljede na demontiranoj zastitnoj reSetki

Moguce su amputacije uslijed drobljenja, odsijecanja, uvlacenja ili
hvatanja na rotirajuéem mehanizmu za mijeSanje.

1. Provjerite je li reSetka mjeSaca postavljena u svakom rezimu ra-
da.

2. Ponovno montirajte reSetku mjeSaca nakon svakog servisiranja.

Stroj pogonite samo sa zatvorenom reSetkom mjeSaca.

4. Ne posezite kroz reSetku mjedaca, ne ubacujte predmete kroz
reSetku mjesSaca.

=

Slika 10: ReSetka mjeSaca

1  ResSetka mjeSaca

2  Mijesac

ResSetka mjeSaca mehanicki je uévrs¢ena. Kada se reSetka mjesaca
otvori, osovina mjeSaca automatski se iskljucuje.
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3.74 Zastitna reSetka na spremniku mjeSaca

—
/\

VAN

Opasnost od ozljede na demontiranoj zastitnoj reSetki

1. Provjerite je li zastitna reSetka postavljena u svakom rezimu ra-
da.

2. Ponovno montirajte zastitnu reSetku nakon svakog servisiranja.
3. Stroj pogonite samo sa zatvorenom zastithom reSetkom.

Slika 11: Zastitna reSetka

1 | Lijevak s mijeSalicom

2 | Zastitna reSetka

Zastitna reSetka mehanicki je ucvrséena. Moze se otvoriti samo kada
je mjesac iskljucen.
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3.7.5 Uévrséenje pokrova

Slika 12: Sigurnosna sklopka pokrova

1 | Pokrov

2  Sigurnosna sklopka

Stroj je opremljen osiguraCem poklopca. Kada se pokrov otvori tije-
kom rada, aktivira se sigurnosna sklopka koja odmabh iskljucuje po-
gonski motor stroja.

Nakon provjera i ispitivanja treba zatvoriti poklopac. Stroj se smije po-
kretati samo kad je poklopac zatvoren.

3.8  Opis funkcije

Sljedeca bi vam poglavlja trebala pomodéi pri razumijevanju funkcija
stroja kako biste mogli ograniciti prikladnost i podrucje upotrebe stroja
i izbjeci gresSke prilikom upravljanja.
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3.81 Pregled funkcije

Slika 13: Pregled funkcije

1 | Mjesac

Lijevak s mijeSalicom

Pogonski motor

Ploce klinastog remena

Kompresor

|l | ®|DN

Klipna pumpa

Klipna pumpa P 13 je stroj za mijeSanje i pumpanje razli€itih vrsta
zbuke i mortova. Mort se mijeSa u mjeSacu i ispusta kroz zaklopku u
lijevak (s mijeSalicom). Odatle se mort prenosi s pomocu klipne pum-
pe. 2-cilindarski kompresor zraka osigurava potreban zrak za rasprsi-
vanje i kontrolu.

Koliina dobave odredena je prijenosom remenica (pogonski motor)
na remenice (prijenosnik pumpe). Da biste to ucinili, klinasti remen
moze se prenijeti na tri para remenica.
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3.8.2

3.9

Daljinski upravlja¢

Slika 14: Daljinski upravljac

1

Baterija zraka

Regulator daljinskog upravljaca

Poluzje

Potisna membrana

2
3
4
5

Spojnica

Daljinsko upravljanje pumpom odvija se automatski preko daljinskog
upravlja¢a. Kada se otvore ventili za zrak (slavina za zatvaranje i sla-
vina za daljinsko upravljanje), tlak u cjevovodu za zrak opada i daljin-
ski upravlja€ odzracuje potisnu membranu. Potisna membrana zahva-
¢a spojku preko poluzja i pokre¢e pumpu. Zatvaranje ventila za zrak
¢ini istu stvar obrnuto.

Upravljacki ormari¢

Rukovanje i upravljanje strojem izvodi se putem razvodnog ormara.
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3.91 Opéenito

OPASNOST

Opasno po Zivot zbog strujnog udara

> Radove na elektricnim instalacijama smije izvoditi samo ovla-
Steni strucan elektriCar (dokaz kvalifikacije prema propisu EN
60204, dijelu 1, stranici 14, stavci 2.21).

POZOR

Osteéenje stroja uslijed uporabe pogresnih osiguraca

Prejakim osigurac¢ima ili premosnicama osiguraca moze doci do uni-
Stenja elektricnog uredaja.

>  Upotrijebite samo originalne osigurace propisane jakosti struje.

[ J a5z q R A A LA 52— A q
]. Ozicenje, uzemljenje i priklju¢ci razvodnog ormara odgovaraju
. VDE direktivama.

Slika 15: Upravljacki ormari¢

1 Broja€ radnih sati
Prikaz vremena rada motora i odrzavanja.

2 | Kontaktna brava
Ukljucivanje/iskljuivanje paljenja i pogonskog motora.

3 = Gumb za zurno zaustavljanje
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3.10

3—18

Gumb za potvrdu
ZAUSTAVLJANJE U NUZDI

Signalna lampica
Greska

Signalna lampica
Temperatura motornog ulja je previsoka.

Signalna lampica
Prenizak tlak motornog ulja

Signalna lampica
Kontrolna lampica za punjenje

Signalna lampica
Resetiranje / radna pripravnost

Kompresor

Slika 16: Kompresor

Kompresor

Kao generator zraka za prskanje morta ugraden je kompresor. Proiz-
vedeni zrak transportira se do rasprsivaca preko baterije i crijeva za
zrak. Zrak za rasprsivanje takoder se koristi za pneumatsko upravlja-
nje strojem.
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3.11 Uredaj za rasprsivanje

Uredaj za prskanje pri¢vrséen je na kraj dovodnog voda.

Slika 17: Pregled uredaja za rasprsivanje

1 = Gumena mlaznica za finu Zbuku

Priklju¢ak dobavnog voda

Poluga materijala (ovisno o izvedbi)

Ventil daljinskog upravljanja

Spojka za dovod zraka

Ventil za iskljucivanje (ovisno o izvedbi)

N oo~ WO|DN

Ventil za reguliranje zraka (ovisno o izvedbi)

Nacin pravilnog spajanja i uporabe uredaja za raprsivanje opisan je u
poglavlju ,Rad* (Radovi uredajem za rasprsivanje S. 6 — 13).

3—19



Opci tehniCki opis

Putzmeister

3—20

3.12

3.13

Armatura za dopremu vode

Slika 18: Armatura za dopremu vode

1 Kugli¢ni ventil

2  Vodomjer

3 Armatura za dopremu vode

Stroj je dodatno opremljen armaturom za dovod vode. Armatura za
dovod vode sluzi za preciznije doziranje koliine vode.

Odgovarajuce crijevo iz vodovodne mreze mora biti spojeno na pri-
klju¢ak za vodu za dovod vode u stroj. Opskrba vodom regulira se s
pomocu kuglastog ventila. Voda ulazi u mjesac iz prikljucka za vodu
preko glave. Koli¢ina vode ocitava se na vodomjeru. Nakon $to se po-
stigne Zeljena koliina vode, potrebno je ruéno zaustaviti dovod vode
na kuglastom ventilu.

Opcije

Informirajte se kod svoga prodavaca ili nadleznog zastupnika tvrtke
Putzmeister Mértelmaschinen GmbH, smijete li i kako mozete opremi-
ti svoj stroj.

Na vas je stroj moguce nadograditi sliedece opcije:

® Pumpa s dvostrukim klipom KA 139

® Pumpa s dvostrukim klipom KA 230

PKW spojka

e Armatura za dopremu vode
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i Dodatne opcije i pribor provjerite u katalogu tvrtke Putzmeister
L Mértelmaschinen GmbH ili pronadite ih na internetskoj stranici
www.pmmortar.de
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4  Transportiranje, postavljanje i prikljuCiva-
nje
U ovom cete poglavlju dobiti informacije za siguran transport stroja. U
ovom se poglavlju osim toga opisuju radovi koji su potrebni za monta-

2u i prikljuivanje stroja. Stavljanje stroja u pogon opisuje se tek u po-
glavlju ,Stavljanje u pogon*.
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4.1

4.2

Transport i vozni pogon

PrikljuCni strojevi tvrtke Putzmeister smiju sudjelovati u javnom ce-
stovnom prometu samo s odgovaraju¢om dozvolom. Podlozni su, ako
sudjeluju u cestovnom prometu, zakonu o cestovhom prometu. Pre-
ma propisima u zemlji primjene izvedena je dopustena brzina voznje
priklju¢nog stroja.

Ne smiju se upotrebljavati prikolice za transport robe. Pridrzavajte se
propisa za priklju¢ne uredaje, osobito dopustenog opterecenja vuc-
nog stroja. Prije poCetka voznje provijerite jesu li ovjesni uredaj, kocni-
ce i rasvjetni uredaj funkcionalni.

Pretovar strojeva

Stroj nema usica za dizalicu. Stroj utovarite samo pomoéu rampe na
odgovarajuée transportno vozilo.

/A\ UPOZORENJE

Opasnost od ozljede zbog nepravilnog pretovara

Ako se stroj ne pretovari na transportno vozilo na pravilan nacin,
mogao bi proklizati, otkotrljati ili se prevrnuti.

1. Koristite transportno vozilo koje je predvideno za tezinu ovog
stroja.

2. Pridrzavajte se maksimalne ukupne tezine navedene na tipskoj
plocici. Dodatna opterec¢enja na stroju nisu dopustena.

3. Upotrijebite pogonska i radna sigurna podizna sredstva, podupi-
raCe i ostala pomocna sredstva.

4. Blokirajte stroj na prijenosnom vozilu protiv kotrljanja, klizanja i
prevrtanja.

POZOR

Osteéenje stroja kod nepravilnog pretovara

1. Za utovar upotrebljavajte rampu.
2. Stroj nemojte utovariti dizalicom ili vili¢arom.
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4.3

i

i

Priprema transporta

Prije nego $to se stroj smije transportirati vuénim strojem u cestov-
nom prometu, trebate obratiti paznju na sljedece:

N -

Vuéno vozilo mora biti opremljeno spojkom za prikolicu koja je pri-
kladna za odredeno vucno i potporno opterecenije.

Uvazite ukupnu tezinu stroja.
Provjerite dozvoljeno potporno i vuéno opterecenje vuénog vozila.

Stavite stroj izvan pogona na pravilan nacin. Pogledajte i poglav-
lje ,Stavljanje izvan pogona®“.

ZakljuCajte pokrov.

Ispraznite mjesac i lijevak.

Provjerite funkcionalnost uredaja za osvijetljenje.

Spojite stroj na pravilan nacin (Spajanje kuglaste spojke

S. 4—38).

Pricvrstite sigurnosni kabel ko¢nice (ako je dostupan) na vuéno
vozilo (Sigurnosno uZe za kocenje S. 4 — 6).

Nakon spajanja, dovedite potporni kota€ (ako postoji) u gornji po-
lozaj i uévrstite ga.

10. Uklonite klinove kotaca i privrstite ih u nosac.

Obratite paznju na dopustenu ukupnu tezinu vozila. Dodatna opte-
re¢enja na stroju nisu dopustena. Pridrzavajte se maksimalne
ukupne tezine navedene na tipskoj plocici.



Transportiranje, postavljanje i prikljuCivanje

Putzmeister

4.4

4.4.1

442

Ovijesni uredaj

Vuéno vozilo mora biti opremljeno spojkom za prikolicu koja je pri-
kladna za odredeno vucno i potporno opterecenije.

Slika 19: Stroj objesite vodoravno

Stroj tijekom vuce mora imati maksimalan slobodan prostor na tlu. U
tu se svrhu mora osigurati da je stroj priklju¢en u vodoravnom poloza-
ju. Vla¢na uSica/kuglasta spojka mora se vodoravno uvesti/objesiti na
spojku za prikolicu vuénog vozila.

Kuglasta spojka/vlaéna usica

Podvozje po izboru moze biti izvedeno za transport s kuglastom spoj-
kom ili vliaénom uSicom.

Komplet isporuke stroja sadrzi ili kuglastu spojku ili povlaénu uSicu.

> Montirajte kuglastu spojku ili povlacnu uSicu kako je opisano u
poglavlju Radovi servisiranja (Zamjena vucnog uredaja
S. 8 —47), jer bi se inaCe mogla ponistiti radna dozvola stroja.

Pomicanje ovjesnog uredaja

Za pomicanje ovjesnog uredaja postupite na sljedeci nacin.
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Slika 20: Ovjesni uredaj (moguce su razli€ite izvedbe)

1 | Fiksirna poluga

2 | Opruzni osigurac

3 | Poluga (cijev)

1. lzvucite opruzni utika¢ (2) na ruckici za blokadu (7).

2. Otpustite fiksirnu polugu i odvrnite je do grani¢nika.
= Ovjesni uredaj zatim se moze pomaknuti prema gore ili dolje
do granicnika.
3. Ponovno pritegnite fiksirnu polugu s navedenim priteznim okret-
nim momentom.
Ponovno umetnite opruzni osigurac radi u¢vrscenja.

Nakon otprilike 100 km voznje provjerite ¢vrsto¢u dosjeda fiksirne
poluge.

4.5 Rudna kocnica

Za osiguravanije stroja prilikom zaustavljanja postoji ru¢na kocnica.

Vozilo je opremljeno plinskom prugom. Opruga gasa podrzava silu
koc€enja. Kada dode do automatike povratne voznje (kotrljanje stroja
unatrag), opruga gasa automatski zateze koc¢nicu kotaca.
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Kod parkiranja stroj treba osigurati parkirnom koénicom:

/\ UPOZORENJE

Opasnost od pomicanja stroja

1. Uvijek snazno povucite polugu kocnice preko mrtve tocCke.
2. Dodatno uévrstite stroj klinovima za podmetanje pod kotace.

Parkirnu koCnicu treba otpustiti prije voznje:

» Za otpustanje parkirne koCnice vratite polugu kocnice uz pritisnut
gumb preko mrtve toCke u nulti polozaj.

Sigurnosno uze za kocenje

Sigurnosno uze za kocenje spaja mehanizam za aktiviranje poluge
rucne kocnice s vu€nim vozilom. Njegov je zadatak izazvati hitno ko-
¢enje prikolice u slu€aju njezina odvajanja od vu¢nog vozila.

Sigurnosno uze za kocenje izvedeno je tako da ne moze povladiti pri-
kolicu u slucaju otpustene spojke prikolice. Odvaja se pri definiranoj
vucnoj sili, ali prije toga aktivira ruénu kocnicu te prikolica samostalno
kodi.

/A UPOZORENJE

Opasnost od nehoti¢nog povlaéenja sigurnosnog uzeta za koc¢enje

1. Pri normalnoj vozniji uz priklju€enu prikolicu ne smije do¢i do po-
vlaCenja sigurnosnog uzeta za kocCenje. | pri voznji u zavojima
sigurnosno uze za koc€enje ne smije biti potpuno zategnuto.

2. Niu kojem slu€aju ne smijete postaviti sigurnosno uze za koce-
nje rastegnuto na dijelu okvira vuénog vozila.

3. Sigurnosno uze za kocCenje mora biti pricvrSc¢eno tako da i pri
vozniji u uskim zavojimai ili prilikom savijanja zaprege ne bude
zategnuto tako da se aktivira ru¢na kocnica prikolice.
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> PriCvrstite sigurnosnu sajlu ko¢nice nakon spajanja na tegljacu
tako da se prikladnom uSicom zakaci za tegljac.

Kuglasta spojka

Kuglasta spojka opremljena je sigurnosno-kontrolnim indikatorom.
Ona se sastoji od jasno otisnutih simbola, crveno-zeleno-crne etikete
i kazaljke.

/\ UPOZORENJE

Opasnost od nezgode zbog labave prikolice

Ako se kuglasta spojka nepravilno spoji, moze doci do otpustanja
prikolice s vucnog vozila.

1. Nakon svakog prikljuCivanja provijerite ispravan dosjed i istroSe-
nost kuglaste spojke.

2. Uz pomoc indikatora provjerite je li kuglasta spojka pravilno
uglavljena.

3. Prikolicu vozite samo ako je kuglasta spojka pravilno zatvorena
i blokirana.
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Slika 21: Kuglasta spojka sa sigurnosnim kontrolnim indikatorom

1 = Crvena oznaka: -
Kuglasta spojka je neispravno zatvorena ili istroSena.

2  Zelena oznaka: +
Kuglasta spojka je pravilno blokirana.

3 Crvena oznaka: X
Kuglasta spojka je otvorena.

» Za spajanje ili odvajanje kuglaste spojke postupite na sljedeéi na-
¢in.

46.1 Spajanje kuglaste spojke

Slika 22: Prikljuivanje kuglaste spojke

/A UPOZORENJE

Opasnost od prignje¢enja

> lzmedu vuénog vozila i prikolice ne smije se nalaziti nitko.

1. Vozite vu€nim vozilom unatrag do ruc¢ke spojke prikolice.
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2. Otvorite kuglastu spojku povlaéenjem ru¢ke spojke prema go-

re (A).

Postavite otvorenu kuglastu spojku (polozaj X) na kuglastu glavu

vuénog vozila i pustite da se ¢ujno uglavi (B).

= Pomocu potpornog opterec¢enja kuglasta se spojka samostal-
no uglavljuje.

= Nakon ispravnog uglavljivanja kuglaste spojke pokazivac pre-
lazi u zeleno podrucje oznake ,+“.

C |+ 1x)

D
N

a1y

Slika 23: Polozaj kuglaste spojke ,pravilno zatvorena“

Ovisno o izvedbi, podizanje i spustanje visih potpornih opterecenja
moze se olakSati uporabom potpornog kotaca.

Kako biste bili sigurni, pritisnite ru¢ku spojke ru¢no do kraja pre-
ma dolje. Spojni je mehanizam ispravno zaklju¢an kada se rucka
spojke ne moze vise pritisnuti prema dolje (C).

Provjerite indikator na kuglastoj spojci.
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= Ako je indikator u zelenom podrudju ,+“ kuglasta spojka pravil-
no je zatvorena i blokirana, a kugla na vu¢nom vozilu pokazu-
je jos dovoljno potrosne rezerve.

i Samo tako je spoj vuénog vozila i prikolice siguran i konstrukcija
smije sudjelovati u prometu.

Slika 24: Polozaj kuglaste spojke ,pogresno zatvorena“

= Ako je indikator u crvenom podrudju ,-“ kuglasta spojka nije
ispravno priklju¢ena i prikolica se ni u kojem slu€aju ne smije
pokrenuti.

]. Za daljnje pojedinosti takoder pogledajte poglavlje: ,Kvarovi, uzroci
N i rjiesSenja“ u dijelu ,Podvozje“.

46.2 Odvajanje kuglaste spojke

/\ OPREZ

Opasnost od drobljenja zatvarajuéom spojkom

Ved i slabi pritisak na kapicu moze aktivirati opruzni zaporni meha-
nizam i dovesti do ozljeda prsta.

> Nemojte rukama posezati u otvorenu kuglastu spojku.

4—10
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Slika 25: Odvajanje kuglaste spojke

1. Osigurajte stroj podloznim klinovima.

2. Stroj poduprite s eventualnom potpornom napravom ili potpornim
kotaCem.

3. Povucite ru¢ku spojke prema gore.
= Rucka spojke je odblokirana.

4. Zakrenite rucku spojke.
= Spojka je otvorena. Spojka ostaje samostalno u tom polozaju.
Kazaljka pokazuje na crveno polje oznake ,X“.

5. Podignite otvorenu kuglastu spojku s kugle vu¢énog vozila.

Ovisno o izvedbi, podizanje i spustanje visih potpornih opterecenja
moze se olakSati uporabom potpornog kotaca.

o ®

46.3 Dopusteno podrudje zakretanja kuglaste spojke

Podrucje zakretanja kuglaste spojke oko duzinske osovine vozila iz-
nosi maks. +/- 25°. U vodoravnom smjeru moguci su samo kutovi za-
kretanja u podrucju od +/- 20°.

4—11
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POZOR

Ostecenje stroja zbog prekoracenja dozvoljenog podrucja zakreta-
nja

U slucaju prekoracenja dozvoljenog podrucja zakretanja komponen-
te se preopterecuju i ne moze se osigurati funkcioniranje kuglaste

spojke.
> Vozite tako da se moze pridrzavati dozvoljeno podrucje zakr-
etanja.
o
4 oOTD \(\) )

A A B B

Slika 26: Podrucje zakretanja kuglaste spojke

A Podrucje zakretanja 20°

B Podrucje zakretanja 25°

4.7 Rasvjetni uredaj

Stroj je opremljen rasvjetnim uredajem.

Opasnost od ozljede zbog nefunkcionalnog uredaja za osvjetljenje

> Prije svakog pocetka voznje provjerite funkciju osvjetljenja.

> Prije svakog putovanja provjerite ispravnost sustava osvjetljenja.
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4.8 Odabir mjesta za postavljanje

U pravilu nadzornik radova odreduje i na odgovarajuc¢i nacin priprema
mjesto postavljanja.

Odgovornost za sigurno postavljanje stroja snosi korisnik.
Mjesto za postavljanje mora ispuniti sljedece kriterije:

® Podloga mora biti vodoravna, ravna i ¢vrsta.

Podloga mora biti dovoljno ¢vrsta da izdrzi sile koje se preko stroja
provode u tlo. Pod strojem se ne smiju nalaziti prazni prostori ili
neravnine tla.

e Sve zaklopke i pokrovi moraju se moci otvarati.

e QOko stroja mora se omoguciti slobodan prostor Sirine minimalno 1
metar.

® Mjesto za postavljanje mora biti dovoljno osvijetljeno.

® Pobrinite se za dostatnu osvijetljenost mjesta postavljanja.

® Ne bi trebali biti potrebni jako oStra cijevna i crijevna koljena.

e Crijeva ne smiju biti jedno preko drugog (opasnost od troSenja).
e \/odovi trebaju biti sto kradéi.

/A UPOZORENJE

Opasnost od zadobivanja ozljeda uslijed pada predmeta s visine
Prevrnuti predmeti mogu nanijeti teSke ili smrtonosne ozljede.

1. Postavite stroj izvan opasnog podrucja na poviSeno radno mje-
sto.
2. Zastitite radna mjesta na stroju prikladnim zastitnim krovicima.

i Pazljivo provjerite predvideno mjesto postavljanja i nemojte ga pri-
hvatiti ako imate sigurnosno-tehnickih dvojbi.

4.9 Postavljanje stroja

Stroj postavite tako da stoji potpuno sigurno i da se ne moze kretati.

4—13
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POZOR

Ostecenje stroja uslijed zanemarivanja dozvoljenog kuta nagiba

Za vece kutove nagiba ne jamdi se podmazivanije. Posljedica su ve-
¢e habanje ili oStecenja stroja.

> Kod postavljanja i tijekom rada treba obratiti paznju na maksi-
malni kut nagiba stroja koji se navodi u Tehnic¢kim podacima.

Slika 27: Postavljanje stroja

N

Rucéna kocnica

Klin za podmetanje

Potporna noga

Potporni kota¢

a|l b~ WO|DN

Rucica

1. Osigurajte ga od pokretanja postavljanjem podloznih klinova pod
kotace.

2. Kod strojeva s ko€nim mehanizmom povucite parkirnu ko€nicu.

Potporni kota€ okrecite ruc¢icom prema gore ili dolje sve dok stroj
ne bude na potpornoj nozi.

4. Stroj postavite vodoravno. Ako je potrebno, upotrijebite odgovara-
juce podlozne plo¢e za potpornu nogu.
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i

Priklju€ivanje dobavnog voda

Upotrebljavajte samo originalne dobavne vodove tvrtke Putzmeister
koji mogu izdrzati predvidene radne i lokalne tlakove.

Samo je za spojeve i sklopove tvrtke Putzmeister sigurno da ¢e se
pridrzavati vrijednosti predvidenih u propisima o sprieCavanju ne-
sreca.

/\ UPOZORENJE

Ako su dobavni vodovi i spojke osteéeni ili istroSeni, treba ih odmah

zamijeniti.

1. TroSenje mozete ograni€iti polaganjem dobavnih vodova u Siro-
kim lukovima.

2. Nemoijte savijati dobavne vodove.

3. Objesite ih kod uzlaznih vodova u podrucju spoja na kuke na
crijevima kako biste izbjegli prepletanje voda.

/\ UPOZORENJE

Opasnost od nezgode uzrokovane prskajuéim materijalom

Kada su dobavni vodovi i spojke i dalje pod tlakom, kod odvajanja
moze doci do prskanja materijala.

1. Dobavni vod odspoijite tek kada se uvjerite da u sustavu nema
tlaka.

2. Obavezno nosite zastitne naocale. Prilikom otvaranja spojke
zaklonite lice.

/A UPOZORENJE

Opasnost od ozljede zbog zaprijanih spojki.

Zaprljani su spojevi propusni i pod tlakom propustaju vodu. To mo-
ze uzrokovati Cepove.

> Priklju€ite samo ociS¢ene spojeve s funkcionalnim brtvama.

Ispravno priklju€ivanje odn. povezivanje spojki sprje¢ava opasnost od
stvaranja zaCepljenja. Od odlu¢ujuceg znacaja za radnu sigurnost ta-
koder je i kvaliteta dobavnog voda. Stoga upotrebljavajte samo do-
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bavne vodove i spojke kvalitete koju je odobrila i preporudila tvrtka
Putzmeister. Odredenu vrstu dobavnog voda mozete prepoznati po
otisku.

WX o

o &

Slika 28: Priklju¢ivanje dobavnog voda

N

Uredaj za rasprsivanje

Dobavni vod

Brtva

Manometar

| |l WOIDN

Tlaéni nastavak

i Postavite dobavni vod na izravnu putanju prema radnom mjestu
kako bi dobavni vod bio $to kraci.

Na svakom priklju¢ku vodova mora se Kkoristiti brtva (vidi sliku).

1. Prikljuite manometar na tlacni prikljucak.
2. Prikljucite dobavni vod na manometar.

3. Po potrebi, prikljuCite dobavni vod na uredaj za rasprSivanje.
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4.11 Prikljucivanje cijevi za vodu

A 2]

Slika 29: Prikljucivanje cijevi za vodu

1 | Spojnica

Uredaj za rasprSivanje

Crijevo za zrak

Spojnica

Zastita od previsokog tlaka

Ispusni ventil

N oo~ WO|DN

Ventil zraka

1. Spojite crijevo za zrak na spojku zastite od previsokog tlaka i ure-
daja za rasprSivanje.

Zatvorite ispusni ventil.
Otvorite ventil zraka.

Premijestite crijevo za zrak bez pregiba i suzavanja.
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m

Prikljucci za vodu

Ako je vas stroj opremljen prikljuckom za dovod vode, morate ga spo-
jiti na dovod vode. Priklju¢ak na vodovodnu mrezu smije se izvesti sa-
mo u skladu s DIN 1988 TRWI, odnosno uporabom cijevnog separa-
tora tipa instalacije 1 ili slobodnog izlaza (meduspremnik s pumpom
za povecanije tlaka).

POZOR

Osteéenje stroja zbog previsokog tlaka vode

Voda koja se koristi mora imati dovodni tlak maniji od 6 bara.

> Ako je tlak vode veci od 6 bara, koristite reduktor tlaka.

POZOR

Osteéenje stroja prliavom vodom

Voda koja se koristi mora biti Cista i kvalitete pitke vode. Slana vo-
da, morska voda, deionizirana voda ili voda s dodanim kemikalijama
ostecéuje ureda;.

> Dovodite samo ¢&istu vodu.

POZOR

Osteéenje stroja zbog smrzavanja vodova

> Ako postoji opasnost od smrzavanja, cijevi postavite tako da se
voda ne moze smrznuti.

® Poprecni presjek prikljucka za vodu mora biti najmanje 3/4".
® Tlak vode mora iznositi najmanje 0,5 bara.
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Slika 30: Priklju¢ak za vodu

1 | Priklju€ak za dovod vode

2 | Priklju€ak za odvod vode

3 | Armatura za dopremu vode

1. Prije poCetka radova na spajanju, provjerite preduvjete za priklju-
Cak vode.

2. Dovodnu cijev vode polozite tako da ne smeta operativnom osob-
lju.

3. Polozite dovodnu cijev vode tako da je pregledna i zasti¢ena od
ostecéenja.

4. Spoijite cijev za vodu na priklju¢ak za dovod vode.
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Stavljanje u pogon

U ovom cete poglavlju dobiti informacije o stavljanju stroja u pogon.
Saznat ¢ete koji su radni koraci za prvo stavljanje stroja u pogon te
kako nakon duljeg pauziranja pripremiti stroj za uporabu. Ovdje cete
doznati kako provijeriti stanje svoga stroja i provesti probni rad s kon-
trolom funkcija.

Prije prvog stavljanja u pogon potrebno je upoznati osoblje s
uporabom stroja.

Operater stroja pri svakoj uporabi stroja preuzima punu odgovornost
za sigurnost osoba koje se nalaze u podrucju opasnosti uredaja. Sto-
ga je duzan skrbiti za radnu sigurnost stroja.

Rukovatelj se pri preuzimanju stroja mora upoznati sa strojem. To

znadi:

® Mora s razumijevanjem procitati upute za uporabu stroja (osobito
poglavlje Sigurnosni propisi).

® U hitnom slu€aju mora poduzeti odgovarajuce mjere te zaustaviti i
osigurati stroj.

Tijekom prvih radnih sati treba promatrati cjelokupno postrojenje kako
bi se utvrdile mozebitne neispravne funkcije.
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5.1 Provjere

Prije svake primjene morate provijeriti stanje stroja i provesti probni
rad s provjerama funkcija. Ako pritom ustanovite nedostatke, morate
ih odmah ukloniti.

511 Vizualne provjere

Prije pokretanja stroja treba provesti odredene vizualne kontrole.

1. Prije svakog pocetka rada provjerite ima li uocljivih nedostataka
na stroju.

2. Otvorite poklopac.

Provjerite jesu li svi sigurnosni uredaji na stroju postavljeni i funk-
cionalni.

4. Provijerite je li zastitna reSetka na lijevku mjeSaca i reSetku mjeSa-
Ca zatvorena.

Provjerite najvaznije potroSne dijelove.

Provjerite razine napunjenosti pogonskih sredstava.
Provjerite jesu li svi zatvaraci ispravno zatvoreni.
Provjerite sve tocke podmazivanja.

Provjerite je li stroj pravilno postavljen .

Provjerite ima li oSte¢enja na dobavnom vodu.

o 2 © 0o N o oo

- O

Obratite paznju na plo€ice s upozorenjima i napomenama na
stroju.

Nakon provjera i ispitivanja treba zatvoriti poklopac. Stroj se smije
pokretati samo kad je poklopac zatvoren.

[—s
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51.2 Provjera pogonskih sredstava

1 | Provjera razine vode, ulja i goriva

/A UPOZORENJE

Opasnost od ozljede zbog kontakta koZe s pogonskim sredstvima

Ulja i druga pogonska sredstva u slu€aju kontakta s kozom mogu
ugroziti zdravlje.

>  Prilikom rada s otrovnim, nagrizaju¢im ili drugim gorivima opas-
nima za zdravlje uvijek nosite zastithu opremu i pridrzavajte se
uputa proizvodaca.

POZOR

Opasnost od ostec¢enja stroja zbog nedozvoljenih pogonskih sred-
stava

Proizvodac¢ ne preuzima odgovornost za osteé¢enja koja nastaju
uporabom nedozvoljenih pogonskih sredstava.

> Upotrebljavajte samo maziva koja su navedena u preporuci za
uporabu maziva.

1. Postavite stroj vodoravno radi provjere pogonskih sredstava.
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Koli¢ine punjenja provjerite u odjeljku ,Tehnicki podaci“ u poglavlju
,OpCi tehnicki opis®, vrstu ulja u dijelu ,Preporu¢eno mazivo“ u po-

glavlju ,Prilog®.

Provjerite razinu ulja prijenosnika pumpe i po potrebi dolijte ulje
(Provjera i ispravka razine ulja prijenosnika pumpe S. 8 — 33).

Provijerite razinu ulja kompresora i po potrebi dolijte ulje (Kompre-
sor — provjera razine ulja S. 8 — 27).

Provjerite razinu ulja u uljnoj €asici i po potrebi dopunite ulje (Do-
punite ulje uljne casice S. 8 — 41).

Provjerite razinu ulja motora i po potrebi ulijte ulje.

Provjerite razinu goriva i po potrebi nato€ite gorivo (Punjenje stro-
ja gorivom S. 5 — 4).

Nakon izvrSenih radova zatvorite sve poklopce za ulijevanje

5.2  Punjenje stroja gorivom

/\ UPOZORENJE

Opasnost od ozljede zbog zapaljenja goriva

Prilikom punjenja vrijedi zabrana pusenja.

1.
2.
3.

Stroj punite samo kad je motor iskljuCen.

Kod to¢enja goriva imajte spreman vatrogasni uredaj.

Nikada nemojte puniti spremnik goriva u blizini otvorenog pla-
mena ili zapaljivog iskrenja.

Kod to¢enja nemoijte prolijevati gorivo na vruce dijelove stroja.
Izbjegavaijte otvorenu vatru na stroju i nakon punjenja zatvorite
spremnik goriva.

Ne prolijevajte gorivo, nego upotrijebite pomagala za tocenje,
primjerice lijevak.
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POZOR

Opasnost od ostec¢enja stroja uporabom pogresne vrste goriva

1. Napunite spremnik goriva samo dizelskim gorivom priznate

marke.

2. Kod odabira goriva uzmite u obzir navedene specifikacije goriva
i propise proizvodaca.

3. Ovisno o vanjskoj temperaturi upotrijebite dizelsko gorivo za lje-
to i zimu.

i Informacije o specifikaciji goriva pronadite u poglavlju Radna sred-
stva (Gorivo S. 8 — 51).

Ako se ne pridrzavaju specifikacije goriva navedene u radnim sred-
stvima, proizvodac¢ necée preuzeti odgovornost za nastale Stete.

i Ulijte gorivo na vrijeme jer Cete u protivnom morati odzracivati vod
. goriva za dizelski motor.

53 Probni rad

Prije pogona stroja mora se izvrsiti probno pokretanje. Pritom se pro-
vjeravaju razli¢ite funkcije.

POZOR

Ostecenije stroja zbog neuklonjenih nedostataka

> Ako se pri probnim radovima pokazu nedostaci, morate ih od-
mah ukloniti. Nakon svakog popravljanja potrebna je nova pro-
vjera. Stroj se smije staviti u pogon tek kada su na zadovoljava-
juci nacin zavrsene sve sljedece provjere.
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5.3.1 Uklju€ivanje i pokretanje stroja

Slika 31: Ukljucivanje stroja

1 = Gumb za Zurno zaustavljanje

2 Gumb za potvrdu
ZAUSTAVLJANJE U NUZDI

3  Kontaktna brava
Ukljucivanje/isklju¢ivanje paljenja i pogonskog motora.

4  Regulator snage
Broj okretaja motora

Pogonski motor smije se pokrenuti samo bez opterecenja, tj. pum-
pa se mora odspojiti.

q

Odspojite pumpu (Ukljucivanje/iskijucivanje pumpe S. 5 — 8).
Postavite regulator snage u srednji polozaj.

Okrenite sklopku paljenja u polozaj ,1“.

w0 bd

Provjerite je li odblokirana tipka za hitno zaustavljanje, a po potre-
bi ga odblokirajte.

Potvrdite Zurno zaustavljanje pritiskom na tipku ,Potvrda®“.

Okrenite i drzite sklopu paljenja u polozaju ,2".
= Pogonski motor se pokrece.
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5.3.2 Uklju€ivanje/iskljuéivanje mjeSaca i mijesalice

Slika 32: Ukljugivanje mjeSaca i mijeSalice

1 | Poluga (ukljucivanje/iskljucivanje mjeSaca i mijeSalice)

Mijesac i mijeSalica rade samo kada je pogonski motor ukljucen.

[—s

1. Povucite polugu (uklju€ivanje/iskljuCivanje mjeSaca i mijeSalice) u
smjeru strelice.
= Mije8ac i mijeSalica se ukljucuju.

2. Gurnite polugu (uklju€ivanje/isklju€ivanje mjeSaca i mijeSalice)
suprotno smjeru strelice.
= Mjesac i mijeSalica se iskljucuju.



Stavljanje u pogon

Putzmeister
5.3.3 Ukljudivanje/iskljuéivanje pumpe
Slika 33: Uklju¢ivanje pumpe
1 | Poluga (ukljucivanje/isklju€ivanje pumpe)
]. Pumpa radi samo kada je ukljuéen pogonski motor.

1. lzvucite polugu (ukljuCivanje/isklju€ivanje pumpe) iz spojne karike
u smjeru strelice.
= Pumpa se spaja.

2. Povucite polugu (uklju€ivanje/isklju€ivanje pumpe) suprotno smje-
ru strelice.
= Pumpa se odspaja.
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5.4

Zaustavljanje i isklju€ivanje stroja

Slika 34: Iskljucivanje stroja

1 ' Kontaktna brava
Ukljucivanje/isklju€ivanje paljenja i pogonskog motora.

POZOR

Osteéenje spojke iskljuéivanjem pogonskog motora

Spojka se moze ostetiti ako je pogonski motor iskljuéen dok je pum-
pa ukljuCena.

> Odspojite pumpu prije isklju€ivanja pogonskog motora.

1. Odspojite pumpu (Ukljucivanje/iskijucivanje pumpe S. 5 — 8).
2. Okrenite sklopku paljenja u polozaj ,,0".

= Pogonski motor se iskljuCuje.
= lIskljuCuje se napajanje stroja.

Provjere funkcija

Prije nego pocnete koristiti stroj, provjerite sljedece funkcije tijekom
rada stroja.
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/A UPOZORENJE

Opasnost od drobljenja pomi¢nim sklopovima

Stroj se smije pokretati samo kad je poklopac potpuno zatvoren i
funkcionalan.

> Zatvorite i blokirajte poklopac nakon zavrSetka kontrola i provje-
ra.

Provjera funkcija sigurnosnih uredaja

Provjerite jesu li svi sigurnosni uredaji na stroju postavljeni i funkcio-
nalni kako je opisano u nastavku.

/\ UPOZORENJE

Opasnost od ozljede zbog neispravnog sigurnosnog uredaja

Neispravan sigurnosni uredaj moze neto¢no predstavljati razinu si-
gurnosti, koja ne odgovara stvarnom stanju. To moze dovesti do to-
ga da stroj dalje radi ili da se u slu¢aju opasnosti ne isklju¢i dovoljno
brzo.

1. Prije svakog pocetka rada provjerite funkciju sigurnosnog ure-
daja

2. Ako se prilikom provjere sigurnosni uredaj ne aktivira, ne smije-
te pogoniti stroj.

3. Uklonite smetnju.

Provijerite:

funkciju gumba za zurno zaustavljanje,
funkciju osiguraca pokrova,

funkciju mehanike blokade na reSetki mjesaca,

funkciju mehanike blokade na reSetki mijeSalice,

o N =

funkciju zastite od previsokog tlaka (Provjera i podesavanje zasti-
te od previsokog tlaka S. 8 — 36).
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54.1.1 Provjerite tipku za hitno zaustavljanje

/A UPOZORENJE

Opasnost od ozljede zbog neispravne tipke za hitno zaustavljanje

U slucaju neispravne tipke za hitno zaustavljanje stroj viSe nije sigu-
ran za rad jer ga u slu€aju opasnosti vise nije moguce dovoljno brzo
iskljuditi.

1. Ako prilikom provjere tipka za hitno zaustavljanje ne reagira, ne
smijete upotrebljavati stroj.
2. Uklonite smetnju.

Slika 35: Gumb za Zurno zaustavljanje

1 | Gumb za Zurno zaustavljanje

2 Gumb za potvrdu
ZAUSTAVLJANJE U NUZDI

1. UKkljucite stroj i pokrenite pogonski motor (Ukijucivanje i pokreta-
nje stroja S. 56— 6).

2. Aktivirajte gumb za Zurno zaustavljanje.
= Pogonski motor se iskljuCuje, sve funkcije su postavljene.

Ako pogonski motor nije isklju¢en, odmah iskljucite stroj. Stroj se
ne smije pogoniti u tom stanju. Otklonite kvar u specijaliziranoj ra-
dionici.

o ®

3. Iskljudite stroj (Zaustavijanje i iskijucivanje stroja S. 5 — 9).

5—11
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Prije novog ukljucivanja stroja, morate deblokirati gumb za Zurno
zaustavljanje i potvrdite ,gumbom Potvrda“.

Provjera osigura¢a pokrova

Stroj je opremljen osiguraéem poklopca. Cim otvorite pokrov dok po-
gonski motor radi, sklopa pokrova aktivira se i pogonski motor se is-
kljuCuje.

/A\ UPOZORENJE

Opasnost od ozljede zbog neispravnog osiguraa pokrova

1. Ako sklopka pokrova ne reagira kada otvorite pokrov, ne smije-
te koristiti stroj.
2. Uklonite smetnju.

1. Zatvorite pokrov.

2. Ukljucite stroj i pokrenite pogonski motor (Ukijucivanje i pokreta-
nje stroja S. 5 — 6).

3. Otvorite pokrov.
= Pogonski motor se iskljuCuje.

Ako pogonski motor nije isklju¢en, odmah iskljucite stroj. Stroj se
ne smije pogoniti u tom stanju. Otklonite kvar u specijaliziranoj ra-
dionici.

4. IskljuCite stroj (Zaustavijanje i iskijucivanje stroja S. 5 — 9).

Provjera mehanike blokade resetke mjeSaca

Stroj je opremljen mehani¢kom blokadom reSetke mjeSaca. ReSetka
mjesSaca moze se otvoriti samo kada su mjesac i mjesalica iskljuCeni.
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A\
Opasnost od drobljenja i prikljestenja rotiraju¢im vratilom mjeSaca

Ozbiljne ozljede i amputacija udova od otvoreno dostupnih rotiraju-

¢ih dijelova.

1. Prije svakog pocCetka rada provjerite funkciju sigurnosnog ure-
daja.

2. Odmah iskljucite stroj ako se reSetka mjeSaca moze otvoriti dok
osovina mjesaca radi.

3. Popravite sigurnosnu funkciju.

Slika 36: Uklju¢ivanje mjeSaca

1 | Poluga (uklju€ivanje/iskljucivanje mjeSaca i mijeSalice)

2 ReSetka mjesaca

1. UkKljucite stroj i pokrenite pogonski motor (Ukljucivanje i pokreta-
nje stroja S. 56 — 6).

2. Povucite polugu (uklju€ivanje/isklju€ivanje mjesaca i mijeSalice) u
smijeru strelice.
= Pogonski motor radi.
= Mijesac radi.

3. PokusSaijte otvoriti reSetku mjeSaca.
= ResSetka mjeSaca ne moze se otvoriti.

Ako se reSetka mjeSaca moze otvoriti, odmah iskljucite stroj. Stroj
se ne smije pogoniti u tom stanju. Mehanizam za zaklju¢avanje
treba provjeriti i poprauviti.

5—13
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4. Iskljucite stroj (Zaustavijanje i iskiljucivanje stroja S. 5 — 9).

5414 Provjera mehanike blokade reSetke mijeSalice

Stroj je opremljen mehani¢kom blokadom reSetke mijeSalice. ReSetka
mjesaca moze se otvoriti samo kada je mjesac iskljucen.

/\

Opasnost od drobljenja i prikljeStenja rotiraju¢éim mjeSacem

Ozbiljne ozljede i amputacija udova od otvoreno dostupnih rotiraju-

¢ih dijelova.

1. Prije svakog pocetka rada provjerite funkciju sigurnosnog ure-
daja.

2. Odmabh iskljudite stroj ako se reSetka mjeSaca moze otvoriti dok
mjesac radi.

3. Popravite sigurnosnu funkciju.

P

A

Slika 37: MijeSalica

1 | Poluga (ukljuivanje/isklju¢ivanje mjeSaca i mijeSalice)

2  Resetka mijesalice

1. Ukljucite stroj i pokrenite pogonski motor (Ukijucivanje i pokreta-
nje stroja S. 56 — 6).

2. Gurnite polugu (ukljucivanje/isklju€ivanje mjeSaca i mijeSalice) u
smjeru strelice.

= Pogonski motor radi.
= MijeSalica radi.

5—14
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Stavljanje u pogon

i

54.2

i

3. PokusSaijte otvoriti reSetku mijesalice.
= ReSetka mijeSalice ne moze se otvoriti.

Ako se reSetka mijesalice moze otvoriti, odmah iskljucite stroj.

Stroj se ne smije pogoniti u tom stanju. Mehanizam za zaklju¢ava-
nje treba provijeriti i popraviti.

4. Iskljucite stroj (Zaustavijanje i iskiljucivanje stroja S. 5 — 9).

Provjera dobavnog voda

Upotrijebite samo originalne dobavne vodove proizvodaca stroja, koji
su predvideni za propisane radne i maksimalne tlakove.

POZOR

Zaprljane spojke

Zaprljani su spojevi propusni i pod tlakom propustaju vodu. To nuz-
no dovodi do ¢epova.

> Prikljucite samo ociS¢ene spojeve dobavnog voda s funkcional-

nim brtvama.

Samo je za originalne spojeve i sklopove proizvodaca stroja sigur-
no da Ce se pridrzavati vrijednosti predvidenih u propisima o sprje-
¢avanju nezgoda.

Upotrebljavajte dobavne vodove s prikladnim unutrasnjim promje-
rom.

Za dobavne vodove s navojnim tuljcima morate osigurati mjesta spoja
liieplienjem. Ako treba zamijeniti dio spojke, izvrSite sljedeée korake:

1. Osigurajte novu spojku prikladnom napravom protiv odvrtanja.

2. Zavrnite spojku na element dobavnog voda do granic¢nika.

= Spojka se nakon toga vise ne bi trebala modéi otpustiti rukom.

5—15
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6

Rad

U ovom cete poglavlju dobiti informacije o uporabi stroja. Doznat ¢ete
koji su radni koraci potrebni pri namjestanju, radu i Cis¢enju.
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6.1

i @

6.2

Preduvijeti

Prije nego $to zapoCnete s radom, morate pazljivo provesti radne ko-
rake potrebne za postavljanje stroja i stavljanje u pogon.

Prije nego $to napunite stroj materijalom i zapoCnete pumpanje kroz
dobavne vodove, morate biti sigurni da:

® stroj funkcionira

e dobavni vod moze podnijeti istaknuti dobavni tlak

® je dobavni vod ispravno polozen

® je poklopac zatvoren

Ako tijekom pumpanja dode do smetnje u radu, najprije pogledajte
poglavlje ,Smetnje, uzroci i pomoc¢*. Ako ne mozete samostalno
ukloniti pogresku, obratite se sluzbi za korisnike proizvodaca.

Zaustavljanje u hitnom slu€aju

Prije poCetka uporabe stroja dobro zapamtite tijek radnji za zaustav-
lianje stroja u hitnom sluéaju. Cim pri uporabi stroja dode do sluéaja
nuzde, morate odmah postupati kao to je nize navedeno.

Slika 38: Gumb za Zurno zaustavljanje

1 Gumb za Zurno zaustavljanje

1. U hitnom slucaju, iskljucite stroj na gumbu za zurno zaustavljanje.

2. Ako je potrebno, poduzmite mjere prve pomoci.
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3. Zabiljezite smetnju i dojavite je prema internim smjernicama
tvrtke.

4. PotrazZite uzroke greske i uklonite ih ili se pobrinite da ih ukloni
netko drugi.

5. Ponovno stavite stroju pogon. Pritom uzmite u obzir poglavlje
~otavljanje u pogon®.

6.3 Podesavanje koli€ine dobave

Koli¢ina dobave stroja odredena je prijenosom remenica (pogonski
motor) na remenice (prijenosnik pumpe) na sljedeci nacin.

i U ovom poglavlju P 13 je prikazan s elektromotorom (P 13 EMR).

Slika 39: PodeSavanije koli¢ine dobave

1 | Matica

2  Poluga

3  Remenice (pogonski motor)

4 | Klinasti remen

5 ' Remenice (prijenosnik pumpe)
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/A UPOZORENJE

Opasnost od uvlaéenja i posjeklina na pomi¢nom klinastom remenu

Uvlagenje i posjekline na dijelovima tijela kao §to su prsti i ruke na
pomi¢nom klinastom remenu.

1.
2.

o N =

IskljuCite stroj i zastitite ga od ponovnog ukljuCivanja.
Iskljugite stroj iz strujne mreze.

Iskljudite stroj (Zaustavijanje i iskijucivanje stroja S. 5 — 9).
Onemogucite ponovno ukljucivanje stroja.

Otvorite pokrov.

Otpustite maticu.

Zakrenite polugu u smjeru strelice.
= Klinasti remen se otpusta.

Postavite klinasti remen na druge remenice kako biste promijenili
dobavni kapacitet.

Klinasti remen mora uvijek biti u ravnini od remenice do remenice,
tj. smije se postavljati samo na suprotne remenice.

Velika remenica (pogonski motor) i mala remenica (prijenosnik
pumpa) = velika dobavna koli¢ina

Velika remenica (pogonski motor) i mala remenica (prijenosnik
pumpa) = mala dobavna koli¢ina

10.

Zakrenite polugu u suprotno smjeru strelice.
= Klinasti remen se zateze.
Pritegnite matice.

Provjerite napetost klinastog remena (Provjera zategnutosti klina-
stog remena S. 8 — 15)i prema potrebi ponovno podesite na-
petost klinastog remena.

Zatvorite pokrov.
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6.4  Otvaranje/zatvaranje ventila uljne ¢aSice

Uljne ¢asSice podmazuju pumpu. Ventili uljnih ¢asica moraju se otvoriti
prije poCetka rada pumpe.

Slika 40: PodeSavanje koli¢ine dobave

1  Mazalica

2 | Uljna ¢aSica

1. Otvorite pokrov.

2. Provjerite razinu pumpe u uljnim ¢asicama i po potrebi je ispravite
(Dopunite ulje uljne casice S. 8 — 41).

3. Zakrenite mazalicu uljnih ¢asica u okomiti polozaij.
> Ventili uljne Casice se otvaraju.

Nakon zavrSetka rada, zatvorite ventile uljne ¢aSice kako ne bi do-
$lo do curenja ulja.

[—

4. Zatvorite pokrov.

6.5 Pogon pumpe

Mijesac ima korisni kapacitet od 170 |. Uz normalan omjer mijeSanja
ovaj sadrzaj dovoljan je za obradu kompletne vrece veziva. Nju se
baca na CeSalj reSetke mjeSaca, odvaja se i zatim se moze lako
isprazniti. Aditiv se zatim dodaje u skladu s time.
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6.5.1

[—

6.5.1.1

Pazite da se pojedinacne komponente morta dodaju u mjesac sljede-
¢im redoslijedom:

® \oda
® \/ezivo
® Pijesak

Mjesac je konstruiran tako da se normalni mort za zbukanje moze mi-
jeSati bez ikakvih problema. Ako je mort predebeo ili je materijal pre-
suh, bit ¢e preoptere¢en. Snaga motora viSe nije dovoljna kada se u
isto vrijeme pokreée pumpa za mort.

Ako u pijesku ima grubog kamenja ili stranih tijela, postoji opasnost
od zacepljenja, lopatice za mijeSanje Ce se saviti ili slomiti. Kako bi se
izbjegla Steta od takvog preoptereéenja, klinasti remen na prijenosni-
ku mjeSaca treba biti umjereno zategnut. Ako je mjeSac preoptere-
¢en, proklizat ¢e. MjeSac¢ se tada mora odmah odspaijiti i treba isklju-
Citi pogonski motor. Zatim otvorite reSetku mjedaca i otklonite bloka-
du.

Pripremno pumpanje s kaSom

Postupak od pocetka pumpanja do trenutka kada kontinuirani tekuci

mlaz materijala izlazi iz dobavnog voda opisuje se kao upumpavanje.
To se moze dogoditi na poCetku primjene na gradilistu ili nakon zau-

stavljanja pumpanja.

U pravilu se pripremno pumpanije vrsi s kaSom. Sastav kaSe ovisi
o obradivanom materijalu.

Podmazivanjem kasom podmazuje se dobavni vod i sprjeCava za-
Cepljenje.

Priprema kase

Odabir kasSe ovisi o transportiranom materijalu:
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Svi materijali PM-kasa
(kat. br.: 265389003)

Beton Cementna kasa

Anhidritni estrih Anhidritno vezivo

Potrebna koli¢ina kase ovisi o duljini i promjeru dobavnog voda (koli-
¢ine navedene u tablici odnose se na kante kapaciteta 18 I):

Promjer dobav- Duljina dobavnog voda u metrima

nog voda 10 20 30 40 50 100 150 200
50 mm 1 1 1 1 1 2 2 3
65 mm 1 1 1 1 1 2 2 4
75 mm 1 1 1 1 2 2 3 4
100 mm 1 1 1 2 2 2 4 6
125 mm 1 1 1 2 2 3 5 7
150 mm 1 1 2 3 3 4 7 8

/\ UPOZORENJE

Cestice prasine u zraku koji se dise

Ozljeda didnih putova i plu¢a uslijed udisanja Cestica prasine

1. Prilikom izvodenja radova pri kojima Cestice prasine mogu kroz
diSne putove dospjeti u tijelo, nosite zastitnu masku.

2. Uzmite u obzir informacije navedene na sigurnosno-tehni¢kom
listu proizvodaca gradevinskog materijala.

MijeSanje PM-kase
1. Uklonite vanjsku ambalazu paketa kaSe.

2. Pomijesajte prah kaSe (s unutarnjom ambalazom topljivom u vo-
di) s 18 litara vode.

3. MijeSajte kaSu mijeSalicom jednu minutu.
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4. Ostavite kadu da miruje minimalno 5 minuta.

MijeSanje cementne kase

1.

Ulijte 18 | vode u kantu.

2. Stavite cement u kantu i promijeSajte oboje.

3.

Dodaijte dovoljno cementa uz mijeSanje da dobijete tekucinu.

MijeSanje anhidritne kasSe

1.
2.

Ulijte 18 | vode u kantu.
Stavite anhidritnu kaSu u kantu i promijeSajte oboje.

Dodaijte dovoljno anhidritne kaSe uz mijeSanje da dobijete tekucu
smjesu.
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6.5.1.2

Upumpavanje

1  Kanta

2 Lijevak

3  Dobavni vod

/\ UPOZORENJE

Opasnost od ozljede dobavnim medijem koiji izbija van

on =

o

N o o bk ow

Zastitite podrucje opasnosti od pristupa neovlastenih osoba.
Nosite zastitne naocale.

Nosite osobnu zastitnu opremu.

Dobavni vod odspojite tek nakon §to na tlaénom manometru
provjerite da se u sustavu ne nalazi tlak.

Prilikom otvaranja spojke voda zaklonite lice.

Oprezno otvorite spojku.

Provijerite jesu li sve brtve na spojnicama crijeva prisutne i jesu li
unutar dovodne cijevi bez ostataka materijala.

Odspojite dobavni vod na prvoj spojnoj tocki (dobavni vod/dobav-
ni vod).

Natopite spuzvastu kuglu vodom.
Stavite spuzvastu kuglu u dobavni vod.
Ponovno povezite dobavni vod.
Odspojite dobavni vod s manometra.

Napunite dobavni vod kaSom koristeci se lijevkom.
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i

6.5.2

8. PrikljuCite dobavni vod na manometar (Prikijucivanje dobavnog
voda S. 4 — 15).

Spuzvaste kugle i kasa pumpaju se kroz dobavni vod s prvom
smjesom.

9. Pumpaijte spuzvaste kugle i kasu s prvom smjesom kroz dobavni
vod (Mijesanje i pumpanje S. 6 — 10).

10. Spuzvastu kuglu i kasSu sakupite u dovoljno veliku posudu i zbrini-
te u skladu s propisima.

MijeSanje i pumpanje

I3V S vy

Slika 41: MijeSanje i pumpanje

=N

Poluga (zaklopka mjesaca)

MjeSac

Slavina povratnog voda

Ventil zraka

Ispusni ventil

Brzi zatezac (vibrator)

N|ojla| b~ O|DN

Lijevak
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/\ UPOZORENJE

Opasnost od ozljede dobavnim medijem koji prska van
Dobavni materijal koji izlazi pod tlakom moze ozlijediti ljude.

1. Dobavni vodovi ne smiju se otvarati ili odvajati dok su pod tla-
kom.

2. Uvijek rasteretite dobavni vod prije njegova otvaranja.

3. Dobavni vod odspojite tek kada se uvjerite da u sustavu nema
tlaka.

4. Nosite zastitne naocale.

5. Nikada ne radite tako da se naginjete izravno preko spojke. Pri-
likom otvaranja spojke zaklonite lice.

1. Otvorite ventile uljnih ¢aSica (Otvaranje/zatvaranje ventila uljne
casice S. 6 — 5).

Zatvorite zaklopku mjeSaca.
Zatvorite ispusni ventil.
Otvorite ventil zraka.

Zatvorite nepovratni ventil na pumpi.

o o~ w N

Ukljucite pogonski motor (Ukijucivanje i pokretanje stroja
S.5—6)

7. Prije prvog mijeSanja ili nakon stanki pumpanija, izvrSite priprem-
no pumpanje (Pripremno pumpanje s kasom S. 6 — 6).

Pripremno pumpanje uvijek se provodi bez uredaja za rasprsivanje
kako bi spuzvaste kugle mogle izaéi iz dobavnog voda.

ﬂ

8. UkKljucite mjeSac (Ukljucivanje/iskijucivanje mjesaca i mijesalice
S. 5—7)

9. Ubacite komponente morta navedenim slijedom u mjesac.

10. Komponente morta mijeSajte dok ne nastane homogena smjesa.

11. Ako je potrebno, ukljucite vibrator okretanjem brzog zatezaca
prema dolje.

12. Otvorite zaklopku mjeSaca.
= Mort upada u lijevak.

6— 11
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Mjesac i mijeSalica istovremeno rade.

13. Ako Zelite raditi s uredajem za rasprsivanje, sada prikljucite ure-

daj za rasprSivanje (Radovi uredajem za rasprsivanje
S. 6—13).

Ako su spuzvaste kugle i kasa i dalje u dobavnom vodu, prvo ih
treba ispumpati.

14.

15.
16.
17.

18.

19.

20.
21.
22.

Ukljucite pumpu (Ukijucivanje/iskijucivanje pumpe S. 5 — 8).

= Materijal se transportira.

Zatvorite zaklopku mjeSaca ¢im se mjeSac isprazni.

Iskljucite vibrator tako da brzi zateza€ zakrenete prema gore.
Ponovno ubacite komponente morta navedenim slijedom u mje-
sac.

Otvorite poklopac mjeSaca prije nego §to se lijevak potpuno
isprazni.

Ponavljajte posljednja dva koraka dok vam materijal viSe ne bude
potreban.

Iskljucite pumpu (Ukljucivanje/iskijucivanje pumpe S. 5 — 8).
IskljuCite stroj (Zaustavijanje i iskijucivanje stroja S. 5 — 9).

Ogistite stroj (Ciscenje stroja S. 6 — 20).
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6.5.3 Radovi uredajem za rasprsivanje

Slika 42: Priklju€ivanje uredaja za rasprsivanje

1 | Spojnica

Ventil daljinskog upravljanja

Ventil za iskljucivanje

Uredaj za rasprSivanje

Crijevo za zrak

Spojnica

Ispusni ventil

ol N|oo|la| bl DN

Ventil zraka

Postupak mijeSanja i pumpanija isti je pri radu sa i bez uredaja za ra-
sprSivanje. Razlika je samo u upravljanju pumpom. Rad pokrenite ka-
ko je opisano u poglavlju (Mijjesanje i pumpanje S. 6 — 10).

1. Prikljucite dobavni vod na uredaj za rasprsivanje (Prikijucivanje
dobavnog voda S. 4 — 15).

2. Spojite crijevo za zrak na spojnicu na ventilu zraka i uredaju za
rasprsivanje.

3. Zatvorite ventil daljinskog upravljanja na uredaju za prskanje.

6—13
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/\ UPOZORENJE

Opasnost od ozljedivanja od rasprsivanja materijala na uredaju za
rasprsivanje.

> Zatvorite ventil daljinskog upravljanja na uredaju za rasprsiva-
nje prije ukljucivanja stroja.

4. Ukljucite pumpu (Ukljucivanje/iskijucivanje pumpe S. 5 — 8).

5. Otvorite ventil za zrak na uredaju za rasprsSivanje.

Otvaranjem/zatvaranjem ventila daljinskog upravljanja na uredaju
za rasprSivanje pumpa se ukljucuje ili iskljuCuje. U slu€aju iskljudi-
vanja stroja putem ventila daljinskog upravljanja stroj je joS uvijek
spreman za rad i moze se u svakom slu¢aju ponovno pokrenuti
ponovnim otvaranjem ventila daljinskog upravljanja.

[—s

6. Otvorite ventil daljinskog upravljanja na uredaju za prskanje.
= Pumpa pocinje s dobavom.

7. Regulirajte zeljenu koliinu zraka s pomocu ventila za daljinsko
upravljanje.

6—14
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6.5.3.1

6.5.3.2

Namjestite cijev zraéne mlaznice

Slika 43: Pregled cijevi zracne mlaznice

1 | Cijev zratne mlaznice

2 Milaznica za Zzbuku

Razmak cijevi zracne mlaznice i mlaznice za zbuku mora biti vec¢i od
promjera mlaznice morta. Sto je veéi razmak odabran, to manje dola-
zi do zadepljenja izmedu cijevi zraéne mlaznice za Zbuku. Sto je raz-
mak maniji, to ¢iS¢e i ravnomijernije rasprsuje uredaj za rasprsivanje.

Pravilna uporaba uredaja za rasprsivanje

Slika 44: Uredaj za prskanje laganim pokretima pomiéite tamo-amo

1. Pokrecite uredaj za rasprsSivanje jednakom brzinom vodoravnim
potezima tamo-amo. Kruzni pokreti nisu prikladni.

6—15
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6.6

6.7

i

2. Kod Zbukanja zida usmijerite mlaz malo prema gore.
Kod ostalih radova usmijerite mlaz okomito na povrsinu za Zbuka-
nje.

4. Odrzavajte razmak mlaznice od 20 cm do 30 cm prema zidu.
= Mlaz je ostrije ograni€en Sto je mlaznica bliza zidu.

5. Rasprsujte s manje zraka kada se nalazite blizu zida.

Pauziranje pumpanja

Po mogucnosti izbjegavajte pauziranje pumpanja jer se materijal za
pumpanje moze poceti stvrdnjavati ili odvajati iz mjeSavine. Imajte na
umu vrijeme vezivanja materijala.

POZOR

Opasnost od stvaranja zac¢epljenja zbog dobave skruéenog dobav-
nog medija

> Nemoijte nikada nasilu pumpati nedovoljno izmijesan ili materijal
koji se stvrdnuo zbog pocetka stvrdnjavanja kroz dobavni vod.

Ako je pauziranje neophodno, obratite paznju na sljedece tocke:
1. Iskljucite pumpu (Ukljucivanje/iskijucivanje pumpe S. 5 — 8).
2. Dobavni vod nikada ne ostavljajte pod tlakom. Tijekom kratkih
stanki pumpe rasteretite dobavni vod otvaranjem nepovratnog
ventila.
U slucaju duljih radnih stanki, iskljuCite stroj i oCistite ga.

Svaki prekid u procesu prskanja moze uzrokovati blagu nepravil-
nost u konzistenciji, koja ¢ce se sama normalizirati.

ZaCepljenja

ZacCepljenja se mogu pojaviti unutar same pumpe te u dobavnom vo-
du. Zacepljenja se mogu primijetiti tako Sto na kraju voda viSe ne izla-
Zi materijal, a tlak na manometru raste.

Zacepljenja izazivaju povecanu opasnost od nezgode. Temeljito
ociS¢en i nepropustan dobavni vod sprjeCava zacepljenja.
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6.7.1

ZacCepljenja nastaju zbog:
® nedovoljnog podmazivanja dobavnog voda.

® dobavnog medija koji se loSe pumpa i lako odvaja iz smjese.
® propusnih mjesta na spojkama dobavnog voda.

Uklanjanje zacepljenja

Za uklanjanje zacepljenja postupite na sljedeci nacin:

/\ UPOZORENJE

Opasno po Zivot zbog izbagenog Eepa

1. Dobavni vod usmijerite tako da nikoga ne moze pogoditi izbace-
ni ¢ep.

2. Zastitite podrucje opasnosti od pristupa neovlastenih osoba.

3. Nosite osobnu zastithnu opremu.

1. Iskljucite stroj (Zaustavijanje i iskijucivanje stroja S. 5 — 9).

2. Otvorite nepovratni ventil.

= Rasterecuje se tlak sustava.

3. Na manometru provijerite je li sustav pod tlakom.

/\ UPOZORENJE

Opasnost od ozljede dobavnim medijem koiji izbija van

Zastitite podrucje opasnosti od pristupa neovlastenih osoba.
Nosite zastitne naocale.

Nosite osobnu zastitnu opremu.

Dobavni vod odspojite tek nakon §to na tlaénom manometru
provjerite da se u sustavu ne nalazi tlak.

Prilikom otvaranja spojke voda zaklonite lice.

6. Oprezno otvorite spojku.

on =

=

Udarajte po tvrdim mjestima dobavnog voda.
Odspojite dobavni vod blizu krutog mjesta.

Podignite dobavni vod i uklonite uzrok zacepljenja protresanjem i
laganim udaranjem o vod.

7. U slucaju tvrdokornih za&epljenja, vodom isperite dobavni vod.
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6.8

6.8.1

8. Prilikom ponovnog pokretanja napunite dobavni vod vezivnim
ostacima destilacije (Pripremno pumpanje s kasom S. 6 — 6).

9. Ponovno spojite dobavni vod.

(5.4

iSéenje

(@]

Opéenito

Nakon zavr$etka rada potrebno je ogistiti stroj i dobavni vod. Cist stroj
i dobavni vod neophodni su za neometano pokretanje prilikom sljede-
Ce primjene.

Ostaci materijala i zaprljanja koji se nakupljaju u stroju i dobavnom
vodu mogu ugroziti rad stroja.

POZOR

OneciScéenje okolisa dodacima za &iSéenje ili gorivom

Dodaci za €iS¢enije ili gorivo ne smiju dospjeti u kanalizaciju.

> Prilikom CiS¢enja pridrzavajte se propisa o odlaganju otpada ko-
ji su na snazi u vasoj regiji.

POZOR

Ostecenje stroja prodiruéom vodom

1. Prije CiS¢enja stroja vodom ili parnim mlazom/visokotlaénim &i-
staCem ili drugim sredstvima za &iS¢enje prekrijte ili zalijepite
sve otvore u koje iz sigurnosnih ili funkcionalnih razloga ne smi-
je dospjeti voda/para/sredstvo za €iS¢éenje. Posebice su ugroze-
ni razvodni ormari, elektromotori i elektri¢ni uti¢ni spojevi.

2. Stroj se parnim mlazom/visokotlacnim Cistaem smije Cistiti sa-
mo s vanjske strane.

POZOR

Osteéenje stroja uslijed zamrzavanja

> U sluc€aju opasnosti od mraza, stroj i sve vodove treba potpuno
isprazniti od ostatka vode.
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i Voda koja se iz svih smjerova rasprsuje po stroju, nema Stetno
. djelovanje. Stroj je zasti¢en od prskanja vode, ali ne i vodootporan.

Slika 45: Nema vode u elektrici

e U prvih Sest radnih tjedana sve lakirane povrsine Cistite isklju€ivo
hladnom vodom uz tlak od maks. 5 bara. Tek nakon isteka tog vre-
mena lak je dovoljno stvrdnut pa mozete upotrijebiti uredaje s mla-
zovima pare ili slicna pomagala.

® Ne upotrebljavajte agresivna sredstva za CisSéenje.

® Ni u kojem slu€aju nemojte za CiScenje upotrebljavati morsku vodu
ili drugu vodu koja sadrzi sol.

® |[sperite stroj bistrom vodom ako je doSao u dodir s morskom vo-
dom.

® Nakon ¢iS¢enja u potpunosti uklonite sve poklopce / zalijepljena
mjesta.
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6.8.2 Ciséenje stroja

Najprije oCistite stroj, a zatim dobavni vod.

Slika 46: Ciséenje stroja

—_

Nepovratni ventil

Usisni luk

Manometar

MjeSac

Nastavak za €iSc¢enje

Ol bl O|DN

Lijevak

Opasnost od ozljede dobavnim medijem koji prska van
Dobavni materijal koji izlazi pod tlakom moze ozlijediti ljude.

1. Dobavni vodovi ne smiju se otvarati ili odvajati dok su pod tla-
kom.

2. Uvijek rasteretite dobavni vod prije njegova otvaranja.

3. Dobavni vod odspojite tek kada se uvjerite da u sustavu nema
tlaka.

4. Nosite zastitne naocale.

5. Nikada ne radite tako da se naginjete izravno preko spojke. Pri-
likom otvaranja spojke zaklonite lice.

1. Pumpaijte lijevak dok se ne isprazni.

2. Iskljucite stroj (Zaustavijanje i iskijucivanje stroja S. 5 — 9).
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6.8.3

© N o o b

Otvorite nepovratni ventil.
= Rasterecuje se tlak sustava.

Na manometru provjerite je li sustav pod tlakom.
Odspojite dobavni vod.

Odspojite manometar i isperite ga vodom.
Odspojite usisni luk i isperite ga vodom.

Otvorite prikljucak za CiS¢enje i isperite ga vodom.

Tupim alatom olabavite ostatke materijala koji su se zalijepili na
manometru, usisnom luku i priklju¢ku za ¢is¢enje i ponovno isperi-

te.

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.

17.

18.
19.

Isperite mjesac i lijevak s dovoljno vode.

Ocistite stroj ¢istom vodom.

Ponovno spojite usisno crijevo.

Zatvorite prikljucak za Cis¢enje.

Napunite lijevak vodom.

Ukljucite stroj (Zaustavijanje i iskijucivanje stroja S. 5 — 9).
Ukljucite pumpu (Ukljucivanje/iskijucivanje pumpe S. 5 — 8).

Zatvorite nepovratni ventil ¢im se Cista voda pumpa nazad u lije-
vak.

Zatim kroz lijevak uvedite vodu u pumpu dok voda ne izade dista
iz tlaénog nastavka.

= Tada je stroj potpuno ispran.
Isklju€ite pumpu (Ukljucivanje/iskijucivanje pumpe S. 5 — 8).

Zatim temeljito oCistite dobavni vod.

Ciséenje dobavnog voda

Ostaci materijala koji se nakupljaju u unutrasnjosti dobavnog voda
mogu prouzrokovati oStecenja, stvarati dodatne naslage i suziti po-
pre¢ni presjek. Cisti dobavni vodovi neophodni su za nesmetano po-
kretanje prilikom sljedece primjene.
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Prije pumpanja vode kroz dovodnu cijev, prvo umetnite spuzvastu
kuglu u dobavnu cijev. Inace pijesak ostaje u dobavnhom vodu, $to
kasnije moze dovesti do zagepljenja.

Slika 47: Cis¢enje dobavnog voda

1 | Kuglica spuzve

2  Dobavni vod

Natopite spuzvastu kuglu vodom.

Utisnite dobro navlazenu kuglicu spuzve u dobavni vod.
Ponovno priklju€ite dobavni vod na tlacni nastavak.
Napunite lijevak do pola vodom.

Ukljucite stroj (Ukljucivanje i pokretanje stroja S. 5 — 6).
Uklju€ite pumpu (Ukljucivanje/iskijucivanje pumpe S. 5 — 8).

N o g kw0 D=

Pumpajte vodu kroz dobavni vod dok spuzvasta kugla ne izade
na Kraju cijevi.

8. Ponovite postupak Cis¢enja dok na kraju voda ne pocne izlaziti
samo voda.

9. Iskljucite pumpu (Ukijucivanje/iskijucivanje pumpe S. 5 — 8).

10. Iskljucite stroj (Zaustavijanje i iskijucivanje stroja S. 5 — 9).
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6.8.4 Ciséenije brtvi

i Zaprljani spojevi propusni su i dovode do zacepljenja.

Slika 48: Ciséenje brtvi

1  Tlaéni nastavak

2 | Brtvena gumica

1. OCcistite sve brtve i lezajeve brtvi.
2. Podmazite brtve prije ponovne ugradnje.

3. U slucaju opasnosti od mraza, stroj i vodove treba potpuno
isprazniti od ostatka vode.
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6.8.5 Ciséenje uredaja za rasprsivanje

Slika 49: Ci&¢enje uredaja za rasprSivanje

1 Zracni ventil

2 | Cijev zratne mlaznice

3 | Cista& mlaznica
1. Odistite zracni ventil i cijev zraéne mlaznice na uredaju za raspr-
Sivanje.

2. Cijev zragne mlaznice ocistite Cistaem za mlaznice.
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Smetnje, uzroci i pomoc¢

U ovom cete poglavlju dobiti pregled smetnji i mogucih uzroka te mo-
gucénosti rieSavanja. Prilikom trazenja pogre$aka pridrzavajte se si-
gurnosnih propisa.

Osoblje za inspekciju i servisiranje mora biti upoznato s radom ureda-
ja na stroju i sadrzajem Uputa za uporabu.

Ako smetnju ne mozete samostalno ukloniti, obratite se servisnoj
sluzbi proizvodaca ili ovlastenom distributeru.

Upotrebljavajte samo originalne zamjenske dijelove. Proizvodac ne
odgovara za Stete nastale zbog uporabe neoriginalnih rezervnih dije-
lova.
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7.1

711

[—s

7.1.2

Opce informacije o klipnoj pumpi

U nastavku su opisani moguci opc¢i uzroci pogresaka i nacini postupa-

nja za njihovo uklanjanje.

Pumpa se ne ukljuéuje pri otvaranju ventila z azrak na uredaju za ra-

sprsivanje

Cijev mlaznice za zrak je zaCep-
liena.

Vod zraka previSe je produljen.

Ocistite cijev mlaznice za zrak
sredstvom za CiS¢enje mlaznica.
Ocistite ventile i vodove za zrak.

Skratite vod zraka, ako nije mo-
guce, postavite regulator daljin-
skog upravlja¢a na visu vrijed-
nost (2 do 2,4 bara)

Kada se ventili za zrak na uredaju za rasprSivanje polagano otvore
i tlak padne, sigurnosni ventil mora se ponovno zatvoriti pri tlaku
od 2,8 do 3 bara. Ako je zaporni tlak ispod 2,8 bara, ventil je ne-
ispravan i istroSen te se mora zamijeniti.

Pumpa ne usisava i prestaje dobavljati materijal

Ventili propustaju. Kugle ili do-
sjedi ventila su istroSeni. Pumpa
usisava zrak.

Zamijenite neispravne dijelove.
Ako pumpa usisava zrak, otvori-
te nepovratni ventil i dodajte vo-
du u povratni vod dok pumpa ra-
di. Pumpe mora tada usisavati.
Ako to ne uspije, nakratko uklo-
nite usisni vod i glavu pumpe te
zatim provjerite.
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Ako je vod zraka produljen na preko 40 m, regulator daljinskog
upravljaca mozda ¢ete morati postaviti na viSu vrijednosti (2 do 2,4

bara).

Iznenada se obustavlja protok morta na uredaju za rasprsivanje, ne-

ma zraka za raprSivanje

Zacepljenja u vodu mortai is-
kljuCenje pumpe aktiviranjem
zastite od previsokog tlaka.
Zastita od previsokog tlaka pod-
eSena je prenisko i aktivira se.

Zacepljenja u pumpi ili dobav-
nom vodu. Ako postoje zaCep-
lienja u dovodnom vodu, stroj
nastavlja raditi, a pumpa se uk-
ljuuje i iskljuuje u kratkim in-
tervalima. Ako postoji zaCeplje-
nje unutar pumpe, spojka prokli-
zava, motor se takoder moze is-
kljuGiti zbog preopterecenjaili
spojka zvizdi i dimi nakon dugog
proklizavanja. Odmah iskljucite
stroj!

Uklonite zaCepljenja (Zaceplje-
njaS. 6 — 16).

Ocistite ili stavite novu gumenu
kuglu za previsoki tlak, odnosno
ponovno podesite tlak na zastiti
od previsokog tlaka (Provjera i
podesavanje zastite od previso-
kog tlaka S. 8 — 36).

Kod ovih pojava uvijek morate
odmah zatvoriti ventile za zrak
na uredaju za rasprsivanje, a
zatim otvoriti nepovratni ventil.
Ako se pogonski motor zausta-
vio ili se spojka pregrijala, mora-
te ukloniti zacepljenje unutar
pumpe uklanjanjem glave pum-
pe.

Nakon zaCepljenja, pumpu ponovno pogonite tek nakon sto spojka
i zastita od previsokog tlaka budu ispravno funkcionirale.
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714 Iznenada se obustavlja protok morta na uredaju za rasprSivanje, na-
stavlja se protok zraka za raprSivanje

Lijevak se prazni, pumpa usisa- = Nadopunite mort, eventualno ot-

va zrak. vorite nepovratni ventil ako usi-
sani zrak ne izade samostalno.
Ako pumpa ponovno poc¢ne
pumpati, zatvorite nepovratni
ventil.

715 Pumpa prska neravhomjerno na uredaju za rasprsivanje ili radi ispre-
kidano.

Kugle ventila nisu uskladene s Skinite glavu pumpe i provjerite

materijalom koji se transportira ventile. Dotrajale dosjede i kugle

ili su istrodene. Usisni vod tako- = ventila morate zamijeniti (OdrZa-

der mozda propusta. vanje glave pumpe S. 8 — 42).
Pri usisu zraka provjerite propu-
Staju li usisni vod i klipne obuj-
mice. Zamijenite propusne dije-
love.

7.2  Pogonski motor

Moguce uzroke kvarova na pogonskom motoru i postupak otklanjanja
pogledajte u uputama za uporabu proizvoda¢a motora.
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7.31

7.3.2

Elektrika

OPASNOST

Opasno po Zivot zbog strujnog udara

> Radove na elektriénoj opremi stroja smiju izvoditi samo elektri-
Cari ili osposobljene osobe pod vodstvom i nadzorom elektri¢a-
ra prema elektrotehnic¢kim propisima.

Kontrola punjenja svijetli i tijekom rada motora

Baterija se pravilno ne puni. Provjerite vodove, provjerite re-
gulator alternatora.

Lampica indikatora ,Provjera punjenja“ ne svijetli kada se ukljuci glav-
na sklopka. Stroj nije moguce pokrenuti.

Ispraznjena ili neispravna bateri- = Provjerite stanje elektrolita i na-

ja punite bateriju ili je po potrebi
zamijenite

Otpusten priklju¢ak baterije ili Provjerite i po potrebi popravite

oksidirane stezaljke priklju¢ak baterije

Otpusteni prikljucci ili oSteceno Provjerite i po potrebi popravite
ozicenje ozicenje i prikljucke
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7.3.3 Pogonski motor ne moze se ukljuéiti unato& uklju€enoj glavnoj sklop-
Ci.
Aktiviran je lanac zurnog zau- Deblokirajte gumb za Zurno zau-

stavljanja (pritisnut gumb za zur- = stavljanje.
no zaustavljanje)

Slika 50: Tipka za hitno zaustavljanje

7.4 Vozni mehanizam

U nastavku su opisani moguci opc¢i uzroci greSaka u voznom meha-
nizmu i nacin postupanja za njihovo uklanjanje.

/N UPOZORENJE

Opasnost od ozljede zbog neispravnog koénog mehanizma

> Bez besprijekornog ko€nog uredaja stroj se ne smije transporti-
rati. Tvrtka Putzmeister Mértelmaschinen GmbH ne preuzima
odgovornost za Stete nastale nepropisnom ili neispravnom
montazom ili namjestanjem ko¢nog uredaja.

POZOR

Opasnost od ostec¢enja stroja zbog pogresnih radova montaze i na-
mjestanja

> Neka radove na montazi i namjestanju provodi samo ovlasteni
struCnjak tvrtke Putzmeister Mértelmaschinen GmbH ili kvalifici-
rana servisna radionica.

Za uzroke smetniji i rjeSavanje problema pogledajte dokumentaciju
proizvodaca voznog mehanizma.

q
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741 Koéni uginak preslab

PreviSe zazora u ko¢nom ureda-
ju

Kocne obloge preglatke, pre-
nauljene ili oSte¢ene

Koéno poluzje zaglavljeno ili sa-
vijeno

Kocna uzad zahrdala ili presavi-
jena

Kocne obloge nisu uvucene

Uredaj za penjanje otezano radi

Naglo koéenje

Previse zazora u koénom ureda-
ju

Provijerite u servisnoj radionici i
namjestite/uklonite smetnju.

IzvrSite ponovljeno zaustavljanje
pri umjerenoj brzini.

Podmazite naletni mehanizam.

Provijerite u servisnoj radionici i
namjestite/uklonite smetnju.

Amortizeri zaletnog uredaja u
kvaru

Backmat kocne obloge zaglav-
liene u nosacima kocniih obloga

74.3 Prikolica koci jednostrano

Kocnice kota¢a rade jednostra-
no

Provjerite u servisnoj radionici i
namjestite/uklonite smetnju.
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Amortizeri zalethog uredaja u
kvaru

Kocni uredaj prekruto namje-
sten.

Vla¢na uzad zategnuta

Backmat ko¢ne obloge zaglav-
liene u nosacima kocniih obloga

Preslab uéinak ruéne kocnice

Neispravno namjestanje kocnog
uredaja

Poluga ru¢nog gasa nije dovolj-
no ¢vrsto zategnuta

Koénice kotaCa se zagrijavaju

Neispravno namjestanje ko¢nog
uredaja

Zaprljane kocnice kotacCa

Skretna poluga zaletnog uredaja
se zaglavljuje

Prikolica kod&i veé pri smanjenju gasa vuénog vozila

Provijerite u servisnoj radionici i
namjestite/uklonite smetnju.

Voznja unatrag otezana ili nemogucéa

Provjerite u servisnoj radionici i
namjestite/uklonite smetnju.

Provjerite u servisnoj radionici i
namjestite/uklonite smetnju.

Polugu ru¢nog gasa povuci sto
vise

Provjerite u servisnoj radionici i
namjestite/uklonite smetnju.
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Opruzni spremnik je vec zateg-
nut u nultom polozaju

Rucica ru¢ne kocCnice nije otpu-
Stena ili je samo djelomi¢no ot-
pustena

Provjerite u servisnoj radionici i
namjestite/uklonite smetnju.

Rucicu ruéne kocnice stavite u
nulti polozaj.

Kuglastu spojku nije moguée odspojiti

Kugla na vuénom vozilu nije ob-
la.

Stroj i vu€no vozilo postavite u
istom smjeru i odspojiti. Podma-
zite odn. nauljite spojni mehani-
zam. Zamijenite kuglu.

PreviSe zazora izmedu kuglaste spojke i kugle, opasnost od otpusta-

nja

Kugla na vuénom vozilu istrose-
na, promjer kugle maniji od
49 mm.

Kuglasta spojka istroSena
Zakretno podruéje prekoraceno

Zakovica savijena

Zamijenite kuglu.

Kugla na vuénom vozilu u no-
vom stanju smije iznositi najvise
@ 50 mm i imati najmanje & 49
mm (DIN 74058). Ako je promjer
kugle manji od 49 mm, potrebno
ju je zamijeniti.

Zamijenite kuglastu spojku u
servisnoj radionici.
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7410 Kuglasta spojka ne uklapa se nakon postavljanja na vuéno vozilo
Unutarnji dio kuglaste spojke Odistite i podmazite kuglastu
zaprljan ili zapinje. spojku, po potrebi zamijenite u

servisnoj radionici.

Promjer kugle na vu¢nom vozilu = Zamijenite kuglu.

vedi od & 50 mm. Kugla na vuénom vozilu u no-
vom stanju smije iznositi najvise
@ 50 mm i imati najmanje & 49
mm (DIN 74058). Ako je promjer

kugle veci od 50 mm, potrebno
ju je zamijeniti.

7—10



Putzmeister

Servisiranje

U ovom poglavlju dobit ¢ete informacije o radovima na servisiranju
koji su potrebni za siguran i u€inkovit rad stroja.

Izricito upozoravamo na to da morate savjesno provesti sve propisa-
ne kontrole, provjere i preventivne servisne radove. U suprotnom slu-
¢aju ne preuzimamo odgovornost i jamstvo. U dvojbenim slu¢ajevima
na raspolaganju vam je nasa Sluzba za korisnike.
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8.2

8.21

Servisiranje s inspekcijom provodi korisnik

Redovitim preventivnim pregledima mogu se pravovremeno prepo-
znati osteéenja na Vasem stroju i poduzeti potrebne mjere. Informaci-
je o vrsti i uestalosti potrebnih inspekcija pronadite u dijelu Intervali
servisiranja. Preporu¢a se dokumentiranje provjere i njezinih rezultata
u odgovarajuc¢em obliku.

Prilikom radova servisiranja i inspekcija koje provodi korisnik, osoblje
za pregled i odrzavanje mora biti stru¢no osposobljeno i ovlasteno.
Osobe koje su za to ovlastene moraju proc¢i posebnu struénu obu-
ku.Osoblje mora biti upoznato s radom uredaja na stroju i sadrzajem
Uputa za uporabu.

Upotrebljavajte samo originalne zamjenske dijelove.Proizvodac ne
odgovara za Stete nastale zbog uporabe neoriginalnih rezervnih dije-
lova.

Kod radova servisiranja s poveznicom Servis u tablici obratite se
servisnom tehni€aru proizvodaca ili specijaliziranom trgovcu koji
ima ovlastenje proizvodaca.

Usluge prvom korisniku prepustite servisnom tehni¢aru proizvoda-
¢a ili specijaliziranom trgovcu koji ima ovlastenje proizvodaca.

Dodatni rizici kod radova servisiranja

Kod radova servisiranja mogu se pojaviti opasnosti za zdravlje i zivot
osoblja ili tre¢ih osoba.

Zahtjevi na osoblje

Radove servisiranja smije provoditi samo stru¢no osoblje. Stru¢no
osoblje €ine osobe koje su zavrsile stru¢nu izobrazbu koja ih kvalifici-
ra za provodenije tih aktivnosti.

Ako nemate kvalificirano osoblje za provodenje radova servisiranja,
angazirajte Sluzbu za korisnike proizvodaca za servisiranje stroja.

Usluge prvom korisniku prepustite servisnom tehni¢aru proizvodaca ili
specijaliziranom trgovcu koji ima ovlastenje proizvodaca.
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8.2.2

8.2.3

Osobna zastitna oprema

Zahtjeve za osobnu zastitnu opremu mozete pronaci u poglavlju ,Si-
gurnosni propisi®.

/\ UPOZORENJE

Opasnost od ozljede zbog nenosenja osobne zastitne opreme

> Kod radova servisiranja uvijek nosite osobnu zastitnu opremu.

Preostali rizici

Kod radova servisiranja postoje posebni rizici od nezgoda, jer za
odredene radove treba ukloniti zastitne naprave. U nastavku su nave-
deni posebni dodatni rizici koji mogu nastati prilikom odrzavanja, in-
spekcije i servisiranja.

/\ UPOZORENJE

Opasnost od ozljede zbog kontakta koze s pogonskim sredstvima

1. lzbjegavajte kontakt s radnim materijalima.

2. Nosite osobnu zastitnu opremu.

3. Pridrzavajte se listova sa sigurnosnim podacima od proizvoda-
¢a pogonskih sredstava.

/A\ UPOZORENJE

Opasnost od opeklina od vru¢ih pogonskih sredstava i vrué¢ih povr-
Sina (npr. pogonskog motora, ispusnog sustava i okvira)

1. PriCekajte da se vruéa pogonska sredstva i povrsine ohlade.

2. Nosite osobnu zastitnu opremu.

3. Prekrijte vruce povrSine materijalima otpornim na visoke tempe-
rature.
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/A UPOZORENJE

Opasnost od ozljeda zbog neocekivanog pokretanja stroja.

> Prije radova servisiranja stavite stroj izvan pogona i zastitite ga
od nezeljenog pokretanja (npr. blokadom naredbenih uredaja).
Ako to nije moguce, zamolite drugu osobu da sprijeci neoceki-
vano pokretanje stroja.

/\ UPOZORENJE

Opasnost od ozljeda uslijed otkotrljavanja zbog otpustene ko€nice,
potpornih nogu ili podloZnih klinova

1. Prije poéetka radova servisiranja povucite kocnicu.
2. Provjerite jesu li potporne noge odgovarajuce izvucene.
3. Osigurajte stroj od pomicanja podloznim klinovima.

8.3 Intervali servisiranja

U sljedecoj tablici mozete pronaci intervale pojedinacnih radova servi-
siranja.

Vizualna provjera: nedosta- v Otkloniti nedo-

ci i nepropusnost (curenje) statke, uspostaviti
nepropusnost (ot-
kloniti propusha
mjesta)

Provjeriti ¢vrsto nalijeganje v v v pogledaijte pritez-
pricvrsnih vijaka jednom go- ne okretne mo-
dignje mente na listovi-
ma zamjenskih
dijelova
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Opée informacije o stroju

Radnja

Vizualna provjera: elektri¢ni
kabeli

radnih sati

jednom
nakon
50

drugi intervali

Napomena

Poveznica

Odmah otklonite
nedostatak

Provjera nedostataka preko
servisnog osoblja proizvo-
daca

v
jednom go-
disnje

Servis

Provjera radne sigurnosti
(UWV)

v

jednom go-
diSnje

Servis

Dobavni vod: vizualno pro-
vjerite funkcionalnost, istro-
Senost i oStecenja, po po-
trebi zamijenite

Zracna armatura: o istite
zraéne vodove

Ciséenje zastite od previso-
kog tlaka

Podmazite stroj

Uljne ¢asSice: provjerite raz-
inu napunjenosti i po potre-
bi dopunite

(Dopunite ulje ul-
ne casice
S. 8—41)

Odistite uljne ¢asice i vodo-
ve uljnih ¢asica

v
svakih 50 h

Podmazite lezajeve vratila
lijevka

Provjerite napetost klinastih
remena, po potrebi dotegni-
te ili zamijenite novima

v

svakih 50 h,
minimalno
jednom tjed-
no
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Provjerite funkciju gumba
za zurno zaustavljanje

Provjeriti jesu li sigurnosne
naprave montirane i funk-
cionalne

Provijerite, je li mehanika
blokade reSetke mijesalice
funkcionalna

Provijerite, je li mehanika
blokade reSetke mjeSaca
funkcionalna

Ciséenje i pode$avanje za-
Stita od previsokog tlaka

Provjeriti jesu li sve plo¢e s
napomenom na mjestu i Cit-
ke

Provjera istroSenosti zastit-
ne reSetke i reSetke mjesa-
Ca

v

v

dvaput dnev-
no

Putzmeister

(Provjerite tipku
za hitno zaustav-
ljanje S. 56— 11)

(Provjera funkcija
sigurnosnih ure-
daja S. 5— 10)

(Provjera mehani-
ke blokade reset-
ke mijesalice
S.5—14)

(Provjera mehani-
ke blokade reset-
ke mjesaca
S.5—12)
(Provjera i pod-
esavanje zastite
od previsokog ftla-
kaS. 8— 36)

Zamijenite ih ako
su oStecéene ili
necitke

(Zastitna resetka
— provjera istrose-
nosti S. 8 — 46)
Zamijeniti u slu-
¢aju ostecenjaili
istroSenosti
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Provjeriti hermeti¢nost mo-
tora (vizualna provjera)

Provjera razine motornog
ulja

Provjera podruéja rashlad-
nog zraka

Provjerite doniji dio filtra ulj-
ne kupke glede ispravne
razine napunjenosti i one-
¢is¢enja

Provjeriti klinasti remen

Provjerite i po potrebi pod-
esite zazor ventila

Provijeriti vij€ane spojeve
(ne dotezati vijke za pricvr-
S¢enje glave cilindra!)

Zamjena filtra motornog ulja

i motornog ulja

Servisiranje

jednom go-

pogledajte Upute
za uporabu proiz-
vodaca motora

po potrebi nad-
opuniti motorno
ulje

pogledajte Upute
za uporabu proiz-
vodaca motora

pogledajte Upute
za uporabu proiz-
vodaca motora

po potrebi doteg-
nuti ili zamijeniti
(Provjera, zateza-
nje i zamjena Kii-
nastog remena
S.8—15)

Servis

pogledajte Upute
za uporabu proiz-
vodacCa motora

pogledajte Upute
za uporabu proiz-
vodaca motora
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Pogonski motor

Radnja

Ocistite filtar zraka uljne
kupke

svakih

sva-
kod-
nevno

... radnih sati

jednom
nakon
25

Napomena

drugi intervali | Poveznica

pogledajte Upute
za uporabu proiz-
vodaca motora

Provjerite i podesite zazor
ventila

Servis

Ocistite podrucje rashlad-
nog zraka

pogledajte Upute
za uporabu proiz-
vodaca motora

Provjeriti vij€ane spojeve
(ne dotezati vijke za pricvr-
S¢enje glave cilindra!)

pogledajte Upute
za uporabu proiz-
vodaca motora

Zamijena filtra goriva

pogledajte Upute
za uporabu proiz-
vodaca motora

Kompresor

Radnja

Provjeriti nepropusnost
kompresora - vizualna pro-
vjera

svakih ... radnih sati

sva-
kod-
nevno

jednom
nakon
50

Napomena

drugi intervali | Poveznica

Provjerite razinu ulja kom-
presora i po potrebi dopuni-
te

Provjerite i po potrebi ocisti-
te filtar zraka

(Ciséenje i zamje-
na filtra zraka
kompresora

S . 8§—317)
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Kompresor

Radnja

Servisiranje

radnih sati

jednom
nakon
50

drugi intervali

Napomena

Poveznica

Zamjena kompresorskog v v (Zamjena ulja
ulja 500 h, mini-  kompresora
malno jed- S.8—28)
nom godiSnje
Zamijena filtra zraka v (Ciscenje i zamje-
jednom go- na filtra zraka
disnje kompresora
S . 8—317)
Provjera klinastog remena v U slucaju ostece-
nja, zamijenite
(Zamjena klina-
stog remena
kompresora
S. 8—23).
Provjera funkcije sigurnos- v Servis
nog ventila 3000 h, mini-
malno jed-

nom godisnje
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.. radnih sati

jednom
nakon
50

drugi intervali

Putzmeister

Napomena

Poveznica

Provijerite istroSenost kugli i v (Provjera ventila

dosjeda ventila u glavi pum- tiedno u glavi pumpe

pe S.8—44)

Ocistite glavu pumpe (pri- v v (Odrzavanje gla-

tom demontirajte glavu tiedno ve pumpe

pumpe) S.8—42)

Provjerite istroSenost dijelo-

va i oCistite nepovratni ven-

til

Zamijenite ulje prijenosnika v v (Zamjena ulja pri-

pumpe svakih 500 h  Jenosnika pumpe
S.8—35)

Ispraznite i oCistite mjeSac

svakih ...

sva-
kod-
nevno

radnih sati

jednom
nakon
50

drugi intervali

Napomena

Poveznica

Podmazite lezaj vratila mje-
Saca

Provjerite nepropusnost za- v v

klopku mjesaca i po potrebi tiedno

obnovite gumenu plo¢u

Zamijena ulja prijenosnika v (Zamjena ulja pri-

mjeSaca

Jjenosnika mjesa-
caS. 8—32)

8—10
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Provjeriti funkciju uredaja za rasvjetu, po potrebi
popraviti

Provjeriti tlak u gumama, po potrebi ispraviti

Zategnuti matice/vijke kota¢a navedenim pritez-
nim momentom

Zategnuti vij¢ane spojeve

Kocnice - Provjerite ko¢ne plocice (debljina ko¢ne
ploc¢ice manja od 1 mm => zamijenite ko¢ne ploci-
ce)

Kocnice - provjera koCne mehanike
Kocnice - podmazivanje kliznih mjesta
Kocnice - provjera ko¢nih bubnjeva

Kocnice - provjera i podmazivanje ko€ne uzadi i
poluzja

KocCnice - podmazite naletne mehanizme (pogle-
dajte podmazivanje pogonskog uredaja)

Provjerite istroSenost kuglaste spojke i kugle i ne-
ka ih zamijeni servisno osoblje ako je potrebno

Kugli¢na kuka - podmazite sve pokretne dijelove
kugliéne kuke osim poklopca

NIENIENIEN

N

v'svakod-
nevno
vprije
svake
voznje i
nakon
promjene
kotaca

vjednom
nakon 50
km i na-
kon pro-
mjene ko-
taCa

pogledati
dio Teh-
ni¢ki pod-
aci

Servis

Servis

Servis
Servis
Servis

Servis

(Kuglasta
spojka
S.4—7)

8 —11
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Lezaj kotaca - provjerite zranost, po potrebi pod-
esite zraCnost

Osovina - provjeriti priklju¢ak

Osovina - provjerite curi li amortizer i pricvrséenje
Gume/kotaci - provjerite profil

Gumel/kotaci - provijeriti starenje i oSteéenja
Okvir - zategnuti vijcane spojeve

Okvir - provjerite ima li pukotina i ostec¢enja
Spojka prikolice - provijeriti funkciju i zazor
Potporni kota€ - provijerite pri¢vrséenje i funkciju

Potporni kota¢ - podmazite vreteno (pogledajte
podmazivanje pogonskog uredaja)

Naletni mehanizam - podmazite (pogledajte pod-
mazivanje pogonskog uredaja)

Naletni mehanizam - lagano nauljite sve pokretne
dijelove kao $to su vijci i zglobovi (na rudici ruéne
kocCnice i ru€ici za voznju unazad).

Naletni mehanizam - provijerite i po potrebi ponov-
no podesite

Naletni mehanizam - provjerite naletni prigusivac

Naletni mehanizam - provjerite opruzni akumula-

tor na rucici ruéne ko¢nice glede ostec¢enja i cure-
nja

Elektri¢ni uredaj - provjeriti oStecenje i ispravnost
utikacCa, kabela, lampica

8 —12
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8.4

8.41

ﬂ

Radovi servisiranja

U nastavku se navode svi radovi servisiranja ovog stroja.

Podmazite stroj

Ovaj dio pokazuje vam polozaj mazalica za podmazivanje preSom za
mast. Podatke o intervalu podmazivanja pronadite u odjeljku ,Intervali
servisiranja“.

Upotrebljavajte samo maziva koja su navedena u tablici s preporu-
¢enim mazivima.

Navedeni interval podmazivanja vrijedi za normalan rad. U ekstre-
mnim okolnostima primjene moze biti potrebno ¢eS¢e podmaziva-
nje.

Potreban je sljedeci poseban alat:

® Presa za mast

8 —13



Servisiranje

Putzmeister

Slika 51: Mjesta podmazivanja

-

Predniji lezaj vratila mjeSaca

Prednji lezaj vratila mijeSalice

Straznji lezaj vratila mjeSaca

Straznji lezaj vratila mijeSalice

Slavina povratnog voda

Lezaj potpornog kotaca

N|o|la| M~ WO|DN

Lezaj vodilice vu€nog mehanizma

Sve mazalice imaju crvenu zastitnu kapicu, koja se mora ponovno pri-
Cvrstiti nakon podmazivanija.

1. IskljuCite stroj (Zaustavijanje i iskiljucivanje stroja S. 5 — 9).
Skinite zastitne kapice s mazalica.

Pazljivo ocistite mazalice prije primjene preSe za mast. Tako ¢ete
sprijecCiti da prljavstina dospije u sustav podmazivanja.

° L . . I : .

]. Aktivirajte preSu za mast prije postavljanja na mazalicu dok na pri-
kljuénom dijelu ne poc¢ne izlaziti mast. Tako ¢ete sprijeciti da mje-
huriéi zraka dospiju u sustav podmazivanja.

8—14
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4. Podmazite stroj preSom za mast na svim mazalicama toliko da na
mjestima lezaja pocne vidljivo izlaziti mast.
5. Uklonite visak masti na mazalicama.
Postavite zastitne kapice na mazalice.
8.4.2 Provjera, zatezanje i zamjena klinastog remena

Ovaj odjeljak opisuje nacin provjere, zatezanja i zamjene klinastih re-
mena.

U ovom poglavlju P 13 je prikazan s elektromotorom (P 13 EMR).

ﬂ

Prilikom radova servisiranja, inspekcije i servisiranja postoje po-
sebne opasnosti od nezgoda. Stoga posebno pazite na poglavlje
Sigurnosni propisi i opis ,Dodatni rizici kod radova servisiranja“ na
pocetku ovog poglavlja.

ol @

/A UPOZORENJE

Opasnost od uvlagenja, drobljenja i ukljeStenja prilikom pokretanja
pogonske jedinice, pumpe i mijeSalice

1. IskljuCite stroj iz strujne mreze.
2. Onemogucite ponovno ukljucivanije stroja.

8.4.2.1 Provjera zategnutosti klinastog remena

Slika 52: Provjera zategnutosti klinastog remena

8 —15
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Prva montaza 10 mm
Prijenosnik pum-
pe Dodatno zateza- 12 mm
nje
Prva montaza 10 mm
Kompresor Dodatno zateza- 11 mm
nje
50N
Prva montaza 14 mm
Mjesac Dodatno zateza- 15 mm
nje
Prva montaza 14 mm
Mijesalica Dodatno zateza- 17 mm
nje

v

Zategnutost klinastog remena provjerite utiskivanjem palca. Kili-
nasti remen treba zategnuti ako se moze utisnuti viSe od vrijedno-
sti koja se navodi u tablici.
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8.4.2.2

Zatezanje klinastog remena prijenosnika pumpe

Slika 53: Zatezanje klinastog remena

1  Poluga

2 | Klinasti remen

3 | Matica

A\
Opasnost od uvlaéenja i posjeklina na pomiénom klinastom remenu

Uvlacgenje i posjekline na dijelovima tijela kao $to su prsti i ruke na
pomi¢nom klinastom remenu.

1. Iskljucite stroj i zastitite ga od ponovnog ukljucivanja.
2. Iskljucite stroj iz strujne mreze.

IskljuCite stroj (Zaustavijanje i iskljucivanje stroja S. 5 — 9).
Onemogucite ponovno uklju€ivanje stroja.

Iskljucite stroj iz strujne mreze.

Otvorite pokrov.

Otpustite maticu.

o gk~ 0w DN

Zakrenite polugu u smjeru strelice.
= Klinasti remen se zateze.

7. Pritegnite matice.

8 —17
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8.4.23

8. Provjerite napetost klinastog remena (Provjera zategnutosti klina-
stog remena S. 8 — 15)i prema potrebi ponovno podesite nape-
tost klinastog remena.

9. Zatvorite pokrov.

Zatezanje klinastog remena kompresora

Slika 54: Zatezanje klinastog remena

1 Klinasti remen

2  Kompresor

3 Vijak

/N
Opasnost od uvlaéenja i posjeklina na pomiénom klinastom remenu

Uvlagenje i posjekline na dijelovima tijela kao §to su prsti i ruke na
pomiénom klinastom remenu.

1. Iskljucite stroj i zastitite ga od ponovnog uklju€ivanja.
2. Iskljudite stroj iz strujne mreze.

IskljuGite stroj (Zaustavijanje i iskijucivanje stroja S. 5 — 9).
Onemogucite ponovno uklju€ivanje stroja.

Iskljucite stroj iz strujne mreze.

Db~

Otvorite pokrov.
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Otpustite vijke (4 komada).

Gurnite kompresor u smjeru strelice.
= Klinasti remen se zateze.

Pritegnite vijke.

®

Provjerite napetost klinastog remena (Provjera zategnutosti klina-
stog remena S. 8 — 15)i prema potrebi ponovno podesite nape-
tost klinastog remena.

9. Zatvorite pokrov.

8.4.24 Zatezanje klinastog remena mijesalice

Slika 55: Zatezanje klinastog remena

1 | Matica

2 Vijci

3 Drzac

4 Vijak

5  Poklopac

VAN

Opasnost od uvlaéenja i posjeklina na pomi€énom klinastom remenu

Uvlacenje i posjekline na dijelovima tijela kao $to su prsti i ruke na
pomiénom klinastom remenu.

1. Iskljucite stroj i zastitite ga od ponovnog ukljucivanja.
2. Iskljucite stroj iz strujne mreze.

8—19
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1. Iskljucite stroj (Zaustavijanje i iskijucivanje stroja S. 5 — 9).
2. Onemogucite ponovno ukljucivanije stroja.
3. Odvrnite vijke (4) (4 komada) i skinite poklopac (5).

i Mjesac je pricvrs¢éen na dva nosaca koja su postavljena dijagonal-
L no, na prednjoj i straznjoj strani mjeSaca. Da biste podesili visinu
mjeSaca, morate ga otpustiti na oba nosaca, a zatim podici ili spu-
stiti s pomoc¢u matica (7).

4. Otpustite vijke (2) na oba drzaca.

5. Zategnite klinaste remene okretanjem matica (7).
i Pazite da ravhomjerno podignete ili spustite mjeSac sprijeda i stra-

6. Pritegnite vijke (2).

7. Provjerite napetost klinastog remena (Provjera zategnutosti klina-
stog remena S. 8 — 15)i prema potrebi ponovno podesite nape-
tost klinastog remena.

8. Montirajte poklopac (5).

8.4.25 Zatezanje klinastog remena mjeSaca

i Ne moze se zategnuti klinasti remen mjeSaca. Ako prilikom provje-
L re napetosti klinastog remena ustanovite da je klinasti remen previ-
Se labav, morate zamijeniti klinasti remen (Zamjena klinastog re-
mena mjesaca S. 8 — 26).
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8.4.2.6 Zamijena klinastog remena prijenosnika pumpe

Slika 56: Zamjena klinastog remena

1 | Klinasti remen (prijenosnika pumpe)

Matica

Klinasti remen (kompresor)

Klinasti remen (mjesac)

Vijci

Vibrirajuca Sipka

N oo~ WO|DN

Poluga (ukljuCivanje/isklju€ivanje pumpe)

/ﬁ\
Opasnost od uvlaéenja i posjeklina na pomiénom klinastom remenu

Uvlacenje i posjekline na dijelovima tijela kao Sto su prsti i ruke na
pomi¢nom klinastom remenu.

1. Iskljucite stroj i zastitite ga od ponovnog ukljucivanja.
2. Iskljucite stroj iz strujne mreze.

1. Iskljucite stroj (Zaustavijanje i iskiljucivanje stroja S. 5 — 9).

2. Onemogucite ponovno ukljucivanje stroja.
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Iskljucite stroj iz strujne mreze.
Otvorite pokrov.

Odspojite pumpu na poluzi (uklju€ivanje/isklju€ivanje pumpe).

o o o~ oW

Demontirajte klinasti remen (kompresor) (Zamjena klinastog re-
mena kompresora S. 8 — 23).

7. Demontirajte klinasti remen (mjesac) (Zamjena kiinastog remena
mjesaca S. 8 — 26).

Odvrnite vijke (2 komada) vibrirajuée Sipke.

Rasteretite klinasti remen (prijenosnik pumpe) (Zatezanje kiina-
stog remena prifenosnika pumpe S. 8 — 17).

Vibriraju¢a Sipka moze se paZzljivo gurnuti u stranu kako bi se kili-
nasti remen mogao ukloniti.

[—s

10. Skinite pogonski remen s remenice klinastog remena i iz motor-
nog prostora.

11. Ugradite novi klinasti remen obrnutim slijedom.
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8.4.2.7

Zamijena klinastog remena kompresora

Slika 57: Zamjena klinastog remena

1 | Klinasti remen

2 Kompresor

3 Vijak

Opasnost od uvlagenja i posjeklina na pomiénom klinastom remenu

Uvlacgenje i posjekline na dijelovima tijela kao $to su prsti i ruke na
pomic¢nom klinastom remenu.

1. Iskljucite stroj i zastitite ga od ponovnog ukljucivanja.
2. Iskljucite stroj iz strujne mreze.

IskljuCite stroj (Zaustavijanje i iskljucivanje stroja S. 5 — 9).
Onemogucite ponovno uklju€ivanje stroja.

Iskljucite stroj iz strujne mreze.

Otvorite pokrov.

Otpustite vijke (3) (4 komada).

Gurnite kompresor u smjeru strelice.
= Klinasti remen se otpusta.

o gk w0 DN =

Skinite klinasti remen s ploca klinastog remena.

8. Polozite novi klinasti remen na remenicu klinastog remena.
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9. Zategnite klinasti remen gurajuc¢i kompresor u smjeru suprotno od
strelice (Zatezanje klinastog remena kompresora S. 8 — 18).

10. Pritegnite vijke (3) (4 komada).

11. Provjerite napetost klinastog remena (Provjera zategnutosti klina-
stog remena S. 8 — 15) i prema potrebi ponovno podesite nape-
tost klinastog remena.

12. Zatvorite pokrov.

8.4.2.8 Zamjena klinastog remena mijeSalice

Slika 58: Zatezanje klinastog remena

=N

Matica

Vijci

Drzac

Vijak

a| bl O|DN

Poklopac

Opasnost od uvlaéenja i posjeklina na pomiénom klinastom remenu

Uvlacenje i posjekline na dijelovima tijela kao Sto su prsti i ruke na
pomiénom klinastom remenu.

1. Iskljucite stroj i zastitite ga od ponovnog ukljucivanja.
2. Iskljucite stroj iz strujne mreze.
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1.
2.
3.

j— 0

IskljuCite stroj (Zaustavijanje i iskijucivanje stroja S. 5 — 9).
Onemogucite ponovno uklju€ivanje stroja.
Odvrnite vijke (4) (4 komada) i skinite poklopac (5).

Mjesac je pricvrséen na dva nosaca koja su postavljena dijagonal-
no, na prednjoj i straznjoj strani mjeSaca. Da biste podesili visinu

mjeSaca, morate ga otpustiti na oba nosaca, a zatim podici ili spu-
stiti s pomoc¢u matica (7).

Otpustite vijke (2) na oba drzaca.

Rasteretite klinasti remen okretanjem matica (7) suprotno od
smjera strelice dok ne budete mogli skinuti klinasti remen.

Skinite klinaste remene s remenica klinastog remena.
Polozite nove klinaste remene na remenice klinastog remena.

Zategnite klinaste remene okretanjem matica (7) u smjeru kazalj-
ke sata.

i Vrijednosti podeSavanja klianstog remena (Provjera zategnutosti
kilinastog remena S. 8 — 15).

i Pazite da ravhomjerno podignete ili spustite mjesac sprijeda i stra-
ga.

11.

Pritegnite vijke (2).

. Provjerite napetost klinastog remena (Provjera zategnutosti klina-

stog remena S. 8 — 15)i prema potrebi ponovno podesite nape-
tost klinastog remena.

Montirajte poklopac (5).
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8.4.2.9

Zamjena klinastog remena mje$aca

Slika 59: Zamjena klinastog remena

1

Poluga (uklju€ivanje/isklju€ivanje mjesaca i mijeSalice)

Poklopac

Vijak

Klinasti remen (mjesac)

a| bl W0|DN

Klinasti remen (kompresor)

A\

VA
Opasnost od uvlaéenja i posjeklina na pomiénom klinastom remenu

Uvlacenje i posjekline na dijelovima tijela kao Sto su prsti i ruke na
pomiénom klinastom remenu.

1. Iskljucite stroj i zastitite ga od ponovnog ukljucivanja.
2. Iskljucite stroj iz strujne mreze.

IskljuCite stroj (Zaustavijanje i iskijucivanje stroja S. 5 — 9).
Onemogucite ponovno ukljucivanje stroja.

Iskljugite stroj iz strujne mreze.

A e

Otvorite pokrov.
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8.4.3

5. Demontirajte klinasti remen kompresora (Zamjena klinastog re-
mena kompresora S. 8 — 23)
6. Odvrnite vijke (3) (2 komada) i skinite poklopac (2).

Rasteretite klinasti remen (4) tako da umetnete polugu (7) u kari-
ku.

Skinite klinasti remen s plo¢a klinastog remena.

Ugradite novi klinasti remen obrnutim slijedom.

Kompresor — provjera razine ulja

A\

Opasnost od oparine uliem za kompresor koje prska van

1. Nastavak za ulijevanje ulja otvorite tek kada je tlak potpuno
smanjen.
2. Ispravite razinu ulja za kompresor samo u hladnom stanju.

POZOR

Tehnicka Steta uslijed pogreSnog mjerenja razine ulja za kompresor

> Provjerite razinu ulja za kompresor kod ispravno vodoravno po-
stavljenog i poduprtog stroja.

POZOR

Tehnicka Steta zbog prljavstine u sustavu ulja za kompresor

Sitni dijelovi mogu ugroziti rad kompresora.

1. lzbjegavaijte da prljavstina ili druga oneciScenja dospiju u uljni
sustav kompresora.

2. Nastavak za ulijevanje nikada nemojte ostavljati otvorenim dulje
nego je to potrebno.

Za provjeru razine ulja kompresora moraju biti ispunjeni sljedeci pred-
uvjeti:

® Stroj je iskljucen.

® Stroj je vodoravno usmjeren.

e Kompresor nije pod tlakom i hladan je.



Servisiranje

Putzmeister

Slika 60: Provjera razine ulja za kompresor

1 Cep

2 | Kontrolni prozor¢i¢

1. Otvorite pokrov.

2. Provjerite razinu ulja za kompresor na kontrolnom staklu razine
ulja kompresora.
= Razina ulja kompresora je ispravna kada ulje kompresora do-
segne sredinu kontrolnog stakla (strelica).

3. Nadopunite ulje kompresora prema potrebi preko otvora za ulije-
vanje ulja i pritom uklonite ¢ep.

8.4.4 Zamjena ulja kompresora

A

A

Opasnost od opekline - dijelovi agregata, ulje i zaporni vijak mogu
se zagrijati preko 80 °C!

1. PriCekajte da se agregat rashladi.
2. Nosite osobnu zastitnu opremu.
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A\
Opasnost od ozljede uljiem za kompresor koje prska van

1. Zamijenu uljnog filtra ili filtra ulja za kompresor provodite samo
pri zaustavljenom pogonskom motoru i bestlaénom kompresoru.
2. Nastavak za punjenje otvorite tek kada je tlak potpuno ispusten.

POZOR

Tehnicka Steta zbog prljavstine u sustavu ulja za kompresor

Sitni dijelovi mogu ugroziti rad kompresora.

1. Izbjegavajte da prljavstina ili druga oneciS¢enja dospiju u uljni
sustav kompresora.

2. Nastavak za ulijevanje nikada nemojte ostavljati otvorenim dulje
nego je to potrebno.

POZOR

Oneciscenje okolisa

Magziva i radna sredstva Stete okoliSu.

1. Pazljivo sakupite pogonska i radna sredstva (npr. staro ulje - i
bioloski razgradivo), filtar i pomoéne tvari.

2. Materijal zbrinite odvojeno od ostalog otpada.

3. Da bi troSkove zbrinjavanja sveli na minimum, morate zasebno
Cuvati istroSena ulja razlicitih kategorija.

4. Postujte nacionalne i regionalne propise koji su mjerodavni u
vasem slucaju.

5. Suradujte samo sa onim poduzecéima za zbrinjavanje otpada
koja posjeduju licenciju od nadleznih organa vlasti.

Postavite stroj vodoravno.
IskljuCite stroj (Zaustavijanje i iskijucivanje stroja S. 5 — 9).

Onemogucite ponovno uklju€ivanje stroja.

oD~

Otvorite pokrov.
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Slika 61: Zamjena kompresorskog ulja

1 Cep

2 | Kontrolni prozor¢i¢

3 | Vijak za ispustanje ulja

5. Ispod stavite dovoljno veliku posudu za ulje.
Odvijte ¢ep za ispustanje ulja.

7. lzvucite Cep iz nastavka za ulijevanje ulja kako biste ubrzali ispu-
Stanje.

8. Zavrnite vijak za ispust ulja ¢im primijetite da je prestalo izlaziti
ulje kompresora.

Potrebnu koli¢inu i vrstu ulja pronaci ¢ete u sljedec¢im poglavljima
uputa za uporabu:

e Koli¢ina ulja (Tehnicki podaci S. 3 — 4)

e Sorta ulja (Preporuka za uporabu maziva S. 8 — 52)

9. Ulijte novo kompresorsko ulje kroz nastavak za ulijevanije ulja.
10. Utaknite ¢ep u nastavak za ulijevanje ulja.

11. Provjerite razinu ulja za kompresor na kontrolnom staklu.
= Razina ulja mora se nalaziti u sredini kontrolnog stakla.

12. Po potrebi provjerite razine ulja.

13. Propisno odlozite sakupljeno staro ulje.
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Ciséenje i zamjena filtra zraka kompresora

/A UPOZORENJE

Opasnost od opekline na vrué¢im dijelovima stroja

> PriCekajte da se sklopovi prvo rashlade, a zatim zapocnite s ra-
dovima.

/\ OPREZ
Opasnost od ozljede lebdeéim Eesticama prasine

> Radite sa zastitom disanja i zastitnim naocalama.

Za CiSc¢enje nikada nemojte upotrebljavati ulje, benzin ili druge za-
paljive tekucine odn. otopine.

Slika 62: Zamjena filtra zraka

1 Kudiste filtra

2 Poklopac filtra

IskljuCite stroj (Zaustavijanje i iskijucivanje stroja S. 5 — 9).
Onemogucite ponovno uklju€ivanje stroja.

Otvorite pokrov.

D~

Okrenite poklopac filtra u smjeru suprotno od kazaljke na satu i
uklonite ga.
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10.
11.

12.

Oprezno izvucite ulozak filtra iz kucéista filtra.

Ocistite kuciste i poklopac filtra iznutra Cistom krpom.

Ocistite brtvene povrsine.

Provjerite ulozak filtra. Ako je ostecen ili jako zaprljan, mora se
zamijeniti.

Ocistite ulozak filtra s maksimalno 5 bara komprimiranog zraka

iznutra prema van. Odrzavajte dovoljan razmak mlaznice crijeva i
uloska filtra.

Umetnite ociSéeni odn. novi ulozak filtra u kudiste filtra.

Stavite poklopac filtra na kuciste filtra i okrenite ga u smjeru ka-
zaljke na satu kako biste ga zategnuli.

Zatvorite pokrov.

8.4.6 Zamjena ulja prijenosnika mjeSacéa

i Potrebnu koli€inu i vrstu ulja pronadi cete u sljede¢im poglavljima
uputa za uporabu:

Koli¢ina ulja (Tehnicki podaci S. 3 — 4)
Sorta ulja (Preporuka za uporabu maziva S. 8 — 52)

POZOR

viv »

Oneciscéenje okolisa

Maziva i radna sredstva Stete okoliSu.

1.

1.
2.
3.

8 —32

Pazljivo sakupite pogonska i radna sredstva (npr. staro ulje - i
bioloski razgradivo), filtar i pomocéne tvari.

Materijal zbrinite odvojeno od ostalog otpada.

Da bi troSkove zbrinjavanja sveli na minimum, morate zasebno
Cuvati istroSena ulja razli€itin kategorija.

Postujte nacionalne i regionalne propise koji su mjerodavni u
vasem slucaju.

Suradujte samo sa onim poduzecima za zbrinjavanje otpada
koja posjeduju licenciju od nadleznih organa vlasti.

Postavite stroj vodoravno.
Iskljudite stroj (Zaustavijanje i iskijucivanje stroja S. 5 — 9).

Onemogucite ponovno ukljucivanje stroja.
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4. Otvorite pokrov.
Slika 63: Zamjena ulja prijenosnika mjeSaca
1 | Vijak odzracnika
2 | Vijak za ispustanje ulja
5. Ispod stavite dovoljno veliku posudu za ulje.
6. Odvijte Cep za ispustanje ulja.
7. Odvijte vijak odzragnika kako biste ubrzali praznjenje.
8. Stavite novu prstenastu brtvu vijka za ispust ulja.
9. Zavrnite vijak za ispust ulja ¢im primijetite da je prestalo izlaziti
ulje prijenosnika.
10. Ulijte novo ulje prijenosnika kroz otvor vijka za odzracivanje.
11. Zavrnite vijak za odzraCivanje.
12. Propisno odlozite sakupljeno staro ulje.
8.4.7 Provjera i ispravka razine ulja prijenosnika pumpe

U sljedec¢em poglavlju uputa za uporabu pronaci ¢ete potrebnu vr-
stu ulja: (Preporuka za uporabu maziva S. 8 — 52)

[—

1. Postavite stroj vodoravno.
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2. Iskljucite stroj (Zaustavijanje i iskijucivanje stroja S. 5 — 9).
Onemogucite ponovno ukljucivanje stroja.

4. Otvorite pokrov.

L/
B

’

Slika 64: Prijenosnik pumpe

1 | Vijak odzra¢nika

2 | Zaporni vijak

Provjera razine ulja prijenosnika:
5. Pripremite upijajucu krpu.
6. Odvrnite zaporni vijak.
= Ako ulje prijenosnika curi iz provrta, razina ulja prijenosnika je
ispravna.
= Ako ulje prijenosnika ne curi iz provrta, morate doliti ulje prije-
nosnika.

Dolijevanje ulja prijenosnika:

7. Odvrnite vijak za odzracivanje.

8. Napunite novo ulje prijenosnika kroz otvor za odzracni vijak dok
ulje prijenosnika ne iscuri kroz provrta zapornog vijka.

9. Zavrnite zaporni vijak.

10. Temeljito obriSite proliveno ulje prijenosnika pripremljenom
krpom.

11. Zavrnite vijak za odzracivanje.
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[ PR —PY

Zamijena ulja prijenosnika pumpe

U ovom poglavlju P 13 je prikazan s elektromotorom (P 13 EMR).

Potrebnu koli€inu i vrstu ulja pronaci ¢ete na sljede¢im mjestima
uputa za uporabu:

e Koli€ina ulja (Tehnicki podaci S. 3 — 4)
® Sorta ulja (Preporuka za uporabu maziva S. 8 — 52)

POZOR

Oneciséenje okolisa
Magziva i radna sredstva Stete okoliSu.

1. Pazljivo sakupite pogonska i radna sredstva (npr. staro ulje - i
bioloski razgradivo), filtar i pomoc¢ne tvari.

2. Materijal zbrinite odvojeno od ostalog otpada.

3. Da bi troskove zbrinjavanja sveli na minimum, morate zasebno
Cuvati istroSena ulja razli¢itih kategorija.

4. Postujte nacionalne i regionalne propise koji su mjerodavni u
vasem slucaju.

5. Suradujte samo sa onim poduzecéima za zbrinjavanje otpada
koja posjeduju licenciju od nadleznih organa vlasti.

Postavite stroj vodoravno.
Iskljucite stroj (Zaustavijanje i iskijucivanje stroja S. 5 — 9).

Onemogucite ponovno ukljuCivanje stroja.

b=

Otvorite pokrov.
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Slika 65: Zamjena ulja prijenosnika pumpe

1 Vijak odzrac¢nika

2 | Ulje za ispust ulja (nije vidljiv)

5. Ispod stavite dovoljno veliku posudu za ulje.

Odvrnite vijak za ispust ulja (vijak s najnizim poloZajem na donjoj
strani kucista).

Odvijte vijak odzraénika kako biste ubrzali praznjenje.
Stavite novu prstenastu brtvu vijka za ispust ulja.

9. Zavrnite vijak za ispust ulja ¢im primijetite da je prestalo izlaziti
ulje prijenosnika.

10. Ulijte novo ulje prijenosnika kroz otvor vijka za odzracivanje.
11. Zavrnite vijak za odzracivanje.

12. Propisno odlozite sakupljeno staro ulje.

Provjera i podeSavanje zastite od previsokog tlaka

Prije poCetka radova treba ocistiti stroj.

Za podeSavanje zastite od previsokog tlaka, mora se koristiti dobavni
vod od @ 50 mm i duljine 13,3 m. U protivnom se pojavljuju pogresna
mjerenja.
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/A UPOZORENJE

Opasnost od ozljede zbog rasprskavanja dobavnog voda

Opasnost od ozljeda o€iju, udova i tijela ako dobavni vod pukne pod
visokim tlakom.

1. Cim tlak na manometru poraste iznad 40 bara, odmah otvorite
nepovratni ventil.
2. Nosite osobnu zastitnu opremu.

7

S0 6o

Slika 66: Zastita od previsokog tlaka

1 Dovodno crijevo baterije zraka

Pomicna cijev

Protumatica

Ventil zraka

Gumena kugla (nije vidljiva)

|l B~ ®|DN

Grebenasta poluga (2 komada)

Zastita od previsokog tlaka mora se otvarati dvaput dnevno kako bi
se po potrebi o€istila. Gumenu kuglu treba navlaziti prije ponovnog
umetanja i okrenuti u odnosu na prethodni polozaj ugradnje, inace
¢e se postavka tlaka promijeniti zbog deformacije gumene kugle. U
tu svrhu, gorniji dio zastite od previsokog tlaka moze se jednostav-
no ukloniti podizanjem dviju grebenastih poluga. Pazite na ¢vrsto
nalijeganje brtve.
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1. Prikljucite dobavni vod (s navedenim dimenzijama) na manome-
tar.

Zatvorite izlaz dobavnog voda.

Otvorite ventil povratnog voda.

Otvorite ventil zraka.

Napunite lijevak do pola vodom.

Ukljucite stroj (Ukljucivanje i pokretanje stroja S. 5 — 6).
Uklju€ite pumpu (Ukijucivanje/iskijucivanje pumpe S. 5 — 8).

© N o gk~ WD

Polako zatvorite nepovratni ventil.

= Tlak raste do aktiviranja prekotlacnog ventila.

= Ako prekotlacni ventil ne reagira na 40 bara, odmah otvorite
nepovratni ventil kako biste rasteretili tlak u sustavu. Na dolje
opisani nacin smanijite tlak aktiviranja zastite od previsokog
tlaka.

9. Na manometru is€itajte tlak pri kojem se aktivira zastita od previ-
sokog tlaka.

Postavka zastite od previsokog tlaka je 35 — 40 bara. Smije se mi-
jenjati u rasponu 5 — 40 bara.

i @

Ako je tlak iznad tolerancije, postavite zastitu od previsokog tlaka na
sljedeci nacin:

10. IskljuCite stroj (Zaustavijanje i iskljucivanje stroja S. 5 — 9).

11. Onemogucite ponovno ukljucivanje stroja.

12. Otpustite protumaticu.

13. Postavite tlak aktiviranja zastite od previsokog tlaka okretanjem
pomicne cijevi.

Pri odvrtanju pomicne cijevi povecava se tlak aktiviranja zastite od
previsokog tlaka za oko 5 bara za svakih pola okretaja. Treba pazi-
ti na to da se protumaticu na zastiti od previsokog tlaka uvijek za-
tegne i da se dovodno crijevo izmedu baterije zraka i zastite od
previsokog tlaka zavrne tako da se potpuno zabrtvi.

[—Ts

14. Pritegnite protumatice.

15. Ponovno provjerite tlak aktiviranja na opisni nacin.
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i Besprijekorna funkcija zastite od previsokog tlaka zajamcena je
samo kada je funkcionalna potisna spojka.

Stroj se smije pogoniti samo kada je funkcionalna zastita od previ-
sokog tlaka.

16. Ako je tlak aktiviranja ispravno podesen, otvorite nepovratni ven-
til.

17. Iskljucite pumpu (Ukljucivanje/iskijucivanje pumpe S. 5 — 8).

18. Iskljucite stroj (Zaustavijanje i iskijucivanje stroja S. 5 — 9).

19. Demontirajte dobavni vod.

8.4.10 Uljna ¢aSica - provjera i podes$avanje protoka

Slika 67: PodeSavanje koli¢ine dobave

1 Mazalica

2  Poklopac

3 | Uljna ¢asica
IzvrSite provjeru i podeSavanje uljnih ¢asica jednu po jednu.

1. Otvorite pokrov.

2. Zakrenite mazalicu uljne ¢aSice u okomiti polozaj.
= Ventil uljne ¢asice se otvara.
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]. Ispod uljne ¢asice montirano je malo kontrolno staklo. Ovdje mo-
zete promatrati koli€inu protoka.

3. Provjerite koliko kapljica uljna ¢asica ispusta unutar jedne minute.
i Uljna ¢aSica mora davati oko 6 do 10 kapljica ulja u minuti.

Ako uljna ¢aSica isporuci premalo ili previse ulja, podesite uljnu ¢asi-
cu na sljedeci nacin:

4. Zakrenite mazalicu uljne ¢aSice u okomiti polozaj.

5. Skinite poklopac prema gore.

6. Otpustite uredaj protiv uvrtanja (postavite vijak ispod poklopca).
7

Ako uljna ¢asica ispusti manje od 6 kapi, okrenite mazalicu pola
kruga suprotno od kazaljke na satu.

> Ako uljna ¢aSica ispusti viSe od 10 kapi, okrenite mazalicu pola
kruga u smjeru kazaljke na satu.

8. Ponovno provjerite brzinu protoka i nastavite s podeSavanjem
ako je potrebno dok ne dobijete to¢nu brzinu protoka.

9. Pritegnite zastitu od uvrtanja.
10. Postavite poklopac na uljnu ¢aSicu.
11. Zakrenite mazalicu uljne ¢aSice u vodoravni poloza;.

12. Zatvorite pokrov.
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8.4.11 Dopunite ulje uljne &asice

Slika 68: PodeSavanje koli¢ine dobave

1 Mazalica

2 | Poklopac

3 | Uljna ¢asica

Uljna ¢aSica mora se puniti uljem svakodnevno prije poCetka rada.
Ako se pumpa pogoni bez ulja, troSenje se povecava visestruko.
Za velike zadatke provijerite razinu ulja dok radite i dolijte ako bude
potrebno.

ﬂ

U sljedec¢em poglavlju uputa za uporabu pronaci ¢ete potrebnu vr-
stu ulja: (Preporuka za uporabu maziva S. 8 — 52)

Otvorite pokrov.

Zakrenite mazalicu uljne ¢asice u okomiti polozaj.
Skinite poklopac s uljne ¢aSice prema gore.
Dolijte ulje kroz otvor.

Postavite poklopac na uljnu ¢aSicu.

Zakrenite mazalicu uljne ¢aSice u vodoravni polozaj.

N o o bk~ w0 DN =

Zatvorite pokrov.
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8.4.12

8.4.12.1

Odrzavanje glave pumpe

Opasnost od ozljede tlakom unutar dobavnog sustava

Otvaranje dobavnog sustava pod tlakom (dobavna cijev, pumpa)
moze rezultirati teSkim ozljedama glave i fizickim ozljedama.

1. Nikada ne otvarajte dobavni sustav kada je pod tlakom.
2. Radirasterecenja tlaka uvijek otvorite nepovratni ventil.
3. Na manometru provjerite je li dobavni sustav rasterecen.

Prije poCetka radova treba ocistiti stroj.

Demontaza glave pumpe

Slika 69: Demontaza glave pumpe

—_

Prstenasti vijak

Glava pumpe

Matica

Traverza

Usisni luk

Matice

N| Ol b~ WO|DN

Povratni vod
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10.
11.
12.
13.

IskljuCite stroj (Zaustavijanje i iskijucivanje stroja S. 5 — 9).
Onemogucite ponovno uklju€ivanje stroja.

Otvorite ventil povratnog voda.
= Rasterecuje se tlak sustava.

Na manometru provjerite je li sustav pod tlakom.
Odspojite dobavni vod.

Odspojite manometar.

Skinite povratni vod (7) s nepovratnog ventila.
Demontirajte usisni luk (5).

Zakacite glavu pumpe (2) na prstenasti vijak (7) preko prikladnog
sredstva za prihvat tereta na podiznu opremu (KA 230).

Zakacite glavu pumpe na prikladnoj om¢i na podiznu opremu (KA
139).

Odvrnite matice (3)i (6).
|zvadite traverzu (4).
Skinite glavu pumpe (2).

Oprezno skinite glavu pumpe (2) preko podizne opreme.
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8.4.12.2 Provjera ventila u glavi pumpe

Za provjeru ventila u glavi pumpe morate demontirati usisni prikljucak
i ku¢iste ventila s glave pumpe.

Slika 70: Provjera glave pumpe

1 Kugla ventila
2 | Dosjed ventila
3 | Brtveni prsten
4 Kuciste ventila
5 | Brtveni prsten
6  Usisni priklju¢ak
7 Podloska
8 Matica
1. Odvrnite matice i skinite ih s podloSkama.
2. Skinite usisni priklju¢ak sa zati¢nih vijaka.
3. Skinite kuciste ventila sa zati¢nih vijaka.
4. Provjerite prstenaste brtve, dosjede ventila i kugle ventila i po po-
trebi ih zamijenite.
5. Prije montaze o istite sve dijelove i podmazite prstenaste brtve.

Sastavite glavu pumpe obrnutim slijedom. Pritom jo$ nemojte pri-
tezati matice.
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8.4.12.3

Matice se postavljaju samo tijekom sastavljanja i zatezu tek nakon
$to se glava pumpe montira na pumpu. Time se omogucava da je
kuciste ventila paralelno poravnato pumpom i stoga nepropusno.

Ugradnja glave pumpe

Slika 71: Demontaza glave pumpe

1  Prstenasti vijak

Glava pumpe

Matica

Traverza

Usisni luk

Matice

N ol b~ WO|DN

Povratni vod

Oprezno podignite glavu pumpe (2) putem podizne opreme.
Oprezno postavite glavu pumpe (2) na pumpi.

Postavite traverzu (4) na zati¢ne vijke.

Zavrnite matice (3)i (6) na zaticne vijke i pritegnite ih.

Otkvacite sredstvo za prihvat tereta iz prstenastog vijka (7).

2 T o

Montirajte usisni luk (5).
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8.4.13

7.

Montirajte povratni vod (7) na nepovratnom ventilu.

Zastitna reSetka — provjera istroSenosti

Ovaj odjeljak opisuje kako se provjerava istroSenost zastitne reSetke i
reSetke mjesaca.

Slika 72: Zastitna reSetka

1 ReSetka mjeSaca

2 | Zastitna reSetka

Cim $ipka zastitne resetke ili reSetke mje$aca na jednom mjestu do-
stigne debljinu preostalog materijala od 50 % visine ili Sirine, treba za-
mijeniti zastitnu reSetku i reSetku mjesSaca.

1.
2.

Svaki dan provijerite troSenje zastitne reSetke i reSetke mjesaca.

Izmjerite Sirinu i visinu Sipki reSetke u podrucju velikog trosenja,
po mogucnosti u sredini.

Izmjerite Sirinu i visinu Sipki reSetke u podrucju najmanjeg troSe-
nja (rubno podrucje).

Usporedite izmjerene vrijednosti.

Zamijenite zastitnu reSetku i reSetku mjesaca kod nedovoljne pre-
ostale debljine materijala Sipki reSetke od 50%.

Provjerite ostala oStecenja zastitne reSetke i reSetku mjesaca
(slomljene Sipke resetke, otkinute zavarne Savove, itd.).

Zamijenite zaStitnu reSetku i reSetku mjeSaca u sluc€aju vodljivih
lomova ili pukotina.
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8.4.14 Zamjena vuénog uredaja

Ovaj dio opisuje zamjenu vu¢nog uredaja s vucne usice na kuglastu
spojku ili obratno.

Potreban je sljedec¢i poseban alat:

¢ Momentni kljuc

8.4.141 Priprema

Prije poCetka montaze morate provesti sljedece:

1. Provjerite je li stroj na vodoravnoj podlozi.
2. Zastitite stroj od otkotrljavanja ili prevrtanja.
3. Pritegnite ru¢nu ko€nicu.
4. Stavite podlozne klinove.

8.4.14.2 Demontaza vuénog uredaja

Slika 73: Povlakaé

1 Kuglasta spojka

2 | Zastitna kapica

3 Matice (samoosiguravajuce)
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Povla¢na Sipka

Plo¢a radijusa

Mijeh

Kabelska vezica

Pri¢vrsni vijak

©| 0w N| O O >

Vlaéna uSica

1. Uklonite kabelske spojnice.
2. Povucite naborani mijeh prema natrag preko pri¢vrsnih vijaka.

3. Odvrnite matice s pri¢vrsnih vijaka.

OPASNOST

Opasnost od ozljede uslijed otpustanja vijéanih spojeva

> Nemojte ponovno upotrebljavati samopri€vrsne matice.

4. lzvadite pricvrsne vijke.

5. Skinite vucni uredaj.

8.4.14.3 Montaza vuénog uredaja

1. Postavite neki drugi vucni uredaj. (Nije isporuceno.)
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Slika 74: Povlaka¢

—_

Kuglasta spojka

Zastitna kapica

Matice (samoosiguravajuce)

Povla¢na Sipka

Plo¢a radijusa

Mijeh

Kabelska vezica

Pri¢vrsni vijak

O©|o | N|OoO|g| M| W|DN

Vlaéna uSica

/A\
/1\

Opasnost od ozljede otkinutim povlakacem zbog pogresno postav-

lienih pri€vrsnih vijaka

> Privrsne vijke uvijek provedite s lijeve strane - gledano iz smje-
ra voznje.

2.  Umetnite ploCe radijusa i pricvrsne vijke u odgovarajuci polozaj.
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Kod montaze povlacne usSice odozgo i odozdo je potrebna plo¢a
radijusa, a kod montaze kuglaste spojke samo odozdo.

[—s

Stavite nove, samoosiguravajuce matice.

4. Pritegnite ih ispravnim priteznim momentom prema podacima iz
tablice.

5. Postavite zastitne kapice na matice.

]. Vrstu i izvedbu mozete vidjeti na vuénom uredaju.
KR13/82 C/D45 2 M1210.9 92,5+25Nm
KK 14 B N3 2 M12 8.8 57,5+ 2,5Nm

Provjerite amortizere uvlacenjem i izvlacenjem vucne Sipke.

Povucite naborani mijeh prema naprijed preko straznjeg pri€vrs-
nog vijka.

8. Pri¢vrstite naborani mijeh novim kabelskim spojnicama.

9. Ponovno provjerite amortizere uvlacenjem i izvlaenjem vucne
Sipke.
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8.5 Pogonska sredstva

i Proizvodac¢ ne preuzima odgovornost za ostec¢enja koja nastaju
uporabom nedozvoljenih pogonskih sredstava. Uvijek je mjerodav-

na dokumentacija proizvodaca.

U slucaju pitanja obratite se nadleznoj Sluzbi za korisnike proizvo-
daca.

POZOR

Oneciscéenje okolisa pogreSnim zbrinjavanjem pogonskih sredstava

1.

Sakupite sva pogonska sredstva, npr. staro ulje, filtar i pomo¢-
na sredstva odvojeno.
Zbrinite je prema aktualnim nacionalnim i regionalnim propisi-

ma.
Suradujte samo s tvrtkama za zbrinjavanje koje su za to ovla-
Stene.Obratite paznju na zabranu mijeSanja.

Koli€ine punjenja navode se u dijelu Tehnicki podaci u poglavlju ,,Opdi
tehnicki opis*.

i Podaci o koli¢ini punjenja su orijentacijske vrijednosti. Koli€ine pu-
njenja mogu odstupati ovisno o izvedbi i preostalim koli¢inama.
Uvijek je mjerodavna oznaka na mjeracu razine napunjenosti.

8.5.1 Gorivo

POZOR

Opasnost od ostecenja stroja uporabom pogresne vrste goriva

1.

Napunite spremnik goriva samo dizelskim gorivom priznate
marke.

Kod odabira goriva uzmite u obzir navedene specifikacije goriva
i propise proizvodaca.

Ovisno o vanjskoj temperaturi upotrijebite dizelsko gorivo za lje-
to i zimu.
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Tip Dizelsko gorivo
Zahtjev DIN EN 590:2017

8.5.2 Preporuka za uporabu maziva

U sljedecoj tablici navode se prikladna maziva za vas stroj.

POZOR

Opasnost od ostec¢enja stroja zbog mijeSanja ulja

1. Proizvodac¢ ne preuzima odgovornost za Stete nastale mijesa-
njem ulja razli€itih proizvodaca.

2. Proizvodac ne snosi odgovornost za kvalitetu navedenih mazi-
va ili za promjene u kvaliteti koje provodi proizvoda¢ maziva bez
promjene opisa vrste.

Na pitanja o mazivima odgovara vaSa nadlezna Sluzba za korisni-
ke proizvodaca stroja.

i ®

Oznaka prema DIN 51502 HD

Svojstvo mineralno

Norma API CF
Viskoznost SAE 10W-40
Putzmeister katalo$ki br. 487039

Tip CLP 220

Svojstvo mineralno

Zahtjev DIN 51517-3:2018
Broj artikla 000101006
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Tip

Altair Pro

Broj artikla

623228

Uljna &asSica

Oznaka prema DIN 51502 HD

Svojstvo mineralno
Norma API CF
Klasa viskoznosti SAE 10W-40
Broj artikla 487039

i

Oznaka prema DIN 51502

K2K-25

Svojstvo mineralno, litijev sapun
Norma DIN 51825:2004
Klasa NLGI 2
Klasa NLGI
DIN 51818:1981
Pakovina 400 g
Broj artikla 000113007
Masti Podmazivanje Centralno podma-
(ruéno) zivanje
Oznaka prema
DIN 51502 K2K-20
Svojstvo mineralno, litijev sapun
Norma DIN 51825:2004
Klasa NLGI 2
Klasa NLGI

DIN 51818:1981
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Pakovina

Broj artikla

Tip
Svojstvo
Zahtjev
Broj artikla

400 g 18 kg
000113007 000174004

CLP 100
mineralno
DIN 51517-3:2018
476042

8.6  Opédi pritezni momenti vijaka

Popis zamjenskih dijelova sadrzi pregled opcih priteznih momenata.

POZOR

Opasnost od osteéenja komponenti zbog pogresnih vijaka

1. Ako morate zamijeniti vijke, obvezno upotrijebite vijke iste veliCi-

ne i kvalitete.

2. Nakon demontaze zamijenite vijke s mikrokapsulnim ljepilom i

samopriévrsne matice.
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9 Stavljanje izvan pogona

U ovom cete poglavlju dobiti informacije o stavljanju stroja izvan po-
gona.
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9.1

i @

9.2

Privremeno stavljanje izvan pogona

Ako stroj privremeno treba staviti izvan pogona, provedite sljedece
mjere.

Pumpajte lijevak dok se ne isprazni.
Iskljuc€ite pumpu (Ukljucivanje/iskijucivanje pumpe S. 5 — 8).
Iskljucite stroj (Zaustavijanje i iskijucivanje stroja S. 5 — 9).

Ogistite stroj (Ciscenje stroja S. 6 — 20).

o N =

Osigurajte stroj od nedopustenog pokretanja ili uporabe.

Ako stroj treba staviti izvan pogona i uskladistiti na dulje vrijeme, pro-
vedite sljedece dodatne mjere:

6. Prije uskladiStenja napunite sva pogonska sredstva.

7. Podmatzite stroj na mjestima podmazivanja.

8. Stroj konzervirajte prikladnim sredstvom za zastitu od korozije.

Konzerviranje i podmazivanje §titi stroj od korozije i prijevremenog
starenja. To je neophodno kada se stroj:

® stavi u stanje mirovanja na dulje vrijeme,
e prilikom transporta ili skladistenja izlozen korozivnoj atmosferi.

9. Stroj skladistite samo na suhom, Cistom i dobro prozraéenom
mjestu.
Punjenje spremnika goriva

Na kraju rada ponovno napunite spremnik goriva. Time ¢ete sprijeciti
prekomjerno stvaranje kondenzacije u spremniku.
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Stavljanje izvan pogona

POZOR

Opasnost od ostec¢enja stroja uporabom pogresne vrste goriva

1.

VAN

Napunite spremnik goriva samo dizelskim gorivom priznate
marke.

Kod odabira goriva uzmite u obzir navedene specifikacije goriva
i propise proizvodaca.

Ovisno o vanjskoj temperaturi upotrijebite dizelsko gorivo za lje-
to i zimu.

Opasnost od ozljede zbog zapaljenja goriva

Prilikom punjenja vrijedi zabrana pusenja.

1.
2.
3.

[R—ps

Stroj punite samo kad je motor iskljucen.

Kod to€enja goriva imajte spreman vatrogasni uredaj.

Nikada nemoijte puniti spremnik goriva u blizini otvorenog pla-
mena ili zapaljivog iskrenja.

Kod to€enja nemojte prolijevati gorivo na vruce dijelove stroja.
Izbjegavajte otvorenu vatru na stroju i nakon punjenja zatvorite
spremnik goriva.

Ne prolijevajte gorivo, nego upotrijebite pomagala za tocenje,
primjerice lijevak.

Napunite spremnik samo do oznake MAX. Tako ¢ete sprijeciti istje-
canje goriva iz spremnika zbog zagrijavanja ili nagiba.

Spremnik goriva nikada se ne smije potpuno isprazniti.

9.3 Zastita od mraza

POZOR

Osteéenje stroja zamrznutom vodom

>

Kod opasnosti od mraza morate potpuno isprazniti preostalu
vodu iz stroja i dobavnog voda.
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9.4

941

Konaéno stavljanje izvan pogona i zbrinjavanje u
otpad
Za trajno stavljanje izvan pogona i odlaganje stroja potrebno je rasta-

viti stroj na pojedinacne komponente. Zbrinite sve dijelove stroja tako
da iskljuCite svaku opasnost za zdravlje i okolis.

A OPREZ

Opasnost od ozljede kod curenja pogonskih sredstava i na o3trim
dijelovima stroja

> Nosite osobnu zastitnu opremu.

POZOR

wiv »

Oneciscéenje okolisa pogonskim sredstva koja cure van

Prilikom trajnog stavljanja stroja izvan pogona treba racunati na
opasnosti koje mogu nastati od iscurenog maziva, otapala, sredstva
za konzerviranje i sl.

1. Odvojeno sakupite sva pogonska sredstva.

2. Zbrinite je prema aktualnim nacionalnim i regionalnim propisi-
ma.

3. Suradujte samo s tvrtkama za zbrinjavanje koje su za to ovla-
Stene.

4. Uzmite u obzir zabranu mijeSanja.

POZOR

viv »

Oneciscéenje okolisa zbog pogreSnog zbrinjavanja stroja

1. Odlozite dijelove stroja tako da iskljucite svaku opasnost od
ugroze zdravlja i okoliSa.

2. Za konacno zbrinjavanje stroja ovlastite kvalificiranu stru¢nu
tvrtku.

Primijenjeni radni materijali

Prilikom projektiranja stroja primijenjeni su sljedeci radni materijali:
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Bakar Kabel
Celik Okvir stroja
Dijelovi spremnika za mijeSanje
Dijelovi lijevka
Dijelovi kompresora
Dijelovi zraCne armature

Dijelovi pumpe

Plastika, guma, PVC Brtve

Crijeva

Kabel

KotacCi
Kositar Tiskane plocice
Poliester Tiskane plocice






=

Putzmeister

10  Prilog

U ovom poglavlju nalazi se uzorak EZ izjave o sukladnosti vaseg stro-
ja.
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10.1 Uzorak EZ izjave o sukladnosti

Originalna EZ izjava o sukladnosti spada u komplet isporuke stroja.
Cuvaijte je na sigurnom mjestu.

Local Template H

EG Konformitatserklarung Putzmeister
2006/42/EG, Il 1.A.

- C @ LT-170050-031

1 de EG-Konformitiitserklirung im Sinné der Richtlinie 200642/EG, Anhang Il 1.A dés Europdischen Parlaments und des
Rates vom 17, Mai 2006 uber Maschinen

en EC Declaration of Conformity as per directive 2006/42/EC, appendix Il 1.4 of the European Parliament and of the
Council of 17 May 2006 on machinery

2 de Hiermit erkldren wir, dass die Maschine - Bezeichnung [ Typ [ Maschinen- Martelmaschine
nummer
en Herewith we declare that the machine -Designation / Model / Serial No.
P13 DMR
3 de allen einschidgigen Bestimmungen der Richtlinie entspricht: 2006/42/EG
en meets all relevant provisions of the directive:
4 de Darober hinaus entspricht die Maschineg den ginschlgigen Bestimmungen 2014/25/EU
folgender weiterer Richilinien: 2014/30/EU
en Moreover the machine meets the relevant pravisions of the other directives below:
2000M4/EG
& de Angewendete harmonisierte Normen, insbesondere EN 12001
en complies with the following provisions applying to it
& de Angewandie sonstige technische Mormen und Spezifikationen, insbesondere
en_Other, related technical standards and specifications, in particular:
7 de Angaben rum Dokur i i Putzmeister Mértelmaschinen
en Party authorized to produce documentation GmbH Max-Eyth-Straiie 10

D-72631 Aichtal

& de Angaben zum Unterzeichner / Datum / Unterschrift
en Signer /Date/ Signature

Putzmeister Mortelmaschinen GmbH
Max-Eyth-5Strate 10
D-T2631 Aichtal

9 de Geschaftsfihrer

en Mamaging Director
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Popis natuknica

Popis natuknica

U ovom poglavlju su navedeni najvazniji klju€ni izrazi s brojem stranice, na kojoj se nalazi klju¢ni izraz.

Taj popis kljuénih izraza je poredan po abecedi.

A

Armatura za dopremu vode S. 3 — 20

D

Daljinski upravlja¢ S. 3— 76

Demontaza glave pumpe S. 8 — 42

Demontaza ili promjena sigurnosnih uredaja S. 2 — 6
Demontaza vuénog uredaja S. 8 — 47

Dobavni mediji S. 2— 6

Dodatni rizici kod radova servisiranja S. 8 — 2
Dopunite ulje uljne ¢aSice S. 8§ — 417

Dopusteno podrucje zakretanja kuglaste spojke
S. 4—1171

E

Elektricni kontakt S. 2— 75
Elektrika S. 7— 5

Emisije buke S. 2— 77

G
Gorivo S. 8 — 51

Intervali servisiranja S. 8 — 4

Iznenada se obustavlja protok morta na uredaju za
rasprsivanje, nastavlja se protok zraka za raprsivanje
S.7—4

Iznenada se obustavlja protok morta na uredaju za
rasprsivanje, nema zraka za raprsivanje S. 7 — 3

Izvedba stroja S. 3—2

Izvori opasnosti S. 2— 77

K

Klipna pumpa S. 2—2

Kocnice kotaca se zagrijavaju S. 7— 8
Kocni ucinak preslab S. 7— 7

Kompresor S. 3— 718

Kompresor — provjera razine ulja S. 8§ — 27

Konacno stavljanje izvan pogona i zbrinjavanje u otpad
S.9—4

Kontrola punjenja svijetli i tjekom rada motora S. 7— 5
Korisnik S. 2—2

Kuglasta spojka S. 4 — 7

Kuglasta spojka/vlatna usica S. 4 — 4

Kuglasta spojka ne uklapa se nakon postavljanja na
vuéno vozilo S. 7— 70

Kuglastu spojku nije moguce odspojiti S. 7— 9

L

Lampica indikatora ,Provjera punjenja“ ne svijetli kada
se ukljuci glavna sklopka. Stroj nije moguce pokrenuti.
S 7—56

M

MijeSanje anhidritne kase S. 6 — 8
MijeSanje cementne kase S. 6 — &8
MijeSanje i pumpanje S. 6 — 70
MijeSanje PM-kase S. 6 — 7

Mjesto primjene S. 2— 6



Popis natuknica

Putzmeister

Montaza vuénog uredaja S. 8§ — 48

N

Nacinirada S. 2— 20

Naglo koCenje S. 7— 7

Namjenska uporaba S. 2 — 4

Namijestite cijev zra¢ne mlaznice S. 6 — 75
Nedopusteno pokretanje ili uporaba stroja S. 2— 20

Nenamjenska uporaba S. 2— 5

o)

Objasnjenje pojmova S. 2—2

Obuka S. 2— 10

Odabir i kvalifikacije osoblja S. 2— 70
Odabir mjesta za postavljanje S. 4 — 73
Odgovornost S. 2— 8

Odricanje od odgovornosti S. 2— 9
Odrzavanje glave pumpe S. 8§ — 42
Odrzavanje sigurnosnih uredaja S. 2— 7
Odvajanje kuglaste spojke S. 4 — 70
Opasnosti od ozljede, dodatni rizik S. 2 — 74
Opasnost od sustava dobave i spojke S. 2— 72
Opasnost od vruéih dijelova stroja S. 2— 77
Opasnost od vrucih ispusnih plinova stroja S. 2 — 72
Opcije S. 3—20

Opce informacije o klipnoj pumpi S. 7—2
Opcenito S. 3— 77,6 — 18

Opcenito o odrzavanju S. 2— 7

Opéi izvori opasnosti S. 2— 77

Opé¢i pritezni momenti vijaka S. 8§ — 54

Opé¢i tehnicki opis S. 3 — 7

Operater S.2—2,2— 17

Opis funkcije S. 3— 74

Osobna zastitna oprema S. 2— 72, 8 — 3
Osposobljenaosoba S.2—2, 2 — 11
Otvaranje/zatvaranje ventila uljne ¢aSice S. 6 — 5
O Uputama za uporabu S. 7— 7

Ovjesni uredaj S. 4 —4

P

Pauziranje pumpanja S. 6 — 76
Podesavanje koliine dobave S. 6 — 3
Podmazite stroj S. 8§ — 73

Pogon pumpe S. 6 — 5

Pogonska sredstva S. 8§ — 57
Pogonski motor S. 7— 4

Pogonski motor ne moze se ukljuciti unato€ ukljuéenoj
glavnoj sklopci. S. 7— 6

Pogresni vijci/matice i pritezni okretni momenti S. 2— 8
Pomicanje ovjesnog uredaja S. 4 — 4

Postavljanje stroja S. 4 — 13

Postupanje u hitnom sluc¢aju S. 2 — 76

Pravilna uporaba uredaja za rasprsivanje S. 6 — 75
Pravilo §. 2—3

Predgovor S. 7—2

Preduvjeti S. 6 — 2

Pregled S. 3—2, 3— 17

Pregled funkcije S. 3— 75

Preostali rizici S. 8 — 3

Preporuka za uporabu maziva S. 8 — 52
Preprodaja S. 2—4

Preslab ucinak ruéne kocnice S. 7— 8

Pretovar strojeva S. 4 —2



Putzmeister

Popis natuknica

PreviSe zazora izmedu kuglaste spojke i kugle, opas-
nost od otpustanja S. 7— 9

Pribor S. 2— 19

Prikljuéci za vodu S. 4 — 78
Priklju€ivanje cijevi za vodu S. 4 — 17
Priklju¢ivanje dobavnog voda S. 4 — 75
Prikolica koci jednostrano S. 7 — 7

Prikolica koci ve¢ pri smanjenju gasa vuc¢nog vozila
S.7—8

Prilog S. 70— 1

Primijenjeni radni materijali S. 9 — 4
Priprema S. 8 — 47

Priprema kase S. 6 — 6

Priprema transporta S. 4 — 3
Pripremno pumpanje s kasom S. 6 — 6
Privremeno stavljanje izvan pogona S. 9 —2
Probnirad S. 5— 5

Produljenje dobavnog voda S. 2— 6
Proizvoda¢ S. 2—2

Promjena tvornickih postavki S. 2 — 7
Promjene izvedbe stroja S. 2— 8
Prostor motora S. 3 — 4

Provjera, zatezanje i zamjena klinastog remena
S 8—15

Provjera dobavnog voda S. 5 — 75
Provjera funkcija sigurnosnih uredaja S. 5 — 70

Provjera i ispravka razine ulja prijenosnika pumpe
S . 8—33

Provjera i podeSavanje zastite od previsokog tlaka
S. 8—36

Provjera mehanike blokade reSetke mijesalice
S 5—14

Provjera mehanike blokade reSetke mjeSaca S. 5 — 72

Provjera osigura¢a pokrova S. 5 — 72

Provjera pogonskih sredstava S. 5 — 3

Provjera ventila u glavi pumpe S. § — 44
Provjera zategnutosti klinastog remena S. 8 — 75
Provjere S. 5—2

Provjere funkcija S. 5— 9

Provijerite tipku za hitno zaustavljanje S. 5 — 77

Pumpa ne usisava i prestaje dobavljati materijal
S.7—2

Pumpa prska neravnomjerno na uredaju za rasprsivanje
ili radi isprekidano. S. 7—4

Pumpa se ne uklju€uje pri otvaranju ventila z azrak na
uredaju za rasprSivanje S. 7 —2

Punjenje spremnika goriva S. 9—2

Punjenje stroja gorivom S. 5 — 4

R

Rad S. 6 — 1

Rad izvan Njemacke S. 2— 70
Radno mjesto S. 2— 3

Radno podrucje S. 2— 3
Radovi servisiranja S. § — 13
Radovi uredajem za rasprSivanje S. 6 — 713
Rad u Njemackoj S. 2— 9

Rad uz nedostatke S. 2— 5
Rasvjetni uredaj S. 4 — 72
Razina zvuéne snage S. 3— 9

Relevantne pravne osnove za tlaéne uredaje (s opcijom
zraCne komore) S. 2— 9

ReSetka mjesa¢a S. 3 — 72
Rezervni dijelovi S. 2— 719

Ruc¢na ko¢nica S. 4 — 5



Popis natuknica

Putzmeister

S

Servisiranje §.2—3, 8— 1
Servisiranje s inspekcijom provodi korisnik S. § — 2
Servisni tehni¢ar S. 2— 3

Sigurnosni elementi (SRP) S. 2— 718
Sigurnosni propisi S. 2— 71
Sigurnosni uredaji S. 2— 12, 3—9
Sigurnosni ventil S. 3 — 77
Sigurnosno uze za koCenje S. 4 — 6
Skladistenje stroja S. 2— 20
Smetnje, uzrocii pomo¢ S. 7 — 71
Spajanje kuglaste spojke S. 4 — &
Stavljanje izvan pogona S. 9 — 71
Stavljanje u pogon S. 5 — 7

Struéno osoblje S.2—2, 2— 171
Struktura upozorenja S. 71— 4

Sustavi pod tlakom S. 2 — 6

T
Tehnicki podaci S. 3 — 4

Tipska ploCica S. 3— &

Transport S. 2— 7

Transportiranje, postavljanje i prikljudivanje S. 4 — 7

Transport i vozni pogon S. 4 —2

U

Ucvrséenje pokrova S. 3 — 74

Ugradnja glave pumpe S. 8 — 45

Uklanjanje zacCepljenja S. 6 — 77
Ukljucivanje/isklju€ivanje mjeSaca i mijesalice S. 5— 7
Ukljucivanje/iskljuCivanje pumpe S. 5 — &

Uklju€ivanje i pokretanje stroja S. 5 — 6

Uljna ¢aSica — provjera i podeSavanje protoka S. 8 — 39
Upravljacki ormari¢ S. 3 — 76

Upumpavanje S. 6 — 9

Uredaj za rasprsivanje S. 3— 79

Uzorak EZ izjave o sukladnosti S. 710 — 2

\
Vizualne provjere S. 5 —2
Vozni mehanizam S. 7 — 6

Voznja unatrag otezana ili nemoguc¢a S. 7 — &8

y4

Zaceplienja S. 6 — 16

Zahtjevi na osoblje S. 8 —2

Zamjena klinastog remena kompresora S. 8 — 23
Zamjena klinastog remena mijeSalice S. 8 — 24
Zamjena klinastog remena mjesaca S. 8§ — 26

Zamjena klinastog remena prijenosnika pumpe
S. 8—21

Zamjena ulja kompresora S. 8 — 28

Zamjena ulja prijenosnika mjeSaca S. 8 — 32
Zamijena ulja prijenosnika pumpe S. 8 — 35
Zamjena vuénog uredaja S. 8 — 47

Zastitaod mraza S. 9— 3

Zastita od previsokog tlaka S. 3 — 70

Zastita okolisa S. 2— 16

Zastita stroja S. 2— 20

Zastitna reSetka na spremniku mjeSa¢a S. 3— 13
Zastitna reSetka — provjera istroSenosti S. 8§ — 46
Zatezanje klinastog remena kompresora S. 8§ — 78
Zatezanje klinastog remena mijeSalice S. 8 — 79

Zatezanje klinastog remena mjesaca S. 8 — 20



Putzmeister

Popis natuknica

Zatezanje klinastog remena prijenosnika pumpe
S.8—17

Zaustavljanje i isklju€ivanje stroja S. 5— 9
Zaustavljanje u hitnom slu¢aju S. 6 — 2

Znakoviisimboli S. 7— 3
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